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1. Nazwa Kkierunku:
filologia germariska

2. Opis kierunku:

Studia na kierunku filologia germariska 1 stopnia oferowane przez Uniwersytet Lodzki tacza tradycje
Z nowoczesnoscia, przygotowanie do badan i potrzeby wspoétczesnego rynku pracy. Pozwalaja na
uzyskanie rzetelnej i szczegétowej wiedzy o jezyku, literaturze i kulturze krajéw niemieckiego obszaru
jezykowego, rozwijaja umiejetnosci jezykowe, przydatne do rozpoczecia kariery zawodowej w
szkolnictwie, w biurach tlumaczy, w redakcjach prasowych, radiowych i telewizyjnych,
w wydawnictwach oraz w innych instytucjach kultury, a wiec wszedzie tam, gdzie nalezy wykazac¢ sie
umiejetnoscig formutowania tekstu pisanego i méwionego, analizy tekstu i jego interpretacji.

Zasada wybieralno$ci przedmiotéw oraz zasada przyporzadkowania przedmiotéw do okreslonych
moduléw s3 wzorowane na filologiach germanskich w niemieckich uniwersytetach. Programy
przedmiotéw do wyboru oraz wielu przedmiotéw kierunkowych sg takze wzorowane na filologiach
krajow niemieckojezycznych. Nauka jezyka kieruje sie zasadami wypracowanymi w ESOK]. Filologia
germariska w UL oferuje studentom mozliwo$¢ wyjazdéw na studia i praktyki w innych krajach UE w
ramach programu ERASMUS+. Najlepsi studenci moga sie stara¢ o stypendia fundacji niemieckich, m. in.
Niemieckiej Fundacji Wymiany Akademickiej DAAD. Instytut Filologii Germarniskiej ma podpisane umowy
0 wspotpracy w ramach programu ERASMUS+ z uniwersytetami niemieckimi, austriackimi i innych
krajow, m.in. w: Giefen, Ratyzbonie, Pasawie, Bielefeld, Poczdamie, Magdeburgu, Tybindze, Augsburgu,
Stuttgarcie, Freiburgu, Weingarten, Duisburg-Essen, Chemnitz, Trewirze, Bambergu, Klagenfurcie,
Paryzu 1V, Sheffield, Mariborze, Madrycie oraz Kopenhadze. Istnieje réwniez mozliwo$¢ taczenia
studidw na kierunku filologia germariska 1 stopnia w UL ze studiami w innych uniwersytetach w Polsce
w ramach programu MOST.

3. Poziom studiow:
Studia pierwszego stopnia

4. Profil: ogélnoakademicki
5. Forma studiéw: stacjonarne
6. Cele ksztalcenia:

— Przygotowanie do prowadzenia badan naukowych w dyscyplinie literaturoznawstwo i
jezykoznawstwo w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznawstwa niemieckiego

— Przekazanie zaawansowanej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego;

— Przekazanie zaawansowanej wiedzy o strukturze jezyka niemieckiego

— Wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych z jezyka niemieckiego do poziomu B2 lub wyzszego;
Wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego;

— Wyksztalcenie umiejetnos$ci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania
wnioskoéw z posiadanych danych.

— W zaleznosci od wybranej specjalnosci: Wyksztatcenie umiejetnosci jezykowych z drugiego
jezyka obcego do poziomu min. B2; zdobycie rozszerzonego zakresu wiedzy o jezyku
niemieckim oraz o literaturze, kulturze i historii krajéw niemieckiego obszaru jezykowego.

7. Tytul zawodowy: licencjat

8. Mozliwosci zatrudnienia i kontynuacji ksztalcenia absolwenta:



Uzyskanie stopnia licencjata filologii germariskiej oznacza, ze student osiagnat poziom jezykowy w
zakresie jezyka niemieckiego B2 lub wyzszy, zgodnie z ramami referencyjnymi Unii Europejskiej, tj.
posiadt wystarczajgco szerokie spektrum jezykowych $rodkéw wyrazu, aby jasno i zrozumiale
wypowiadac sie na wiekszo$¢ tematéw ogdlnych i specjalistycznych w formie pisemnej i ustnej,
prezentujac przy tym bogate stownictwo. Oprdocz umiejetnosci jezykowych i komunikacyjnych w ciagu
sze$ciu semestréw studenci zdobywaja ponadto zaawansowang wiedze na temat historycznych
i aktualnych zagadnien i dyskurséw w krajach obszaru niemieckojezycznego, jak tez rozwijaja szereg
kompetencji spotecznych, jak otwarto$¢ na odmiennos¢ kulturowg, wrazliwo$¢ na wartosci zawarte
w dziele literackim, wyrazanie ocen dotyczgcych poziomu artystycznego oraz wartosci moralnych.
Powyzsze przygotowanie pozwala absolwentom odnaleZ¢ sie w wielu réznych srodowiskach pracy.

Analiza rynku pracy wykazuje zgodno$¢ zakladanych efektow uczenia sie dla kierunku filologia
germariska studia I stopnia z potrzebami rynku pracy.

W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r. w sprawie
klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej stosowania (Dz. U. z 2014 r.
poz. 1145, z pdzniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876), ze zmianami - Rozporzadzenie Ministra
Rodziny i Polityki Spotecznej z dnia 13 listopada 2021 r. zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie
klasyfikacji zawodow i specjalnosci na potrzeby rynku pracy oraz zakresu jej stosowania - Dz. U. 2021,
poz. 2285) oraz w odniesieniu do szerokich pozioméw kompetencji okreslonych w ISCO-08 oraz
poziomow ksztatcenia zawartych w Miedzynarodowej Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011)
absolwenci filologii germariskiej na studiach pierwszego stopnia s3 przygotowywani do wykonywania
zawodoéw Klasyfikowanych zwtaszcza w grupie wielkiej 2. (specjalisci). Wiedza, umiejetnosci i
kompetencje spoteczne przekazywane i ksztattowane podczas studiéw moga by¢ przydatne zwtaszcza
w wykonywaniu ponizszych zawodéw, na ogdét po odpowiednim stazu zawodowym lub zdobyciu
kolejnych kompetencji (wyttuszczone sg zawody preferowane):

z grupy wielkiej 2.

235301 Lektor jezyka obcego

235917 Korepetytor

243102 Autor tekstédw i sloganéw reklamowych (copywriter)
264207 Redaktor serwisu internetowego

264302 Filolog jezyka nowozytnego

264304 Thumacz

264390 Pozostali filolodzy i ttumacze

265902 Bloger / vloger

z grupy wielkiej 3.
343901 Animator kultury

z grupy wielkiej 4.

4110 Pracownicy obstugi biurowej

413103 Operator edytoréw tekstu

422101 Pracownik biura podroézy

422201 Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
4224 Recepcjonisci hotelowi

Po filologii germariskiej 1 stopnia absolwent moze znalezZ¢ zatrudnienie (po odpowiednim
przygotowaniu w miejscu pracy):

- jako korepetytor;
- w polskich i zagranicznych mediach tradycyjnych i internetowych;



- w centrach ustugowych typu helpdesk jako konsultant ds. obstugi klienta niemieckojezycznego;
- w agencjach promocyjno-reklamowych;

- w agencjach PR;

- jako pracownik biurowy;

- jako pracownik branzy hotelarsko-turystycznej;
- jako pracownik instytucji kultury.

Absolwent/ka studiéw I stopnia moze kontynuowaé ksztatcenie na studiach II stopnia. Moze takze
kontynuowa¢ ksztatcenie na studiach II stopnia w krajach, w ktérych obowiazuje dwustopniowy system
ksztatcenia uniwersyteckiego.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata:

Sciezka ksztalcenia A:

- brak znajomosci jezyka niemieckiego lub znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie Al;

- gotowos¢ do zdobywania wiedzy w zakresie jezyka niemieckiego oraz literatury i kultury krajow
niemieckiego obszaru jezykowego.

- znajomo$¢ jezyka polskiego na poziomie min. B1.

Sciezka ksztatcenia B:

- znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. A2;

- gotowos$¢ do poglebiania wiedzy w zakresie jezyka niemieckiego oraz literatury i kultury krajow
niemieckiego obszaru jezykowego;

- znajomos$¢ jezyka polskiego na poziomie min. B1.

Kandydaci/tki powinni/y posiada¢ umiejetnosci pozwalajace na poruszanie sie w srodowisku cyfrowym
(internet, korzystanie z form nauki zdalnej).

Poziomy znajomosci jezyka sa definiowane wedtug The Common European Framework of Reference for
Languages - CEFR).

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktérych odnosza sie efekty uczenia sie

Dziedzina nauk humanistycznych

Dyscyplina wiodgca - jezykoznawstwo: 59%

Dyscyplina uzupeiniajgca - literaturoznawstwo: 34%

Dyscyplina uzupetniajaca - nauki o kulturze i religii: 7%
11. Kierunkowe efekty uczenia sie wraz z odniesieniem do kwalifikacji na poziomie 6 PRK na
studiach I stopnia o profilu ogélnoakademickim

Po ukonczeniu studiéw absolwent/ka osiagga nastepujace efekty uczenia sie:

Symbol Wiedza. Absolwent zna i rozumie Odniesienie do
charakterystyk
drugiego
stopnia dla
poziomu 6 PRK




01G-1A_ W01 miejsce i znaczenie nauk humanistycznych, w szczegélnosci P6U_W
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w systemie nauk w P6S_WG
stopniu zaawansowanym;
01G-1A_ W02 specyfike i strukture jezyka niemieckiego w stopniu P6U_W
Zaawansowanym, P6S_WG
01G-1A_W03 zagadnienia gramatyczne, leksykalne, semantyczne, P6U_W
fonologiczne i stylistyczne w zakresie jezyka niemieckiego oraz P6S_WG
drugiego jezyka obcego w stopniu pozwalajacym na
kontynuacje ksztatcenia;
01G-1A_ W04 fakty, procesy i zjawiska z zakresu historii literatury krajow P6U_W
niemieckiego obszaru jezykowego w stopniu zaawansowanym; | P6S_WG
01G-1A_ W05 terminologie i metodologie z zakresu jezykoznawstwa og6lnego | P6U_W
i niemieckojezycznego w stopniu zaawansowanym; P6S_WG
01G-1A_ W06 terminologie i metodologie z zakresu literaturoznawstwa P6U_W
ogblnego i niemieckojezycznego w stopniu zaawansowanym; P6S_WG
01G-1A_ W07 wybrane zagadnienia jezykowe w aspekcie porownawczym i P6U_W
kontrastywnym w stopniu zaawansowanym; P6S_WG
01G-1A_ W08 specjalistyczne warianty jezykowe niemieckiego dyskursu P6U_W
naukowego i biznesowego w stopniu zaawansowanym; P6S_WG
01G-1A_ W09 zasady analizy i interpretacji tekstow, w tym tekstow kultury w | P6U_W
stopniu zaawansowanym; P6S_WG
01G-1A_ W10 fakty, procesy i zjawiska z zakresu kultury krajéw niemieckiego | P6U_W
obszaru jezykowego w konteks$cie wspoétczesnej cywilizacji w P6S_WG
stopniu zaawansowanym;
01G-1A_ W11 fakty, procesy i zjawiska z zakresu historii krajéw niemieckiego | P6U_W
obszaru jezykowego; P6S_WK
01G-1A_ W12 zasady i metody przektadoznawstwa w stopniu P6U_W
Zaawansowanym; P6S_ WG
01G-1A_W13 uwarunkowania ekonomiczne, prawne, etyczne i inne P6U_W
dziatalnos$ci zawodowej, w tym zasady prawa autorskiego; P6S_WK
01G-1A W14 zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci,a | P6U_W
takze podstawowe ekonomiczne, prawne, etyczne i inne P6S_WK
uwarunkowania dziatalno$ci instytucji kultury i wspétczesnego
zycia kulturalnego i spotecznego Polski oraz krajéw
niemieckiego obszaru jezykowego.
Umiejetnosci. Absolwent potrafi:
01G-1A_UO01 postugiwac sie jezykiem niemieckim na poziomie co najmniej P6U_U
na poziomie B2 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia P6S_UK
jezykowego (Common Reference Levels);
01G-1A_UO02 postugiwac sie drugim jezykiem obcym na poziomie B2 (w P6U_U
zaleznosci od wybranego jezyka i wybranej specjalnosci) P6S_UK
wedtug europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego
(Common Reference Levels);
01G-1A_U03 porozumiewac sie z otoczeniem tworzac uzytkowe prace P6U_U
pisemne w jezyku niemieckim z wykorzystaniem uje¢ P6S_UK
teoretycznych i korzystajac z literatury przedmiotu;
01G-1A_U04 porozumiewac sie z otoczeniem przygotowujac wypowiedzi P6U_U
ustne na tematy zycia codziennego oraz brac¢ udziat w dyskusji | P6S_UK
przedstawiajgc rézne opinie i stanowiska oraz formutujgc
wnioski w jezyku niemieckim;
01G-1A_UO05 porozumiewac sie przy wykorzystaniu fachowej terminologiiw | P6U_U
jezyku niemieckim; P6S_UK




01G-1A_U06 formutowaé, analizowac i rozwigzywac problemy badawcze, P6U_U

dokonywa¢ wyboru metod i Zrédet oraz prezentowac wyniki P6S_UW
badan;

01G-1A_U07 analizowac i interpretowac teksty, w tym teksty kultury z P6U_U
uzyciem wybranych uje¢ teoretycznych i wtasciwych metod; P6S_UW

01G-1A_U08 odrézniac i opisywac rozne gatunki literackie i inne rodzaje P6U_U
tekstéw oraz przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem P6S_UW
adekwatnych metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy;

01G-1A_U09 postugiwac sie pojeciami i paradygmatami badawczymi z P6U_U
zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa; P6S_UW

01G-1A_U10 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne z wykorzystaniem P6U_U
wybranych ujec¢ teoretycznych i korzystajac z literatury P6S_UW
przedmiotu w jezyku polskim i niemieckim;

01G-1A_U11 przygotowac wyczerpujace wystapienia ustne na tematy P6U_U
dotyczace zagadnien szczegbétowych, z wykorzystaniem P6S_UW

wybranych uje¢ teoretycznych i korzystajac z literatury
przedmiotu w jezyku polskim i niemieckim;

01G-1A_U12 sporzadzi¢ bibliografie na podstawie kwerendy bibliotecznej i P6U_U
dostepnych baz internetowych oraz przypisy z uwzglednieniem | P6S_UW
prawa autorskiego;

01G-1A_U13 planowac i organizowac zadania wykonywane samodzielnieiw | P6U_U
ramach pracy w zespole; P6S_UO
01G-1A_U14 samodzielnie zdobywa¢ wiedze i $wiadomie planowac¢ rozwdj P6U_U

swoich umiejetnosci zwigzanych z wybrang $ciezka zawodowa; | P6S_UU

Kompetencje spoleczne. Absolwent jest gotéw do:

01G-1A_KO01 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnos$ci oraz P6U_K
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw P6S_KK
poznawczych, estetycznych i praktycznych zwigzanych z
zagadnieniami szeroko pojetej filologii;

01G-1A_KO02 odpowiedzialnego petienia rél zawodowych, w tym P6U_K
przestrzegania zasad etyki zawodowej; P6S_KR

01G-1A_KO03 wykorzystywania nabytych umiejetnosci komunikacyjnych, P6U_K
spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych; P6S_KR

01G-1A_K04 uczestnictwa w dziataniach popularyzujacych dziedzictwo P6U_K
kulturowe krajéw niemieckiego obszaru jezykowego oraz P6S_KO
inicjowania takich dziatan;

01G-1A_KO05 okre$lania priorytetéw stuzacych realizacji zadan i myS$lenia P6U_K
przedsiebiorczego. P6S_KO

12. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami rynku pracy i otoczenia
spolecznego, wnioski z analizy wynikow monitoringu karier zawodowych absolwentéw oraz
sprawdzone wzorce miedzynarodowe

Wydziat Filologiczny Uniwersytetu Lodzkiego nie posiada witasnej jednostki ds. monitorowania loséw
absolwentéw. Powotana w tym celu ogélnouczelniana jednostka posiada jedynie znikome informacje na
temat miejsc zatrudnienia absolwentdw poszczegélnych kierunkéw studiow Wydziatu Filologicznego.
Ponizsze wnioski bazujg na odniesieniu do literatury przedmiotu z obszaru dydaktyki jezyka niemieckiego
ogoblnego i specjalistycznego oraz badan ogélnokrajowych (np. raporty Zwigzku Lideréw Sektora Ustug
Biznesowych, ABSL) czy lokalnych po$wieconych wybranym gateziom gospodarki ukierunkowanym na
pozyskiwanie kandydatéw ze znajomo$cia jezyka niemieckiego i innych jezykéw obcych. Ostateczny ksztatt
programu studiéw kierunku filologia germariska powstat takze w oparciu o wyniki raportu PKA z 2024 r.
oraz w rezultacie formalnych i nieformalnych konsultacji ze studentami i absolwentami kierunku.




Wzorce miedzynarodowe: zasada wybieralno$ci przedmiotéw oraz czeSciowo modutéw sg wzorowane na
filologiach niemieckich w uniwersytetach europejskich. Programy przedmiotéw do wyboru oraz wielu
przedmiotéw kierunkowych sa takze wzorowane na filologiach krajéw niemieckiego obszaru jezykowego.
Nauka jezyka kieruje sie zasadami wypracowanymi w Europejskim Systemie Oceny Ksztalcenia Jezykowego.

13. Zwiazek studiéw z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiéw dla kierunku filologia germariska I stopnia wyznacza pie¢ idei wyrazonych w misji UL, tj.
wspdlnota, otwartos¢, jednos¢ w réznorodnoséci, innowacyjno$¢ dla rozwoju i elitarnos¢. Ich realizacji
sprzyja prowadzenie kierunku na Wydziale Filologicznym, stanowigcym centrum bogatych tradycji
humanistycznych w badaniach naukowych i dydaktyce uniwersyteckiej, zas szerokie kontakty naukowe
t6dzkiego Srodowiska germanistycznego z germanistykami w krajach niemieckojezycznych (Niemcy,
Austria) gwarantujg realizacje idei otwartosci i innowacyjnosci.

Program kierunku odpowiada dziataniom Uczelni zmierzajagcym do realizacji trzech celéw strategicznych:
osiggniecia wysokiego poziomu badan naukowych, wysokiego poziomu dziatalnosci dydaktycznej opartej
na badaniach oraz wysokiego poziomu umiedzynarodowienia w zakresie badan i dydaktyki. W
szczegdblnosci jest wyrazem realizacji drugiego i trzeciego celu i stanowi pod tym wzgledem ciekawa oferte
dydaktyczng oparta na analizie trendéw edukacyjnych w Polsce i na $wiecie. Otwarcie na kontakty
miedzynarodowe sprzyja korzystaniu z doswiadczen zagranicznych osrodkéw badawczych i wymianie
pracownikéw. W szczegdlnoSci stwarza okazje do kontaktdw z reprezentantami $rodowiska
germanistycznego z krajow niemieckojezycznych, stuzacych przede wszystkim wzbogacaniu wiedzy i
umiejetnosci praktycznych studentéw. Cel ten moze by¢ realizowany w postaci spotkan bezposrednich,
ktére stana sie okazjg do promocji kierunku i Uczelni, jak réwniez dzieki nowoczesnym formom ksztatcenia,
takim jak platformy cyfrowe i zasoby e-learningowe. Moga one takze sta¢ sie waznym wktadem
Uniwersytetu w tworzenie wizerunku htodzi jako miasta profesjonalistow iregionalnego centrum
ksztalcenia sie przez cate zycie.

Kierunek daje mozliwo$¢ nabycia znajomosci jezyka niemieckiego na wysokim poziomie, poznania kultury
i historii krajéw niemieckojezycznych, nawigzania kontaktéw miedzynarodowych i tworzenia wspdlnych
miedzynarodowych projektéw dydaktycznych inaukowych, co sprzyja rozwojowi kompetencji
interkulturowych. Zaréwno wiedza nabyta w procesie ksztalcenia na poziomie uniwersyteckim, jak i
wysokie umiejetnosci jezykowe absolwenta kierunku, zwiekszajg szanse zdobycia pracy nie tylko w Polsce,
ale takze za granicg. Podkresli¢ nalezy humboldtowski model ksztatcenia na filologii germanskiej: zwigzek
badan naukowych kary IFG z prowadzong dydaktyka, co sprzyja przygotowaniu studentéw do podjecia
dalszego ksztalcenia na studiach II stopnia.

14. R6zZnice w stosunku do innych programéw studiéw o podobnie zdefiniowanych celach i efektach
uczenia sie prowadzonych w Uniwersytecie Lodzkim

Program studiéw na kierunku filologia germariska zaktada efekty uczenia sie przewidywane na innych
kierunkach filologicznych. Filologie germariskq 1 stopnia wyréznia odniesienie do niemieckojezycznego
obszaru jezykowego i kulturowego. W odréznieniu od studidw na kierunku lingwistyka dla biznesu, ktory
jest kierunkiem o profilu praktycznym, absolwent filologii germarskiej posiada wiedze i umiejetnosci
w zakresie analizy i interpretacji tekstéw literackich i kulturowych. Filologia germariska w UL wyrdznia sie
oferta specjalnosci i przedmiotéw do wyboru, pozwalajgcych studentowi na pewna swobode w
ksztattowaniu indywidualnego profilu absolwenta. Zblizonym do programu filologii germariskiej jest
program Studiéw Polsko-Niemieckich, realizowany z Uniwersytetem w Ratyzbonie, ktéry jest jednak
nastawiony raczej na ksztatcenie kulturoznawczo-historyczne niz filologiczne. Ponadto jest to program
niszowy, ksztatcacy niewielu studentéw i studentek.



15. Plany studiéow



kierunek studidw:
profil studiéw:
stopiert:

forma studidw:

od roku:

PLAN STUDIOW
Filologia germanska
ogélnoakademicki

I (licencjat)
stacjonarne

2025/2026 (dla I roku 2025/26)
$ciezKa: j. niemiecki od 0

Szczegoly przedmiotu
Rok Semestr Przedmiot Liczba godzin Forma Moduty
KOD iczenia | ECTS
wil k2 cw lj p1 Razem (oc/ E)
1 PNJN 1 (sprawnosci zintegrowane) 140 140 oc. 10 MP
1 Lektorat lub Jezyk obcy IT* 60 60 60 oc. 3 MP/Ks/W
1 Wstep do gramatyki opisowej (pol.) 28 28 E 3 MJ
1 Wstep do jezykoznawstwa (pol.) 28 28 oc. 4 M]
1 Historia literatury krajéw n. o.j. 1 (pol.) 20 28 48 E 4 ML
1 Wprowadzenie do systeméw polityczno-spotecznych krajéw n. o.j. 28 28 oc. 2 MK
1 Historia krajéw n.o.j (pol.) 28 28 E 2 MKs
razem I semestr 360 28
2 PNJN 2 (sprawnosci zintegrowane) 112 112 E 8 MP
2 Trening fonetyczny 1 28 28 oc. 2 MP
2 Gramatyka praktyczna 1 28 28 oc. 2 MP
! 2 Lektorat lub Jezyk obcy I1* 60 60 60 E 4 MP/W
2 Gramatyka opisowa j. niemieckiego (pol.) 1 20 28 48 E 4 M]
2 Historia literatury krajéw n. o.j. 2 (pol.) 20 28 48 E 4 ML
2 Analiza tekstu: Krétkie formy literackie (biling.) 28 28 oc. 3 ML
2 Historia krajéw n.o.j. 2 (pol.) 28 28 E 2 MKs
2 Kultura krajéw n.o.j. (pol.) 28 28 oc. 3 MK
razem Il semestr 408 32
1 Integracyjne zajecia wprowadzajgce***** 10 zal. 0 Mks
1 Kurs bhp e-learning zal. 0 MU
1 Szkolenie biblioteczne e-learning zal. 0 MU
1 Kurs prawa autorskiego e-learning zal. 0 MU
razem po I roku : godzin***; 778 p. ECTS: 60
3 PNJN 3 (sprawnosci zintegrowane) 112 112 E 8 MP
3 Trening fonetyczny 2 20 20 oc. 1 MP
3 Gramatyka praktyczna 2 20 20 oc. 1 MP
3 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 2 (bilingw.) 20 28 48 E 4 MJ
3 Historia literatury krajow n. o.j. 3 (pol.) 20 28 48 E 4 ML
3 Wstep do literaturoznawstwa (pol.) 28 28 oc. 4 ML
3 Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk spotecznych**** 28 oc. 3 MS
3 Adaptacje filmowe literatury krajéw n.o.j. (bilingw.) 28 28 oc. 2 ML
I 3 Przedmioty specjalno$ciowe 90 3 MW
razem IIl semestr 422 30
4 PNJN 4 (sprawnosci zintegrowane) 84 84 E 6 MP
4 Gramatyka praktyczna 3 20 20 oc. 1 MP
4 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 3 (bilingw.) 20 28 48 E 4 M]
4 Historia literatury krajéw n. o.j. 4 (bilingw.) 20 28 48 E 4 ML
4 Trening fonetyczny 3 20 20 oc. 1 MP
4 Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk spotecznych**** 28 oc. 2 MS
4 Przedmioty specjalno$ciowe* 146 12 MW
razem IV semestr 394 30
1-4 WEF** 60 2xo0c. 0 MU
razem po II roku: godzin***: 876 p. ECTS: 60
5 PNJN 5 (sprawnoéci zintegrowane) 56 56 E 4 MP
5 Gramatyka praktyczna 4 20 20 oc. 1 MP
5 Historia literatury krajow n. o.j. 5 20 28 48 E 4 ML
5 Gramatyka opisowa j. niemieckiego (niem.) 4 20 28 48 E 4 MJ
5 Podstawy teorii thumaczen 1 20 28 48 oc. 3 M]
5 Przedmioty specjalnosciowe 202 11 MW
razem V semetr 422 27
6 PNJN 6 (sprawnosci zintegrowane) 28 28 E 2 MP
6 Historia literatury krajéw n.o.j. 6 20 28 48 E 4 ML
6 Podstawy teorii thumaczen 2 28 28 oc. 2 MJ/L
6 Miejsca pamieci krajéw n.o.j. w literaturze (pol.) 28 28 oc. 2 MK
6 Przedmioty specjalnosciowe 116 23 MW
6 razem VI semestr 248 33
razem po III roku: godzin***; 670 p. ECTS: 60
RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW: godzin: 2324 p. ECTS: 180




Liczba godzin dla poszczego6lnych specjalnosci:

j. obcy zaawansowany angielski: 2294 godzin

j. obcy niezaawansowany francuski, hiszpanski, wtoski: 2324 godzin
jezykoznawczo-literaturoznawcza: 2188 godzin

*Jezyk obcy do wyboru: lektorat: j. angielski (od min. B1), jezyk obcy II: dla poczatkujacych (francuski, hiszpanski, wtoski). Forma zajec jest

uzalezniona od wyboru rodzaju zajec.

**WF musi by ¢ zaliczony w dwéch nastepujacych po sobie semestrach

*** Liczba godzin dla specjalnos$ci z najwyzsza liczba godzin

% Mozliwo$¢ zamiany punktéw miedzy semestrami w zaleznosci od oferty
*xkk Obowigzkowy kurs stacjonarny

Legenda

w1, w2, w3: wyktad, naktad pracy studenta 1, 2, 3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny)
k1, k2, k3: konwersatorium 1, 2, 3

cw: ¢wiczenia

p1l, p2: proseminarium 1, 2
wr: warszataty

I: lektorat

sl: seminarium licenjackie

Skroty nazw modutéow

M: modut

J: zajecia jezykoznawcze

L: zajecia literaturoznawcze
K: zajecia kulturoznawcze
Ks: zajecia kontekstowe

P: zajecia praktyczne

U: zajecia ogélnouczelniane
W: zajecia do wyboru

MS: modut specjalno$ciowy
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kierunek studiow:
profil studiow:
stopiert:

forma studiow:

od roku:

PLAN STUDIOW

Filologia germanska

ogolnoakademicki

I (licencjat)

stacjonarne

2025/2026 (dlalroku 2025/26)

Sciezka: jezyk niemiecki zaawansowany (B1)

Szczegély przedmiotu
Rok | Semestr Przedmiot Liczba godzin Forma Moduty
KOD iczenia | ECTS
w1l k2 1j cw pl Razem (oc/ E)
1 PNJN 1 (sprawnosci zintegrowane) 112 112 oc. 8 MP/]/L
1 Trening fonetyczny: wprowadzenie 28 28 E 2 MP/]
1 Lektorat lub Jezyk obcy 11 60 60 60 oc. 3 MP/W
1 Wstep do gramatyki opisowej 28 28 oc. 3 MJ
1 Wstep do jezykoznawstwa (pol.) 28 28 oc. 4 M]
1 Historia literatury krajow n.o.j. 1 20 28 48 E 4 ML
1 Wprowadzenie do systeméw polityczno-spotecznych krajéw n. o.j. 28 28 oc. 2 MK
1 Historia krajow n.o.j (pol.) 28 28 E 2 MK
razem I semestr 360 28
2 PNJN 2 (sprawnosci zintegrowane) 112 112 E 8 MP/J/L
2 Trening fonetyczny 1 28 28 oc. 2 MP/J
1 2 Gramatyka praktyczna 1 28 28 oc. 2 MP/]
2 Lektorat lub Jezyk obcy 11 60 60 60 E 4 MP/W
2 Gramatyka opisowa jez. niemieckiego 1 20 28 48 E 4 M]
2 Historia literatury krajow n. o. j. 2 20 28 48 oc. 4 ML
2 Analiza tekstu: krétkie formy literackie 28 28 E 3 ML
2 Historia krajow n.o.j. 2 (pol.) 28 28 E 2 MK
2 Kultura krajéw n.o.j. 28 28 oc. 3 MK
razem Il semestr 408 32
1 Integracyjne zajecia wprowadzajgce ***** 10 zal. 0 MKs
1 Kurs bhp e-learning zal. (] MU
1 Szkolenie biblioteczne e-learning zal. 0 MU
1 Kurs prawa autorskiego e-learning zal. 0 MU
razem po I roku: godzin***; 778 p.ECTS: 60
3 PNJN 3 (sprawnosci zintegrowane) 84 84 E 6 MP/]J/L
3 Trening fonetyczny 2 28 28 oc. 2 MP/J
3 Gramatyka praktyczna 2 28 28 oc. 2 MP/]
3 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 2 20 28 48 E 4 M]
3 Historia literatury krajéw n.o.j. 3 20 28 48 E 4 ML
3 Wstep do literaturoznawstwa 28 28 oc. 4 ML
3 Adaptacje filmowe literatury krajow n.o.j. 28 28 oc. 2 ML
3 Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk spol.**** 28 oc. 3 MS
1| 3 Przedmioty specjalnosciowe 90 3 MW
razem Il semestr 410 30
4 PNJN 4 (sprawno$ci zintegrowane) 84 84 E 6 MP/J/L
4 Gramatyka praktyczna 3 28 28 oc. 2 MP/]
4 Gramatyka opisowa j. niemieckiego 3 20 28 48 E 4 M]
4 Historia literatury krajéw n.o.j. 4 20 28 48 E 4 ML
4 Przedmiot do wyboru z dziedziny nauk spol.**** 28 oc. 2 MS
4 Przedmioty specjalnosciowe 146 12 MW
1-4 WF** 60 2xo0c. 0
1-4 razem IV semestr 442 30
razem po II roku : godzin***; 852 p.ECTS: 60
5 PNJN 5 (sprawnoéci zintegrowane) 56 56 E 4 MP/J/L
5 Gramatyka praktyczna 4 20 20 oc. 1 MP/]
5 Historia literatury krajéw n.o.j. 5 20 28 48 E 4 ML
5 Gramatyka opisowa jez. niemieckiego 4 20 28 48 E 4 M]
5 Podstawy teorii ttumaczen 20 28 28 oc. 3 MJ/L
5 Przedmioty specjalno$ciowe 202 11 MW
razem V semestr 402 27
6 PNJN 6 (sprawnosci zintegrowane) 28 28 E 2 MP/J/L
6 Historia literatury krajéw n.o.j. 6 20 28 48 E 4 ML
6 Miejsca pamieci krajow n. o.j. 28 28 oc. 2 ML
6 Podstawy teorii ttumaczen 2 28 28 oc. 2 MJ/L
6 Przedmioty specjalno$ciowe 116 23 MW
razem VI semestr 248 B33
razem po III roku : godzin***; 650 p-ECTS: | 60
RAZEM W CIAGU TOKU STUDIOW: godzin: 2280 p-ECTS: | 180
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Liczba godzin dla poszczegdlnych specjalnosci:

j. obcy zaawansowany angielski: 2250 godzin

j. obcy niezaawansowany francuski, hiszpanski, wtoski: 2280 godzin
jezykoznawczo-literaturoznawcza: 2144 godzin

* Jezyk obcy do wyboru: lektorat: j. angielski (od min. B1), jezyk obcy II: dla poczatkujacych (francuski, hiszpanski, wtoski). Forma zajec¢ jest uzalezniona od wyboru rodzaju zaje
** WF musi by¢ zaliczony w dwdch nastepujacych po sobie semestrach

*** Liczba godzin dla specjalno$ci z nawyzsza liczbg godzin.

**xx Mozliwo$¢ zamiany punktéw miedzy semestrami w zaleznosci od oferty

Rk Obowigzkowy kurs stacjonarny

Legenda

w1, w2, w3 (wprowadzajacy, kursowy, monograficzny)
k1, k2, k3: konwersatorium 1, 2, 3

cw: ¢wiczenia

p1, p2: proseminarium 1, 2

wr.: warsztaty

I: lektorat

sl: seminarium licejackie

Skroty nazw modutéw

M: modut

J: zajecia jezykoznawcze

L: zajecia literaturoznawcze
K: zajecia kulturoznawcze
Ks: zajecia kontekstowe

P: zajecia praktyczne

U: zajecia ogblnouczelniane
W: zajecia do wyboru

MS: modut specjalno$ciowy
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PLAN STUDIOW
kierunek studiow: Filologia germarniska
profil studiow: ogdlnoakademicki
stopieri: | (licencjat)
forma studiéw: stacjonarne
spegjalnosé (5): drugi jezyk obcy - j. obcy zaawansowany angielski
odroku: 2025/2026 (dlal roku 2025/26)

. Szczegoly przedmiotu
ktorym - Modut specjalnosciowy
i P BOWIAZK
mozna rzedml(;gegcli‘:llzl };gcioowei OWE] KOD Liczba godzin Forma
re““:"“{“‘; zaliczenia| ECTS
[ w2 k1 sl Razem | (oc/E)
3i4 Elementy historii literatury II obszaru jez. 60 60 2xo0C. 6 MSL
5 Elementy historii i kultury II obszaru jez. 30 30 oc. 2 MSK
3 PNJA3 60 60 E 4 MSP/]
4 PNJA 4 60 60 E 4 MSP/]
5 PNJA5 60 60 E 4 MSP/]/L
6 PNJA6 60 60 E 4 MSP/J/L
5 Seminarium licenjackie 1 28 28 oc. 2 MSJ/L/W
6 Seminarium licenjackie 2 26 26 oc. 1 MS]/L/W
6 Egzamin dyplomowy E 2 MSJ/L/W
6 Praca dyplomowa oc. 5 MSJ/L/W
razem: 384 34
[Semestr na
ktorym Szczegoty przedmiotu
mozna
realizowacé Liczba godzin
przedmiot Przedmioty do wyboru Forma Modut specjalnosciowy
(zaznaczon KOD zaliczenia, ECTS
yjestsem cw ck1l p1 Razem | (oc/e)
preferowa
nyr)
3do6 Zajecia B wybrane z dyscypliny jezykoznawstwo 84 84 3xoc. 9 MSJ/W
3do6 Zajecia B wybrane z dyscypliny literaturoznawstwo 28 28 oc. 3 MSL/W
1do5 Zajecia ogdlnouczelniane/ogélnowydziatowe C* 28 oc. 3 MSK/W
razem: 140 15
razem: 524 49

*Forma zajec¢ zalezy od wyboru studenta/tki/osoby studiujacej
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PLAN STUDIOW

profil studiéw:
stopiert.

forma studiéw:

specjalnosc¢ (S):

kierunek studiow: Filologia germanska

- ogélnoakademicki

: 1 (licencjat)
¢ stacjonarne

- drugi jezyk obcy - niezaawansowany francuski, hiszpanski, wtoski

odroku: 2025/2026 (dla I roku 2025/26)
Szczego6ty przedmiotu
Przedmi OBOWIAZKOWE Modut
Semestr rzedmioty gl"upy e J Liczba godzin Forma . ° u .
specjalnosciowe specjalnosciowy
KOD zaliczenia ECTS
w k1 p1 sl Razem | (oc/E)
3 PNJ] 3 90 90 E 6 MSP/J/L
4 PNJ 4 90 90 E 6 MSP/J/L
5 PNJ 5 90 90 E 6 MSP/J/L
6 PNJ 6 90 90 E 6 MSP/J/L
5 Seminarium licencjackie 1 28 28 oc. 2 MSJ /L/W
6 Seminarium licencjackie 2 26 26 oc. 1 MSJ /L/W
6 Egzamin dyplomowy E 2 MSJ /L/W
6 Praca dyplomowa oc. 5 MS]/L/W
razem: 414 34
Semestr na
ktérym mozna Szczeg6ty przedmiotu
reallfovtraf o . Modut
pr Fr Ly do wyboru Liczba godzin Forma specjalnosciowy
(zaznaczony jest KOD zali 5 ECTS
sem ck2 cw pl pr/wr | Razem (oc/e)
preferowany)
3do 6 Zajecia B wybrane z dyscypliny jezykoznawstwo 56 56 2x0c. MSJ
3do6 Zajecia B wybrane z dyscypliny literaturoznawstwo 56 56 2xoc. MSL
1do5 Zajecia ogélnouczelniane/ogélnowydziatowe C¥ 28 oc. 3 MSK
razem: 140 15
razem: 554 49

*Forma zajec zalezy od wyboru studenta/tki/osoby studiujacej
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PLAN STUDIOW

kierunek studiéw: Filologia germanska
profil studiow: ogo6lnoakademicki
stopien: 1 (licencjat)
forma studiow: stacjonarne
specjalno$é (S): jezykoznawczo-literaturoznawcza
od roku: 2025/2026 (dlalroku2025/26)
Semestr na Szczegoély przedmiotu
l:rt:)rif:: Przedmioty specjalnosciowe Li i Forma Modut
realizowac KOD fezba godzin zaliczenta | EcTs | Peciamesciowy
przedmiot pl sl Razem (oc / E)
3do 6 Kulturawspoétczesnakrajow n.o.j. B (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MSK
3do 6 ;ilt:;:stll:irea) Niemcéw i Zydéw w Lodzi (B) (zajecia 28 28 oc. 3 MSL
3do 6 Podstawy mediewistyki (B) (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MSL
3do 6 Gramatyka kontrastywna (B) 28 28 oc. 3 MS]J
3do6 5‘?3\5:31/215 komunikacji specjalistycznej (B) (zajecia 28 28 oc. 3 MS]
4 do 6 Jezykispecjalistyczne (B) (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MS]J
4do 6 Komunikacjabiznesowa (B) (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MSJ
4do6 ic:isf:g lingwistyki stosowanej (B] (zajecia 28 28 oc. 3 MS]
4 do 6 |(Wstep do lingwistyki mediéw (bilingw.) (B) 28 28 oc. 3 MSJ
4do 6 Podstawy ttumaczenia audiowizualnego 28 28 oc. 3 MS]J
4do 6 Semantykaipragmatyka (B) (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MSJ
4 do 6 Literaturakrajow n.o.j. (B) (zajecia autorskie) 28 28 oc. 3 MSL
1do5 |Zajeciaogoélnouczelniane/ogélnowydziatowe C* 28 oc. 3 MW
5 Seminarium licencjackie 1 28 28 oc. 2 MS]/L/W
6 Seminarium licencjackie 2 26 26 oc. 1 MS]/L/W
6 Egzamin dyplomowy E 2 MSJ/L/W
6 Praca dyplomowa oc. 5 MS]/L/W
418 49

*Forma zajec zalezy od wyboru studenta/tki/osoby studiujacej

16. Bilans punktow ECTS wraz ze wskaznikami charakteryzujacymi program studiow:

liczba semestréow i tagczna liczba punktéw ECTS,
jaka student/ka musi zdoby¢, aby uzyskac
okreslone kwalifikacje

6 semestrow, 180 ECTS

faczna liczba godzin zaje¢, w tym praktyk, ktore
student musi zrealizowa¢ w toku studidow; w
przypadku specjalno$ci/modutéw/przedmiotéow
do wyboru o réznej liczbie godzin - najwyzsza
taczna liczba godzin

2324 godzin

faczna liczba punktéw ECTS, ktorg student/ka
musi uzyska¢ na zajeciach kontaktowych
(wymagajacych bezposredniego udziatu
wyktadowcéw i studentow)

180 ECTS
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taczna liczba punktéw ECTS, ktéra student/ka
musi uzyska¢ w ramach zaje¢ ksztattujacych
umiejetnosci praktyczne

od 71 do 75 ECTS (w =zalezno$ci od $ciezki
ksztatcenia i wybranej specjalnosci studiéw)

liczba punktéw ECTS, ktérg student/ka musi
uzyskag, realizujac moduty ksztatcenia w zakresie
zaje¢ ogdlnouczelnianych lub na innym kierunku
studidw

3 ECTS

liczba punktéw ECTS, ktéra student/ka musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych

5 ECTS

liczba punktéw ECTS, ktéra student/ka musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ do wyboru

61 ECTS

17. Opis procesu prowadzacego do uzyskania efektow uczenia sie:

a) opis poszczegoélnych przedmiotéw lub moduléw procesu ksztalcenia, zgodny z wymogami
obowigzujacymi w tym zakresie w Uniwersytecie L6dzkim, wraz z przypisanymi do nich
punktami ECTS oraz sposoby weryfikacji i oceny osiagania przez studenta lub studentke
zakladanych efektow uczenia sie (sylabusy)
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01A-1A W14

01A-1A_UO01

01A-1A_U02

01A-1A_U03

01A-1A_U04

01A-1A_U05

01A-1A_U06

01A-1A_U07

01A-1A U08

01A-1A_U09

OlA—lA_U 10

01A-1A U1l

01A-1A U2
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01A-1A KO1
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b) Tabela okreslajaca relacje miedzy efektami kierunkowymi a efektami uczenia sie zdefiniowanymi dla poszczegdlnych przedmiotéw lub modutéw
procesu ksztalcenia

EFEKTY UCZENIA SIE

pa

UMIEJETNOSCI
01A—1A_U02
01A—1A_U03
01A—1A_U04
01A—1A_UO5
01A—1A_U06
01A—1A_U07
01A—1A_U08
01A—1A_U09
01A—1A_U10
01A—1A_U11
01A—1A_U12
01A—1A_U13
01A—1A_U14
01A—1A_K02
01A—1A_K03
01A—1A_K04
01A—1A_KO05

01A-1A_ W02

01A-1A_ W03
01A-1A_ W04
01A-1A_WO05
01A-1A_ W06
01A-1A W07
01A-1A W08
01A-1A_ W09
01A-1A_ W10
01A-1A_ W11
01A-1A W12
01A-1A_ W13

01A-1A_ W01
01A-1A W14
01A—1A_UO1
KOMPETENC]JE
SPOFECZNE
01A—1A K01

WIEDZA

MODULY

>
>
>
>
>
<
>
o
>

literaturoznawczy

jezykoznawczy

>
>
>
>
>
o
o
>
3

PNJN X X X

spoteczny

i
»
Rop XXX

kontekstowy X X | x|X X | X |xX|x|x|X

specjalnosci
jezykoznawczo- X | X | X|X|[x|X|X|x|X|X]|X X X | X|X|x]|X X X X X | x| X
literaturoznawczej

specjalnosci z drugim
jez. obcym G- X | X |X|xX|X|X|x]|X X X | X X | x| X X X
angielski)

specjalnosci z drugim
jezykiem obcym (jez, X X X X X X X
hiszpanski i inne)

drugiego jez. obcego X X X X X X

zajec

w zaleznoSci od wybranego przedmiotu ogdélnouczelnianego
ogolnouczelnianych ( Wy gop g go)




c) okreslenie wymiaru, zasad i formy odbywania praktyk zawodowych: nie dotyczy

d) wskazanie zajec¢ przygotowujacych studentow i studentki do prowadzenia badan na studiach I
stopnia;

Sciezka A

Wstep do gramatyki opisowej

Gramatyka opisowa 1-4

Wstep do jezykoznawstwa

Wstep do literaturoznawstwa

Historia literatury krajow n. o.j 1-6
Adaptacje filmowe literatury krajéw n. o. .
Miejsca pamieci krajéw n. o. j w literaturze
Podstawy teorii ttumaczen 1-2

Sciezka B

Wstep do gramatyki opisowej

Gramatyka opisowa 1-4

Wstep do jezykoznawstwa

Wstep do literaturoznawstwa

Historia literatury krajéw n. o.j 1-6
Adaptacje filmowe literatury krajéw n. o.j.
Miejsca pamieci krajéw n. o. j w literaturze
Podstawy teorii ttumaczen 1-2

Specjalnos¢ jezykoznawczo-kulturoznawcza
Literatura Niemcoéw i Zydéw w Lodzi
Gramatyka kontrastywna

Podstawy komunikacji specjalistycznej
Jezyki specjalistyczne

Komunikacja biznesowa

Podstawy lingwistyki stosowanej

Wstep do lingwistyki mediéw

Podstawy ttumaczenia audiowizualnego
Semantyka i pragmatyka

Literatura krajow n. o. j.

Specjalnos¢ z drugim jezykiem obcym: jezyk angielski

Elementy historii literatury II obszaru jezykowego

4 zajecia do wyboru ze specjalnosci jezykoznawczo-literaturoznawczej (3 zajecia jezykoznawcze i 1
zajecia literaturoznawcze)

Specjalnos¢ z drugim jezykiem obcym (jezyk francuski, jezyk hiszpanski, jezyk wloski) (ECTS)
6 zaje¢ do wyboru ze specjalnosci jezykoznawczo-literaturoznawczej (3 zajecia jezykoznawcze i 3 zajecia
literaturoznawcze)



Na zajecia przygotowujace studentéw do prowadzenia badan sktadajg sie wszystkie przedmioty modutéw
zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w obszarach nauki stuzace zdobywaniu przez
studenta pogtebionej wiedzy oraz umiejetnos$ci prowadzenia badan naukowych.

c¢) wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia bhp oraz z zakresu wlasnosci
intelektualnej i prawa autorskiego

W pierwszym semestrze student lub studentka zobowigzany/a jest do zaliczenia nastepujacych szkolen
w ramach e-learningu:

- szkolenie w zakresie bezpieczenistwa i higieny pracy: 5 godzin

- szkolenie biblioteczne: 2 godziny

- szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego: 10 godzin
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Sylabusy przedmiotéw

FG BA Sciezka A

Modutl praktyczny

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 1 (sprawnosci

zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 140h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 10

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem ¢wiczen z Praktycznej Nauki Jezyka Niemieckiego na
pierwszym roku Filologii Germanskiej jest uzyskanie przez
studentéw kompetencji jezykowych na poziomie A1/A1+ wg
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego. Tematyka
zaje¢, spektrum stownictwa i struktur jezykowych oraz specyfika
tekstow i ich rodzajéw odpowiadajg wymogom studiow
filologicznych. Przedmiot Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 1,
realizowany w semestrze zimowym, konczy sie osiggnieciem

poziomu A1/ Al+

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ podstawowych zagadnien z zakresu gramatyki na
poziomie szkoty Srednie;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane

(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego

i rozumie) jezyka niemieckiego z poziomu A1/A1+; 01G-
1A_WO03.

Umiejetnosci: | e4 postugiwac sie jezykiem niemieckim na

(potrafi) poziomie A1/A1+; 01G-1A_U01

e5 postugiwac sie zdobyta wiedza z zakresu
najbardziej podstawowej leksyki i gramatyki
jezyka niemieckiego w komunikacji
codziennej na poziomie A1/ Al+; 01G-
1A_UO01;

e6 czytac i stuchac ze zrozumieniem oraz
analizowac rézne rodzaje najprostszych i
nieskomplikowanych tematycznie tekstow w
jezyku niemieckim (ogtoszenia, rozmowy
telefoniczne itp.) 01G-1A_U01;

e7 tworzy¢ krétkie i nierozbudowane
uzytkowe teksty w jezyku niemieckim (np.
SMS, mail prywatny); 01G-1A_U01;

e8 opowiadac¢ o sobie i swoich
zainteresowaniach, wyrazac¢ prosby i nakazy,
zadawac pytania i uzyskiwac informacje w
sytuacjach zycia codziennego, argumentowac
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w najprostszy i krotki sposéb wiasne opinie;
01G-1A_U01,01G-1A_U04;

€9 wspoltdziatac i efektywnie pracowaé w
grupie, przyjmujac rézne w niej role; 01G-
1A_U13.

Kompetencje: | el0 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest umiejetnos$ci jezykowych 01G-1A_KO01.
gotow/gotowa

do)

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/Studentka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie
A1/ Al+ w nastepujacych, przyktadowych tematach/obszarach:
Jedzenie i picie / Czas wolny / Przebieg dnia / Praca, zawody / W
domu / W hotelu / W restauracji /Rodzina / Zdrowie / Orientacja w
miescie / Studia / Pogoda / Rozmowy telefoniczne /
Korespondencja mailowa

Ponadto podczas kursu poruszane sg zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3g do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw
gramatycznych: odmiana czasownika w czasie terazniejszym Prédsens
(wprowadzenie, podstawowe czasowniki); czasowniki nieregularne
(wprowadzenie, podstawowe czasowniki); rodzajnik okreslony i
nieokreslony (Nominativ, Akkusativ); negacja nicht, kein (Nominativ,
Akkusativ); zaimek osobowy w Nominativ, Genitiv, Akkusativ i Dativ;
zaimek nieosobowy ,das” i ,es”; zaimek nieokreslony ,man”; zaimek
dzierzawczy (Nominativ, Akkusativ); czasowniki modalne w czasie
Prisens; czasowniki rozdzielnie ztozone, nierozdzielnie ztozone; czas
przeszty Perfekt; ztozenia rzeczownikéw; spoéjniki w szyku prostym
(und, aber, oder); tryb rozkazujacy Imperativ; podstawowe przyimki
zwigzane z lokalizacja (in, an, auf); stopniowanie przymiotnika
(formy regularne); czas przeszty Prateritum (dla czasownikéw: sein,
haben); zdania okolicznikowe czasu i przyczyny.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 2 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 112h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem ¢wiczen z Praktycznej Nauki Jezyka Niemieckiego w drugim
semestrze studiéw na kierunku Filologii Germanskiej jest uzyskanie
przez studentéw kompetencji jezykowych na poziomie A2 /A2+ (w
zalezno$ci od grupy) wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. Tematyka zaje¢, spektrum stownictwa i struktur
jezykowych oraz specyfika tekstow i ich rodzajéw odpowiadaja
wymogom studiéw filologicznych. Przedmiot Praktyczna Nauka Jezyka
Niemieckiego 2, realizowany w semestrze letnim, konczy sie
osiggnieciem poziomu A2 /A2+ (w zalezno$ci od grupy),
potwierdzonego standaryzowanym egzaminem pisemnym i ustnym
odpowiadajacym zatozonemu poziomowi.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie A1/A1+ (w zalezno$ci od
grupy) wedtug ESOK].
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umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane
(znai zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego
rozumie) jezyka niemieckiego z poziomu 01G-1A_W03.
Umiejetnosci: | e4 postugiwac sie jezykiem niemieckim na
(potrafi) poziomie A2/A2+; 01G-1A_U01;

e5 postugiwac sie zdobyta wiedzg z zakresu
leksyki i gramatyki jezyka niemieckiego w
prostych i $Srednio ztozonych formach
komunikacji na poziomie A2/A2+; 01G-1A_U01;
e6 czytac i stuchac ze zrozumieniem oraz
analizowac proste i $rednio rozbudowane
rodzaje tekstow w jezyku niemieckim (listy,
maile, ogloszenia, proste artykuly prasowe,
rozmowy telefoniczne itp.); 01G-1A_U01;

e7 tworzy¢ proste i $rednio rozbudowane
uzytkowe prace pisemne w jezyku niemieckim
(np. mail prywatny, komentarz, list formalny) na
poziomie A2/A2+; 01G-1A_UO01;

e8 opowiadac o sobie i swoich
zainteresowaniach, wyraza¢ prosby i nakazy,
zadawac pytania i uzyskiwac informacje w
sytuacjach zycia codziennego, argumentowac
przy uzyciu nieskomplikowanych wyrazen
wlasne opinie na poziomie A2/A2+; 01G-
1A_U01, 01G-1A_U04;

e9 wspoétdziatac i efektywnie pracowaé w
grupie, przyjmujac rézne w niej role 01G-

1A U13.

e10 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych; 01G-1A_K01

Kompetencje:
(jest
gotow/gotowa
do)

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresSci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/Studentka rozwigzuje podstawowe zadania komunikacyjne na
poziomie A2 /A2+ w nastepujacych, przyktadowych
tematach/obszarach: Prosty small talk, jedzenie i picie, czas wolny,
przebieg dnia, praca, zawody, w hotelu, podréze, imprezy, Swieta,
wydarzenia, zdrowie, orientacja w miescie, ubrania/odziez, system
szkolnictwa w Polsce i w Niemczech, pogoda, ochrona srodowiska,
prasa, rozmowy telefoniczne, korespondencja mailowa

Ponadto podczas kursu poruszane sg zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3a do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
odmiana czasownika w czasie terazniejszym Prasens (utrwalenie i
poszerzenie wiedzy), czasowniki nieregularne (utrwalenie i poszerzenie
wiedzy), rodzajnik okres$lony i nieokreslony (Dativ, Genitiv), negacja
nicht, kein (Dativ, Genitiv), zaimek osobowy w Nominativ, Genitiv,
Akkusativ i Dativ, zaimek dzierzawczy (rozszerzenie: (Dativ, Genitiv),
czasowniki modalne w czasie przesztym Prateritum, czasowniki
rozdzielnie ztoZone, nierozdzielnie ztoZone (poszerzenie wiedzy), czas
przeszty Perfekt (zasady doboru czasownika positkowego, Partizip I
czasownikéw rozdzielnie ztozonych), spojniki w szyku prostym
(sondern, denn), przestawnym (np. trotzdem, dann), pobocznym (np.
weil, obwohl), tryb rozkazujacy Imperativ dla czasownikéw rozdzielnie
ztozonych i nieregularnych, przyimki czasu i miejsca, stopniowanie
przymiotnika (formy nieregularne), deklinacja przymiotnika
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(wprowadzenie: deklinacja po rodzajniku okreslonym i nieokreslonym),
zasada TKML, czasowniki zwrotne z Akkusativem, czas przeszty
Prateritum (czasowniki regularne, nieregularne), zdania czasowe,
zdania warunkowe, zdania przyczynowe, zdania celowe, rekcja
czasownika (podstawowe czasowniki z poziomdéw A1l i A2), tryb
przypuszczajacy Konjunktiv I (wprowadzenie, formy: wire, hitte,
wiirde).

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 3 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 112h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia majg na celu wszechstronny rozwo6j umiejetnosci jezykowych,
zgodny z normami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego. Program obejmuje cztery kluczowe sprawnosci jezykowe:
moéwienie, rozumienie tekstow czytanych i stuchanych oraz pisanie.
Priorytetowo traktuje rdwniez zagadnienia gramatyczne, co przektada
sie na poprawe jako$ci wypowiedzi ustnej i pisemnej. Kurs ktadzie nacisk
na ksztattowanie umiejetnosci aktywnego postugiwania sie jezykiem w
réznych sytuacjach oraz przygotowuje do egzaminu jezykowego na
poziomie Bl w semestrze zimowym wzorowanego na formacie
certyfikatow Instytutu Goethego. Przygotowanie do tego egzaminu jest
realizowane réwniez na innych zajeciach zwigzanych z praktyczna nauka
jezyka niemieckiego, jak np. gramatyka praktyczna czy fonetyka.

Zajecia oparte s3 na interaktywnych metodach nauczania, obejmujgcych
aktywizujace ¢wiczenia, prace grupowa, C¢wiczenia w parach i
indywidualne. Na drugim roku studiéw studenci i studentki pracuja nie
tylko z podrecznikiem, ale rowniez z tekstami autentycznymi z gazet,
radia, portali internetowych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Stuchacze i stuchaczki uczestniczacy w zajeciach posiadaja znajomosé
jezyka co najmniej na poziomie A2/ A2+ (w zaleznosci od grupy)
potwierdzong zaliczeniem tego poziomu w USOSie w poprzednim
semestrze.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane

(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego
i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_W03.
Umiejetno$ci: | e4 zrozumie¢ najwazniejsze watki i okreslone
(potrafi) tresci szczegétowe stuchanej wypowiedzi

dotyczacej tematdéw zycia codziennego,
osobistego, zagadnien spotecznych,
kulturalnych, tematéw z zakresu podstawowej
historii Niemiec i debaty publicznej, w tym
wypowiedzi radiowe i telewizyjne, w ktérych
stosowane sg proste formy jezyka i nie sg
poruszane tematy specjalistyczne 01G-1A_U01;
e5 zrozumie¢ najwazniejsze watki i okreslone
tresci szczegdtowe dtuzszych czytanych tekstow
dotyczacych tematdw zycia codziennego,
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osobistego, zagadnien spotecznych,
kulturalnych, z zakresu podstawowej historii
Niemiec i debaty publicznej 01G-1A_U01;

e6 wykorzystywac poznane struktury
gramatyczne i jednostki leksykalne w
spontanicznej komunikacji werbalnej na
poziomie B1 oraz w przygotowanych
wypowiedziach na poziomie B 01G-1A_U01,
01G-1A_U04;

e7 wypowiadac sie pisemnie (na poziomie B1)
na tematy dotyczace zycia codziennego,
osobistego, zagadnien spotecznych,
kulturalnych, z zakresu podstawowej historii
Niemiec i debaty publicznej, w razie potrzeby
argumentujgc wtasne poglady w sposéb
uproszczony i ogélny 01G-1A_U01;

e8 wypowiadac sie ustnie (na poziomie B1) na
tematy dotyczace zycia codziennego, osobistego,
zagadnien spotecznych, kulturalnych, z zakresu
podstawowej historii Niemiec i debaty
publicznej, w razie potrzeby argumentujac
wlasne poglady w sposdb uproszczony i ogdlny
01G-1A_U01, 01G-1A_U04.

Kompetencje: | e9 wiaczania sie do rozmowy na temat

(jest wybranych wytworéw kultury: filméw, muzyki,
gotow/gotowa | prostych form literackich, artykutéw z
do) czasopism 01G-1A_K03, 01G-1A_K01;

e10 nawiazania konwersacji w krajach
niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujace watki 01G-1A_K03, 01G-1A_KO01.

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/Studentka rozwigzuje podstawowe zadania komunikacyjne na
poziomie B1 nastepujacych, przyktadowych tematach/obszarach:
portret wlasnej osoby, relacje spoteczne, wazne wydarzenia z historii
Niemiec (1945-1990), donioste wydarzenia oraz wazne postaci z
historii $wiatowej, wazni artys$ci i artystki z krajow
niemieckojezycznych, wypadki losowe, pierwsza pomoc, przestepczos¢,
zycie w obcym kraju, réznice kulturowe, mity i uprzedzenia, obrazy
przysztosci, wizje przyszlosci, przedstawianie wtasnych planéw na
dalsza przysztos¢, film niemieckojezyczny.

Ponadto podczas kursu poruszane sg zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3 do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
deklinacja przymiotnika (po rodzajniku ,zerowym” i po wybranych
zaimkach, np. viele, beide, alle, einige), deklinacja ,n” rzeczownika oraz
odmiana rzeczownikéw odprzymiotnikowych, konstrukcje
bezokolicznikowe, czasowniki modalne w czasie Perfekt, strona bierna
Vorgangspassiv w czasie Perfekt, konstrukcje zdan o funkcji
przyzwolenia z konektorami obwohl i trotzdem, formy czasownikéw
nieregularnych w czasie Préteritum, Perfekt (rozszerzenie).

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 4 (sprawnosci zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 84h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

egzamin
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Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Zajecia majg na celu wszechstronny rozwoj umiejetnoséci jezykowych, zgodny
z normami Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Program
obejmuje cztery kluczowe sprawnosci jezykowe: mdwienie, rozumienie
tekstow czytanych i stuchanych oraz pisanie. Priorytetowo traktuje réwniez
zagadnienia gramatyczne, co przektada sie na poprawe jakosci wypowiedzi
ustnej i pisemnej. Kurs ktadzie nacisk na ksztattowanie umiejetnosci
aktywnego postugiwania sie jezykiem w r6znych sytuacjach oraz
przygotowuje do egzaminu jezykowego na poziomie B1+ wzorowanego na
formacie certyfikatow Instytutu Goethego. Przygotowanie do tego egzaminu
jest realizowane rowniez na innych zajeciach zwigzanych z praktyczna nauka
jezyka niemieckiego, jak np. gramatyka praktyczna czy fonetyka.

Zajecia oparte sg na interaktywnych metodach nauczania, obejmujgcych
aktywizujace ¢wiczenia, prace grupowa, ¢wiczenia w parach i indywidualne.
Na drugim roku studiéw studenci i studentki pracuja nie tylko z
podrecznikiem, ale réwniez z tekstami autentycznymi z gazet, radia, portali
internetowych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Stuchacze i stuchaczki uczestniczacy w zajeciach posiadajg znajomos¢ jezyka
€0 najmniej na poziomie B1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane zjawiska
(znai dotyczace struktury wspotczesnego jezyka
rozumie) niemieckiego 01G-1A_W03.

Umiejetnosci: | e4.zidentyfikowaé najwazniejsze watki i okreslone
(potrafi) informacje szczegdétowe stuchanej wypowiedzi

dotyczacej tematéw zycia codziennego, osobistego,
zagadnien spotecznych, kulturalnych, tematéw z
zakresu podstawowej historii Niemiec i debaty
publicznej; 01G-1A_U01

e5. zidentyfikowa¢ najwazniejsze watki i okreslone
tresci szczegétowe dtuzszych czytanych tekstow
zycia codziennego, osobistego, zagadnien
spotecznych, kulturalnych, z zakresu podstawowej
historii Niemiec i debaty publicznej w tym
wypowiedzi radiowe i telewizyjne, ktore dotycza
tematdow specjalistycznych; 01G-1A_UO01, 01G-
1A_U11

e6. wykorzystywac poznane struktury gramatyczne i
jednostki leksykalne w spontanicznej komunikacji
werbalnej na poziomie B2 oraz w przygotowanych
wypowiedziach na poziomie B1+; 01G-1A_U01, 01G-
1A_U04

e7. wypowiadac sie pisemnie (na poziomie B1+) na
tematy dotyczace zycia codziennego, osobistego,
zagadnien spotecznych, kulturalnych, z zakresu
podstawowej historii Niemiec i debaty publicznej, w
razie potrzeby uzasadniajac wtasne poglady w
sposob ztozony i precyzyjny; 01G-1A_U01

e8. wypowiadac sie ustnie (na poziomie B1+) na
tematy dotyczace zycia codziennego, osobistego,
zagadnien spotecznych, kulturalnych, z zakresu
podstawowej historii Niemiec i debaty publicznej, w
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razie potrzeby uzasadniajagc wtasne poglady w
sposoéb ztozony i precyzyjny; 01G-1A_U01, 01G-
1A_U04

Kompetencje: | e9.wlaczania sie do rozmowy na temat wybranych
(jest wytwordw kultury: filméw, muzyki, prostych form
gotow/gotowa | literackich, artykutéw z czasopism; 01G-1A_KO03,
do) 01G-1A_Ko01

e10. nawigzania konwersacji w krajach
niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujace watki; 01G-1A_K03,01G-1A_KO01

Ogodlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujgce
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B1+ w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: praca zawodowa,
przygotowanie dobrej aplikacji, opis wymarzonego zawodu, widzialne (np.
nauczyciel) i niewidzialne zawody (ttumacz, montazysta filmowy), media
wczoraj i dzi$, modele wychowania, stany emocjonalne, ekologia i ochrona
$rodowiska.

Ponadto podczas kursu poruszane s3 zagadnienia gramatyczne dostosowane
sa do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia mogg postuzy¢ za
przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych: strona bierna z
czasownikami modalnymi Prasens Prateritum, Perfekt, Konjunktiv II
Préteritum w pytaniach, radach, zyczeniach i zdaniach warunkowych, zdania
okolicznikowe czasu z: wéihrend, bis, seit(dem), bevor, zdania okolicznikowe
sposobu z je...desto/umso, spojniki sktadajace sie z dwéch elementéw (np.
weder ... noch, sowohl... als auch), czas przyszty - Futur I, zdania
przydawkowe z wo, wohin, itd.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 5 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 56h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem prowadzonych ¢wiczen z PNJN (praktycznej nauki jezyka
niemieckiego) jest przekazanie studentom 5 semestru studiéw na
kierunku Filologia Germanska wiedzy jezykowej zdefiniowanej w
Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego, odpowiadajacej
poziomowi B2, Tematyka zaje¢, spektrum stownictwa i struktur
jezykowych oraz specyfika tekstéw i ich rodzajéw odpowiada
wymogom studiéw filologicznych. Na trzecim roku studiéw studenci
pracuja coraz czes$ciej na tekstach autentycznych. Swej umiejetnosci
rozumienia takich tekstéw dowodza na egzaminach, skonstruowanych
na bazie autentycznych tekstéw niemieckojezycznych, odpowiadajacych
zatozonemu poziomowi. Egzaminy te odbywaja sie odpowiednio po
semestrze zimowym (poziom B2) i letnim (poziom B2+).

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum B1+ wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje

Po ukonczeniu kursu student/ka:
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bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Wiedza:
(zna
i rozumie)

el w stopniu zaawansowanym wybrane
zjawiska dotyczace struktury wspoétczesnego
jezyka niemieckiego 01G-1A_W03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e4. postugiwac sie jezykiem niemieckim na
poziomie B2; 01G-1A_U01;

e5. postugiwac sie zdobyta wiedzg z zakresu
leksyki i gramatyki jezyka niemieckiego w
komunikacji codziennej, zawodowej i w
kontaktach spotecznych; 01G-1A_U01;

e6. czytac i stuchac ze zrozumieniem oraz
analizowac rézne rodzaje tekstéw (w tym
autentycznych) w jezyku niemieckim
(literackich, informacyjnych, akademickich itp.);
01G-1A_U01;

e7. tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku
niemieckim (np. mail, komentarz, rozprawka);
01G-1A_U01,01G-1A_UO3;

e8. przygotowac wyczerpujace wystapienia
ustne, sprawnie i wlasciwie postugujac sie
regutami organizacji wypowiedzi,
merytorycznie argumentowac z
wykorzystaniem pogladéw wiasnych oraz
innych; 01G-1A_U01, 01G-1A_U04;

e9. wspotdziatac i efektywnie pracowac w
grupie, przyjmujac rézne w niej role; 01G-

1A U13.

Kompetencje:
(jest
gotow/gotowa
do)

e10. krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych; 01G-1A_KO01.

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Studentka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2 w
przyktadowych obszarach/tematach: rozliczenia z przesztoscia,
stosunki polsko - niemieckie, niemieckie, polskie i polsko - niemieckie
pojecia pamieci, plany na przysztos¢, psychologia, podréze,
przestepczos¢

Ponadto podczas kursu poruszane s3 zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3 do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
czasowniki modalne i formy alternatywne (pogtebienie zagadnienia),
zdania okolicznikowe skutku z zu ... als dass, funkcje zaimka es jako
fakultatywnego i obowigzkowego elementu zdan.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 6 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem prowadzonych ¢wiczen z PNJN (praktycznej nauki jezyka
niemieckiego) jest przekazanie studentom 3 roku Filologii
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Germanskiej wiedzy jezykowej zdefiniowanej w Europejskim Systemie
Opisu Ksztalcenia Jezykowego odpowiadajagcemu poziomowi B2+.
Tematyka zajec¢, spektrum stownictwa i struktur jezykowych oraz
specyfika tekstow i ich rodzajéw odpowiada wymogom studiow
filologicznych. Na trzecim roku studiéw studenci pracuja coraz czesciej
na tekstach autentycznych. Swej umiejetnosci rozumienia takich
tekstow dowodza na egzaminach, skonstruowanych na bazie
autentycznych tekstow niemieckojezycznych, odpowiadajacych
zalozonemu poziomowi. Egzaminy te odbywajg sie na koniec semestru
(poziom B2) i letnim (poziom B2+).

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum B2 wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane
(zna zjawiska dotyczace struktury wspétczesnego
i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_WO03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e4 postugiwac sie jezykiem niemieckim na
poziomie B2+; 01G-1A_UO01;

e5 postugiwac sie zdobyta wiedzg z zakresu
leksyki i gramatyki jezyka niemieckiego w
komunikacji codziennej, zawodowej i w
kontaktach spotecznych; 01G-1A_U01;

e6 czytac i stuchac ze zrozumieniem oraz
analizowac rézne rodzaje tekstéw (w tym
autentycznych) w jezyku niemieckim
(literackich, informacyjnych, akademickich
itp.); 01G-1A_UO01;

e7 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku
niemieckim (np. mail, komentarz, rozprawka);
01G-1A_U01,01G-1A_UO3;

e8 przygotowac wyczerpujace wystapienia
ustne, sprawnie i wlasciwie postugujac sie
regutami organizacji wypowiedzi,
merytorycznie argumentowac z
wykorzystaniem pogladéw wtasnych oraz
innych; 01G-1A_U01, 01G-1A_U04;

e9. wspotdziatac i efektywnie pracowac w
grupie, przyjmujac rézne w niej role; 01G-
1A_U13;

Kompetencje:
(jest
gotéw/gotowa
do)

e10 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych; 01G-1A_KO01.

Ogédlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2+ w
przyktadowych obszarach/tematach: inteligencja, globalizacja,
kompetencje medialne, Swiat cyfrowy.

Ponadto podczas kursu poruszane sg zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3 do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
e konstrukcje zdan warunkowych z es sei denn, aufser wenn,

e stale konstrukcje rzeczownikowo-czasownikowe,

e dalsze (subiektywne) znaczenie czasownikéw modalnych.
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Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,A” wiedzy oraz
praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie A2/A2+ wg ESOK].

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci/tki musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka
niemieckiego przynajmniej na poziomie A1/A1+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego A2/A2+ terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych
poznanych na zajeciach, 01G-1A_WO03;

e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu A2 /A2+
struktury gramatyczne, reguty ich stosowania
oraz relacje miedzy nimi, 01G-1A_WO03.

e3 poprawnie stosowac poznane na zajeciach,
wymagane dla poziomu A2/A2+ struktury
gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych, 01G-1A_UO01;

e4 poprawnie analizowac¢ ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym A2 /A2+ w odniesieniu do ich
funkcji pragmatycznej, 01G-1A_U01;

e5 dokonac¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie A2/A2+, 01G-1A_UO01;

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu
A2/A2+ pomiedzy jezykiem niemieckim i
polskim, 01G-1A_UO01.

e7 krytycznej oceny wtasnych kompetenc;ji
jezykowych w zakresie gramatyki, 01G-1A_KO01;
e8 uznania znaczenia kompetencji
gramatycznych dla komunikacji w jezyku
niemieckim, 01G-1A=K01.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje:
(jest
gotéw/gotowa
do)

Ogédlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omo6wienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich
lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zalezno$ci od potrzeb grupy:
odmiana czasownika w czasie terazniejszym Prasens (utrwalenie i
poszerzenie kompetencji), czasowniki nieregularne (utrwalenie i
poszerzenie kompetencji), rodzajnik okres$lony i nieokreslony (Dativ,
Genitiv), negacja nicht, kein (Dativ, Genitiv), zaimek osobowy w
Nominativ, Genitiv, Akkusativ i Dativ, zaimek dzierzawczy
(rozszerzenie: Dativ, Genitiv), czasowniki modalne w czasie przesztym
Prateritum, czasowniki rozdzielnie ztozone, nierozdzielnie ztozone
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(poszerzenie wiedzy), czas przeszty Perfekt (zasady doboru czasownika
positkowego, Partizip Il czasownikéw rozdzielnie ztozonych), tryb
rozkazujgcy Imperativ dla czasownikéw rozdzielnie ztozonych i
nieregularnych, stopniowanie przymiotnika (formy nieregularne),
deklinacja przymiotnika (wprowadzenie: deklinacja po rodzajniku
okres$lonym i nieokre$lonym), czasowniki zwrotne z przypadkiem
Akkusativ, czas przeszty Prateritum (czasowniki regularne,
nieregularne), zdania czasowe (ze spo6jnikami als, wenn), zdania
warunkowe (ze spéjnikiem wenn), zdania przyczynowe (ze spéjnikami
weil i denn).

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 2

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,A” wiedzy
oraz praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B1 wg ESOK].

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci/tki musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka
niemieckiego przynajmniej na poziomie A2/A2+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego B1/B1+ terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych
poznanych na zajeciach (01G-1A_W03)
e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu B1 struktury
gramatyczne, reguty ich stosowania oraz relacje
miedzy nimi (01G-1A_W03)
Umiejetno$ci: | e3 poprawnie stosowac poznane na zajeciach,
(potrafi) wymagane dla poziomu B1 struktury

gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych (01G-1A_U01)

e4 poprawnie analizowac ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B1 w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej (01G-1A_U01)

e5 dokonac¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B1 (01G-1A_U01)

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B1
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim (01G-
1A_U01)
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Kompetencje: e7 krytycznej oceny wtasnych kompetencji
(jest jezykowych w zakresie gramatyki (01G-
gotéw/gotowa | 1A_KO01)

do) e8 uznania znaczenia kompetencji

gramatycznych dla komunikacji w jezyku
niemieckim (01G-1A_K01)

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omo6wienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich
lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zaleznoSci od potrzeb grupy:
deklinacja przymiotnika po rodzajniku ,zerowym”, konstrukcje
okolicznikowe celu z um ... zu oraz damit, formy czasownikow
nieregularnych w czasie Prateritum, Perfekt (rozszerzenie zagadnienia
m. in. o stosowanie form positkowych haben i sein w czasie Perfekt),
spojniki w szyku prostym (sondern, denn), przestawnym (np. trotzdem,
dann), pobocznym (np. weil, obwohl), tryb przypuszczajacy Konjunktiv
II (wprowadzenie, formy: wdre, hdtte, wiirde), konstrukcje
bezokolicznikowe z zu

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,A” wiedzy
oraz praktycznych umiejetno$ci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B1+ wg ESOK].

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studen/tki musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka
niemieckiego przynajmniej na poziomie B1 wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego B1+ terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych
poznanych na zajeciach, 01G-1A_W03
e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu B1+ struktury
gramatyczne, reguty ich stosowania oraz relacje
miedzy nimi, 01G-1A W03.
Umiejetnosci: | e3 poprawnie stosowa¢ poznane na zajeciach,
(potrafi) wymagane dla poziomu B1+ struktury

gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych, 01G-1A_U01

e4 poprawnie analizowaé ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B1+ w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej, 01G-1A_U01

e5 dokonac¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na

poziomie B1+, 01G-1A_U01
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e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B1+
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim, 01G-

1A_UO1
Kompetencje: | e7 krytycznej oceny wiasnych kompetencji
(jest jezykowych w zakresie gramatyki, 01G-1A_K01
gotoéw/gotowa | e8 uznania znaczenia kompetencji
do) gramatycznych dla komunikacji w jezyku

niemieckim, 01G-1A=K01

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujgce
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omo6wienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich
lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zaleznosci od potrzeb grupy:
czasowniki modalne w czasie Perfekt, strona bierna Vorgangspassivw
czasie Perfekt, deklinacja ,n” rzeczownika oraz odmiana rzeczownikéw
odprzymiotnikowych, deklinacja przymiotnika po wybranych zaimkach,
np. viele, beide, alle, einige, strona bierna Vorgangspassiv z
czasownikami modalnymi w Prasens i Prateritum, zdania
okolicznikowe czasu z: nachdem, sobald, zdania okolicznikowe skutku
(so ... dass, sodass), imiestdw czasu terazniejszego (Partizip Prasens) i
imiestow czasu przesztego (Partizip Perfekt) jako przydawka.

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 4

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,A” wiedzy
oraz praktycznych umiejetno$ci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B2 wg ESOK].

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka niemieckiego
na poziomie B1+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego B2 terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych

poznanych na zajeciach (01G-1A_W03)

e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu C1- struktury
gramatyczne, reguty ich stosowania oraz relacje
miedzy nimi (01G-1A_W03)

Umiejetnosci: | e3 poprawnie stosowa¢ poznane na zajeciach,
(potrafi) wymagane dla poziomu B2 struktury
gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych (01G-1A_U01)

e4 poprawnie analizowac¢ ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B2 w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej (01G-1A_U01)
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e5 dokona¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B2 (01G-1A_U01)

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B2
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim (01G-
1A_U01)

Kompetencje: | e7 krytycznej oceny wiasnych kompetencji

(jest jezykowych w zakresie gramatyki (01G-1A_K01)
gotéw/gotowa | e8 uznania znaczenia kompetencji

do) gramatycznych dla komunikacji w jezyku

niemieckim (01G-1A_K01)

Przewidziane jest om6wienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich
lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zaleznoSci od potrzeb grupy:,
zdania okolicznikowe czasu z: wéhrend, bis, seit(dem), bevor, Konjunktiv
II Prateritum oraz Plusquamperfekt w zdaniach warunkowych, zdania
okolicznikowe sposobu z je...desto/umso, sp6jniki sktadajace sie z dwdch

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

elementéw (np. weder ... noch, sowohl... als auch), konstrukcje zdan
okolicznikowych sposobu z ohne dass/zu, (an)statt dass/zu, dadurch
dass, indem, formy alternatywne/zastepcze dla strony biernej
Vorgangspassiv

Nazwa przedmiotu

Drugi jezyk obcy: Jezyk hiszpanski

Liczba godzin poszczegdlnych form
zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski i hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celé6w przedmiotu

Zajecia majg na celu szybkie wyksztatcenie czterech
podstawowych kompetencji jezykowych na poziomie A1, ze
szczego6lnym naciskiem na opanowanie podstawowych zasad
gramatyki, fonetyki oraz stownictwa w zakresie wyznaczonych
tematow.

Wymagania wstepne, stanowigce
okre$lenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ gramatyki jez. Polskiego na poziomie szkoty srednie;j.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia
sie.

Po ukonczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Znairozumie:

- strukture wspoétczesnego jezyka hiszpanskiego w stopniu
zaawansowanym [01G-1A_WO03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie Al wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels) [01G-1A_U02]

KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci jezykowych
[01G-1A_KO01]
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Ogodlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane sa w ramach nastepujacych,
przyktadowych tematow: Witanie sie, literowanie,
przedstawianie sie, odpowiadanie na proste pytania, stawianie
pytan, podawanie i proszenie o dane osobowe. Opowiadanie o
rodzinie. Méwienie o gustach i preferencjach. Méwienie o
codziennych czynnoS$ciach, rutynie, godzinach. Opowiadanie o
swoich hobby i spedzaniu wolnego czasu. Opisywanie ubioru i
podstawowe zwroty przydatne w sklepie. Opisywanie pogody.
Liczenie do 1000. Opowiadanie o planach na najblizszg
przysztos¢. Podstawowe informacje o wybranych krajach
hiszpanskojezycznych.

Przyktadowe zagadnienia gramatyczne: Czas terazniejszy
czasownikéw regularnych, zwrotnych i wybranych
nieregularnych (m.in. obocznosci e:ie, o:ue, e:i, a takze
czasowniki nieregularne w 1. os. L.p.). Kontrast pomiedzy
czasownikami ser, estar i haber. Rodzaj i liczba rzeczownikow i
przymiotnik6w. Stopniowanie przymiotnikéw. Zaimki
dzierzawcze i wskazujace. Czasownik gustar, encantar, interesar.
Peryfraza ir a + infinitivo.

Nazwa przedmiotu

Lektorat 1 - jezyk angielski

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Zajecia rozwijajg 0og6lng znajomosc¢ jezyka angielskiego,
systematycznie pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie
wszystkich sprawnosci jezykowych, rozbudowujac ich znajomosé
stownictwa i stwarzajac okazje naturalnego efektywnego zastosowania
zdobytej wiedzy i umiejetnosci w sytuacjach komunikacyjnych
zaréwno w mowie, jak i w piSmie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomos$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B1+/B2 wedtug
The Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el zjawiska dotyczace struktury wspoétczesnego
(zna jezyka angielskiego 01G—1A_WO03.

i rozumie)

Umiejetnosci: | e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
(potrafi) poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu

ksztatcenia jezykowego 01G-1A_U02;

e3. komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
Zycia codziennego w jezyku angielskim 01G-
1A_U02;

e4 wykorzystywac sprawno$¢ uczenia sie
jezykow obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
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uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej 01G-1A_U02;

e5 planowac i organizowac prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim 01G_1A_U02.

Kompetencje | e6. krytycznej oceny posiadanej wiedzy i

(jest gotow odbieranych tresci 01A—1A_K01;

do): e7 wykazania sie pro-aktywna postawg w
dziedzinie poznawania nowych aspektéw
jezyka, a w szczeg6lnosci planuje, monitoruje i
ocenia wtasng nauke i wiedze 01A—1A_KO1.

Ogdlne tresci programowe

1. Réznorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace
formutowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod
wzgledem morfo-syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym
realizowane sg w zakresie nastepujgcych tematow: rozrywka,
pienigdze, osobowos$¢ / cechy charakteru, wiedza i mozliwoSci, sport,
rodzina / Zwigzki miedzyludzkie, sztuka, praca / zawody,
podroézowanie, §wiat zwierzat, pamie¢ ludzka / potega mézgu, podroz
w czasie - przeszto$¢/przysztos¢, interakcje miedzyludzkie, ksigzki, e-
publikacje w zyciu wspoétczesnym, edukacja, mass media / reklama,
przestepstwa / zbrodnia i kara, spoteczenstwo, Srodowisko naturalne,
nowe technologie, Internet, ambicje / sukcesy / porazka, kultura i
obyczaje

2. Powtarzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych (
np. zdania warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe,
sposoby wyrazania przysztos$ci, czasy przeszte, czasowniki modalne;
mowa zalezna, czasowniki ztozone i wieloelementowe, zdania
podrzednie ztoZzone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania
wyrazajace zyczenie lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe,
inwersja) i utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen
gramatycznych.

Nazwa przedmiotu

Drugi jezyk obcy 2: Jezyk hiszpanski

Liczba godzin poszczegdlnych form | ¢wiczenia (cw) - 60h

zaje¢ przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski i hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia majg na celu rozwiniecie czterech podstawowych
kompetencji jezykowych na poziomie A1+/A2, ze
szczegdlnym naciskiem na opanowanie podstawowych zasad
gramatyki, fonetyki oraz stownictwa w zakresie
wyznaczonych tematéw.

Wymagania wstepne, stanowigce
okre$lenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie Al.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje

Po ukoniczeniu kursu studentka/student
WIEDZA
Zna i rozumie:
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bedzie posiadatl kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektdw uczenia sie.

- strukture wspotczesnego jezyka hiszpanskiego w stopniu
zaawansowanym [01G-1A_W03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie A1+/A2
wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego
(Common Reference Levels) [01G-1A_U02]
KOMPETENCJE

Jest gotow do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci
jezykowych [01G-1A_K01]

Ogdlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane s3 w ramach
nastepujacych, przyktadowych tematéw: Opisywanie
wygladu i charakteru. Opowiadanie o swoich zwyczajach
zywieniowych. Podstawowe zwroty przydatne w restauracji.
Przepisy. Opisywanie miasta i dzielnicy. Opisywanie
czynno$ci wykonywanych w danym momencie. Opowiadanie
o zdarzeniach w przesztosci i ich okolicznos$ciach.
Podstawowe informacje o wybranych krajach
hiszpanskojezycznych (typowe dania i produkty).
Przyktadowe zagadnienia gramatyczne: 1. Peryfraza estar +
gerundio w kontrascie z czasem terazniejszym. 2. Czas
przeszty dokonany pretérito perfecto. 3. Czas przeszly
niedokonany pretérito imperfecto. 4. Czas przeszty dokonany
pretérito indefinido (czasowniki regularne i najczesciej
uzywane czasowniki nieregularne). 5. Podstawowe réznice w
uzyciu czasoéw przesztych perfecto, imperfecto i indefinido. 6.
Dopetnienie blizsze, uzycie zaimkéw lo, la, los, las. 7. Forma
bezosobowa z se.

Nazwa przedmiotu

Lektorat 2 - jezyk angielski

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia rozwijaja og6lna znajomos¢ jezyka angielskiego,
systematycznie pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie
wszystkich sprawnosci jezykowych, rozbudowujac ich znajomos¢
stownictwa i stwarzajac okazje naturalnego efektywnego zastosowania
zdobytej wiedzy i umiejetnos$ci w sytuacjach komunikacyjnych
zar6wno w mowie, jak i w pi$mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B1+/B2 wedlug
The Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR), ukonczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el zjawiska dotyczace struktury wspétczesnego

(zna jezyka angielskiego (01G—1A_W03)

i rozumie)

Umiejetnosci: | e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na

(potrafi) poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)
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wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

e3 komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A_U02)

e4 wykorzystywac sprawno$¢ uczenia sie
jezykow obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5 planowac i organizowac¢ prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)

Kompetencje | e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotéw odbieranych tresci (01A—1A_KO01)
do): e7 wykazania sie pro-aktywng postawg w

dziedzinie poznawania nowych aspektéw
jezyka, a w szczegdlnosci planuje, monitoruje i
ocenia wtasng nauke i wiedze (01A—1A_KO01)

Ogodlne tresci programowe

1. Réznorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajgce
formutowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod
wzgledem morfo-syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym
realizowane s3g w zakresie nastepujacych tematéw: rozrywka,
pienigdze, osobowos$¢ / cechy charakteru, wiedza i mozliwoSci, sport,
rodzina / Zwigzki miedzyludzkie, sztuka, praca / zawody,
podrézowanie, Swiat zwierzat, pamiec¢ ludzka / potega mézgu, podréz
w czasie - przeszto$¢/przysztosé, interakcje miedzyludzkie, ksigzki, e-
publikacje w zyciu wspo6tczesnym, edukacja, mass media / reklama,
przestepstwa / zbrodnia i kara, spoteczenstwo, Srodowisko naturalne,
nowe technologie, Internet, ambicje / sukcesy / porazka, kultura i
obyczaje

2. Powtarzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych (
np. zdania warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe,
sposoby wyrazania przysztos$ci, czasy przeszte, czasowniki modalne;
mowa zalezna, czasowniki zlozone i wieloelementowe, zdania
podrzednie ztozone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania
wyrazajace zyczenie lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe,
inwersja) i utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen
gramatycznych.

Nazwa przedmiotu

Trening fonetyczny 1

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiagcy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych,
wynikajgcych z réznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka
niemieckiego i polskiego. Nadrzednym celem jest polepszenie tworzenia
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zrozumiatego przekazu w komunikacji interkulturowej, w tekstach
czytanych na gtos oraz w réznych typach wypowiedzi ustnych. Celem
szczegbdtowym zajec jest zapoznanie z zasadami akcentuacji wyrazowej
w stowach niemieckich i obcego pochodzenia oraz zapoznanie ze
sposobem i regutami wymowy samogtosek w jezyku niemieckim wraz z
zapisem fonetycznym w systemie IPA.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie A1/ A1+ wedtug The
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza
(znai
rozumie)

el reguty akcentuacji wyrazowej (w prostych
leksemach rodzimych, derywatach, ztozeniach
oraz w leksemach pochodzenia obcego) - 01G-
1A_WO07;

e2 cechy dystynktywne samogtosek - 01G-
1A_WO07;

e3 zapis samogtosek jezyka niemieckiego w
alfabecie fonetycznym (IPA) - 01G-1A_WO05;

e4 sposéb tworzenia i reguly wymowy

samogtosek: ., ,0%, ,0", ,u ,u’, ,a’
oraz

”i"’
wokalizowanego ,r”, koncéwkowego ,e”
dyftongéw 01G-1A_WO07.

Umiejetnosci
(potrafi)

e5 poprawnie rozmieszczac akcenty na
plaszczyznie wyrazowej (w prostych leksemach
rodzimych, derywatach, ztozeniach oraz w
leksemach pochodzenia obcego) 01G-1A_U04;

e6 podac cechy dystynktywne poszczegdlnych
samogtosek - 01G-1A_U09;

e7 poprawnie zapisa¢ samogtoski: ,i”, ,e”, ,0”,,06”",
Ju’,u”, ,a”, wokalizowane ,r”, koncowkowe ,e”
oraz dyftongi za pomoca alfabetu fonetycznego
(IPA) 01G-1A_U09;

e8 poprawnie artykutowa¢ samogtoski: ,i”, ,e”,
,0”,,0”,,u” 1", ,a", wokalizowane,r”, koncowkowe
,€ oraz dyftongi 01G-1A_U04.

Kompetencje
(jest gotow
do)

e9 refleksji dotyczacej wlasnej kompetencji
fonetycznej, a takze kolegéw 01G-1A_KO01;

el0 wykorzystania nabytych umiejetnosci
komunikacyjnych w wybranym miejscu pracy
01G-1A KO03.

Ogodlne tresci programowe

1
2)
3)
4)
5)

6)
7)

systemy samogtosek w jezyku polskim i niemieckim (rdznice i
podobienstwa)

tworzenie samogtosek niemieckich ze szczegélnym uwzglednieniem
samogtosek ,0”, ,e” oraz przednich zaokraglonych

regulty wymowy samoglosek niemieckich ze szczeg6lnym
uwzglednieniem samogtosek ,,0”, ,e” oraz przednich zaokraglonych
status zwokalizowanego ,r” w systemie glosek jezyka niemieckiego
oraz reguty jego wymowy

alfabet fonetyczny IPA - transkrypcja fonetyczna samogtosek
niemieckich ze szczeg6élnym uwzglednieniem samogtosek ,o0”, ,e”
oraz przednich zaokraglonych a takze zwokalizowanego ,r’

réznice miedzy akcentuacjg w jezyku polskim a niemieckim

akcent wyrazowy w jezyku niemieckim ze szczegélnym
uwzglednieniem prostych lekseméw rodzimych, derywatéw oraz
wybranych lekseméw pochodzenia obcego
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Nazwa przedmiotu

Trening fonetyczny 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych,
wynikajgcych z réznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka
niemieckiego i polskiego. Nadrzednym celem jest na polepszenie
zrozumiatosci przekazu w komunikacji interkulturowej w tekstach
czytanych na gtos oraz w réznych typach wypowiedzi ustnych. Celem
szczegbdtowym zajec jest zapoznanie z akcentowaniem we frazach i
zdaniach prostych, z wymowa spoétgtosek: ,h”, ,ach”, ,ich”, ,ng” oraz
tartego ,r”, zapoznanie ze zjawiskiem nastepu krtaniowego i asymilacji.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadad student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2 /A2+ wedtug The
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) oraz
zakres materiatu przyswojonego w ramach ¢wiczen konwersatoryjnych
Trening fonetyczny 1.

Przedmiotowe efekty uczenia

Po ukonczeniu kursu student/ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza (zna | el reguly akcentuacji na ptaszczyznie grupy
umiejetnosci i/lub kompetencje i rozumie) wyrazowej oraz zdan prostych i ztozonych - 01G-
bedzie posiadat kazdy student 1A_ W07
uzyskujacy punkty ECTS z e2 sposdb tworzenia i reguty wymowy
danego przedmiotu wraz ze spoétgtosek: ,h”, ,ach” oraz ,ich” 01G-1A_W07
wskazaniem realizowanych w e3 sposdb tworzenia i reguty wymowy
ramach przedmiotu spoétgtosek: ,ng”, oraz tartego ,r” 01G-1A_W07
kierunkowych oraz e4 zjawisko i reguty wystepowania nastepu
ewentualnie specjalno$ciowych krtaniowego w jezyku niemieckim 01G-1A_W07,
efektéw uczenia sie (kody 01G-1A_WO05
efektéw, do ktorych e5 zjawisko i reguty wystepowania asymilacji -
przyporzadkowany zostat upodobnien gtosek w jezyku niemieckim 01G-
przedmiot w macierzy 1A W07,01G-1A_WO05
kompetencji zawartej w Umiejetno$ci | e6 poprawnie akcentowac na ptaszczyZnie grupy
programie studiow) (potrafi) wyrazowej oraz zdan prostych 01G-1A_U04
e7 poprawnie artykutowac spétgtoski: ,h”, ,,ach”
oraz,ich” 01G-1A_U04
e8 poprawnie artykutowac spétgtoski: ,ng”, oraz
tarte ,r’ 01G-1A_U04
€9 poprawnie lokalizowac i realizowac zjawisko
nastepu krtaniowego w jezyku niemieckim 01G-
1A_U04
e10 poprawnie lokalizowac¢ i realizowa¢ zjawisko
asymilacji - upodobnien gtosek w jezyku
niemieckim 01G-1A_U04
Kompetencje | el1l refleksji dotyczacej wtasnej kompetencji
(jest gotéw | fonetycznej, a takze kolegéw - 01G-1A_KO01
do) el2 wykorzystania nabytych umiejetno$ci
komunikacyjnych w wybranym miejscu pracy -
01G-1A_K03
Ogdlne tresci programowe 1) tworzenie samogtosek niemieckich, ze szczegblnym

uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i” oraz ,u” a takze dyftongéw
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2) reguly wymowy samoglosek niemieckich ze szczegélnym
uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i” oraz ,u” a takze dyftongéw

3) alfabet fonetyczny IPA - transkrypcja fonetyczna samogtosek
niemieckich ze szczeg6lnym uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i”
oraz ,u” a takze dyftongow

4) akcent wyrazowy ze szczeg6lnym uwzglednieniem ztozen jezyka
niemieckiego a takze wybranych lekseméw pochodzenia obcego

5) akcent na ptaszczyznie grupy wyrazowej oraz zdania prostego

6) melodia wypowiedzi w obrebie grupy wyrazowej oraz zdania

prostego

Modut jezykoznawczy

Nazwa przedmiotu

Wstep do jezykoznawstwa

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw/studentek z terminologia
lingwistyczng teoriami jezykoznawczymi XIX i XX wieku, przedstawienie
jezykoznawstwa i jego  dzialéw  opisujacych  mechanizmy
funkcjonowania jezyka

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ podstawowych zagadnien z zakresu gramatyki i stylistyki,
wiedzy o jezyku i wiedzy o kulturze oraz historii na poziomie szkoty
$rednie;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowany kierunki rozwoju
(znai jezykoznawstwa w XX wieku (na przyktad
rozumie) »glossematyka”) 01G-1A_WO07;

e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
jezykoznawcze (na przyktad ,polisemia”) 01G-
1A_WO05;

e3 w stopniu zaawansowanym typowe dla danego
okresu teorie (na przyktad ,teoria walencji”). 01G-
1A WO07;

e4 w stopniu zaawansowanym dziaty
jezykoznawstwa (na przyktad ,lingwistyka
tekstu”) i pojecia jezykoznawcze
charakterystyczne dla tej dyscypliny 01G-
1A_WO07.

e5 postugiwac sie pojeciami jezykoznawczymi w
sposo6b prawidtowy (na przyktad ,polisemia”)
01G_1A_U09;

e6 odroézniac i zdefiniowac typowe dla danego
okresu teorie (na przyktad ,teoria walencji”). 01G-
1A_U09;

e7 opisac dziaty jezykoznawstwa (na przyktad
Jingwistyka tekstu”) 01G-1A_U09.

Umiejetnosci
(potrafi)
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Kompetencje | e8 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotow umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
do) znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw

poznawczych zwigzanych z wybranym
kierunkiem studiow 01G-1A_KO1.

Ogodlne tresci programowe

1. Historia jezykoznawstwa w XX- Ferdinand de Saussure i poczatki
strukturalizmu (Szkota kazanska, ,Kurs jezykoznawstwa ogo6lnego”),
Tesniére i sktadnia zalezno$ciowa, rozwoj teorii walenciji.

Szkota praska i rozwo6j fonologii, glossematyka, szkota londynska, Jerzy
Kurylowicz, strukturalizm amerykanski, Bloomfield i deskryptywizm,
Harris i dystrybucjonalizm, hipoteza Sapira-Whorfa), Pike i tagmemika,
Karl Biihler i ,teoria jezyka”, Chomsky i gramatyka generatywno -
transformacyjna, Langacker i kognitywizm.

2. Jezykoznawstwo - struktura i przedmiot badan. Definicje i rola jezyka
3.Fonetyka i fonologia - pojecia fon, fonem, alofon, cecha dystynktywna,
para minimalna.

4.Morfologia - pojecia morfem, morf, alomorf, klasyfikacja morfeméw

5. Stowotworstwo - mechanizmy stowotwoércze w j. niemieckim i
polskim.

6. Sktadnia - struktura zdania, szyk zdania.

7. Semantyka - definicje znaczenia, badania semazjologiczne i
onomazjologiczne

8. Pragmatyka - kontekst, implikatura, presupozycja, akt mowy

9. Jezykoznawstwo w ujeciu interdyscyplinarnym (lingwistyka
stosowana, kontrastywna, etnolingwistyka,  psycholingwistyka,
socjolingwistyka, translatoryka, neurolingwistyka, juryslingwistyka,
glottodydaktyka, dialektologia, tekstologia).

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 1

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)
Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy bilingw. - jezyk polski i jezyk niemiecki
Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest wprowadzenie i oméwienie podstawowych pojec
gramatyki opisowej jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. A1/A1+, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje
(znai konkretnych struktur jezyka i ich cze$ci
rozumie) sktadowych 01G-1A_ W01, 01G-1A_ WO02;

e2 w stopniu zaawansowanym definicje kategorii
gramatycznej oraz jej rodzaje 01G-1A_ W01, 01G-
1A_WO02;

e3 w stopniu zaawansowanym klasyfikacje
struktur jezykowych wedtug kategorii
gramatycznych - cech morfologicznych 01G-
1A_W01, 01G-1A_W02;
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przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

e4 w stopniu zaawansowanym relacje
znaczeniowe miedzy strukturami jezykowymi
01G-1A_ W01, 01G-1A_WO02.

e5 analizowac proste teksty w aspektach
omawianych w ramach wyktadu 01G-1A_UO07;
e6 przeprowadzac analize morfologiczng
konkretnych struktur jezykowych 01G-1A_U09;
e7 okresla¢ cechy morfologiczne konkretnych
struktur jezykowych i klasyfikowa¢ w grupy -
cze$ci mowy 01G-1A_U09.

e8 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnos$ci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z
kierunkiem studiow 01G-1A KO01.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogdlne tresci programowe

Jezyk jako system. Morfem - stowo - leksem. Pojecie morfemu, jego
definicje i rodzaje. Morfem vs. afiks. Wyraz- definicja i cechy. Znaczenie
wyrazu - definicje. Znaczenie, teorie znaczenia, elementy znaczenia.
Znaczenie wyrazu vs. znaczenie leksemu vs. znaczenie grupy wyrazowej
vs. znaczenie idiomu. Relacje znaczeniowe. Wyraz i jego cechy
morfologiczne. Pojecie kategorii gramatyczne;j.

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy bilingw. - jezyk polski i jezyk niemiecki
Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zajec¢ jest praktyczne ¢wiczenie wprowadzanych i omawianych na
wyktadzie zagadnien.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. A1/A1+, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje

(znai konkretnych struktur jezyka i ich cze$ci

rozumie) sktadowych 01G-1A_ W01, 01G-1A_ WO02;

e2 w stopniu zaawansowanym definicje kategorii
gramatycznej oraz jej rodzaje 01G-1A_ W01, 01G-
1A WO02;

e3 w stopniu zaawansowanym klasyfikacje
struktur jezykowych wedtug kategorii
gramatycznych - cech morfologicznych 01G-
1A_W01, 01G-1A_W02;

e4 w stopniu zaawansowanym  relacje
znaczeniowe miedzy strukturami jezykowymi
01G-1A_W01, 01G-1A_W02.

e5 analizowac proste teksty oryginalne w
aspektach omawianych w ramach wyktadu 01G-
1A_UO07;

Umiejetnosci
(potrafi)
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e6 przeprowadzac analize morfologiczna
konkretnych struktur jezykowych 01G-1A_U09;
e7 okreslac cechy morfologiczne konkretnych
struktur jezykowych i klasyfikowa¢ w grupy -
cze$ci mowy 01G-1A_U09.

Kompetencje | e8 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotéw | umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
do) znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw

poznawczych i praktycznych zwigzanych z
kierunkiem studiow 01G-1A_K01

Ogodlne tresci programowe

Jezyk jako system. Morfem - stowo - leksem. Pojecie morfemu, jego
definicje i rodzaje. Morfem vs. afiks. Wyraz- definicja i cechy. Znaczenie
wyrazu - definicje. Teorie znaczenia. Elementy znaczenia. Znaczenie
wyrazu vs. znaczenie leksemu vs. znaczenie grupy wyrazowej vs.
znaczenie idiomu. Relacje znaczeniowe. Wyraz i jego cechy
morfologiczne. Pojecie kategorii gramatycznej. Praca z tekstami
oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne, instrukcje obstugi
itd.)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 2

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i omodwienie podstawowych pojeé
morfologii jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje i cechy

(znai konkretnych czesci mowy

rozumie) 01G-1A_ W01, 01G-1A_W02, 01G-1A_ W07, 01G-
1A WO05;
e2 w stopniu zaawansowanym cechy gramatyczne
poszczegolnych czesSci mowy 01G-1A_W02, 01G-
1A_W07,01G-1A_WO05;
e3 w stopniu zaawansowanym funkcje
poszczegolnych czesci mowy w zdaniu 01G-
1A W02, 01G-1A_'W07,01G-1A_WO5.
e4 praktycznie stosowac konkretne konstrukcje
gramatyczno-leksykalne i omawiac je przy uzyciu
poznanej terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U09;
e5 analizowac teksty oryginalne w aspekcie cech
gramatycznych poszczego6lnych czes$ci mowy 01G-
1A_U05, 01G-U06, 01G-1A-U07;
e6 omawiac i charakteryzowac znalezione przez
siebie w analizowanym teks$cie konkretne czesci
mowy w aspekcie ich funkcji w zdaniu 01G-
1A_UO05,01G-1A_U06, 01G-1A_U07,01G-1A_U09.

Umiejetnosci
(potrafi)
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Kompetencje | e7 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
(jest gotéw | morfologii oraz przypisania cze$ciom mowy
do) konkretnych funkcji w zdaniu 01G-1A_K01.

Ogodlne tresci programowe

1) CzesSci mowy. Prezentacja réznych klasyfikacji czesci mowy.

2) Czasownik i jego Kklasyfikacja (semantyka, czasowniki
tranzytywne/nietranzytywne, czasowniki zwrotne i ich podgrupy,
czasowniki positkowe i modalne. Koniugacja (typy, formy
bezokolicznikowe i osobowe). Kategorie gramatyczne czasownika
Walencja vs. rekcja czasownika.

3) Rzeczownik - podzial wg. kryterium semantycznego. Deklinacja
rzeczownika - pojecie i typy. Kategoria rodzaju rzeczownika rodzaj
naturalny i gramatyczny. Rodzajnik i jego uzycie. Walencja
rzeczownika. Homonimia, homofonia i homografia. i homografia.

4) Przymiotnik - podziat wg kryterium semantycznego i
syntaktycznego. Stopniowanie ijego typy. Walencja.

5) Przystéwek - rodzaje, stopniowanie.

6) Przyimek i spojnik rodzaje i funkcje.

7) Wyrazy modalne i ich cechy morfologiczno-sktadniowe.

8) Negacja.

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 2

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem zaje¢ jest praktyczne ¢wiczenie wprowadzanych i omawianych
na wyktadzie zagadnien.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje i cechy
(znai konkretnych czesci mowy 01G-1A_W01, 01G-
rozumie) 1A_W02, 01G-1A_W07, 01G-1A_WO05;

e2 w stopniu zaawansowanym cechy gramatyczne
poszczegolnych czesSci mowy 01G-1A_W02, 01G-
1A_W07,01G-1A_WO05;

e3 w stopniu zaawansowanym funkcje
poszczegolnych czesci mowy w zdaniu 01G-

1A W02, 01G-1A_'W07,01G-1A_WO5.
Umiejetnosci | e4 praktycznie stosowac konkretne konstrukcje
(potrafi) gramatyczno-leksykalne i omawiac je przy uzyciu
poznanej terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U09;
e5 analizowac teksty oryginalne w aspekcie cech
gramatycznych poszczegélnych cze$ci mowy 01G-
1A_U05, 01G-U06, 01G-1A-U07;

e6 omawiac i charakteryzowac znalezione przez
siebie w analizowanym tek$cie konkretne czesci
mowy w aspekcie ich funkcji w zdaniu 01G-
1A_U05,01G-1A_U06, 01G-1A_U07,01G-1A_U09.
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Kompetencje | e7 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
(jest gotéw | morfologii oraz przypisania cze$ciom mowy
do) konkretnych funkcji w zdaniu 01G-1A_K01.

Ogodlne tresci programowe

1) Czesci mowy. Prezentacja réznych klasyfikacji czesci mowy.

2) Czasownik i jego Kklasyfikacja (semantyka, czasowniki
tranzytywne/nietranzytywne, czasowniki zwrotne i ich podgrupy,
czasowniki positkowe i modalne. Koniugacja (typy, formy
bezokolicznikowe i osobowe). Kategorie gramatyczne czasownika
Walencja vs. rekcja czasownika.

3) Rzeczownik - podzial wg. kryterium semantycznego. Deklinacja
rzeczownika - pojecie i typy. Kategoria rodzaju rzeczownika rodzaj
naturalny i gramatyczny. Rodzajnik i jego uzycie. Walencja
rzeczownika. Homonimia, homofonia i homografia. i homografia.

4) Przymiotnik - podziat wg kryterium semantycznego i
syntaktycznego. Stopniowanie ijego typy. Walencja.

5) Przystéwek - rodzaje, stopniowanie.

6) Przyimek i spojnik rodzaje i funkcje.

7) Wyrazy modalne i ich cechy morfologiczno-sktadniowe.

8) Negacja.

9) Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne,
instrukcje obstugi itd.)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1l) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne czes$ci

(znai zdania (podmiot, orzeczenie, dopelnienie,

rozumie) okoliczniki) i przydawke jako cze$¢ zdania 01G-
1A_.W01, 01G-1A_W02, 01G-1A_W07, 01G-
1A WO05;

e2 w stopniu zaawansowanym typologie zdan wg
réznych kryteriow 01G-1A_W02, 01G-1A_WO07,

01G-1A_WO05.
Umiejetno$ci | e3 analizowac zdania w aspekcie cze$ci zdania
(potrafi) oraz przydawki i omawiac je przy uzyciu poznanej

terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A_U07,01G-1A_U09;

e4 analizowac teksty oryginalne w aspekcie
poszczego6lnych typow zdan wg réznych
kryteriéw 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A_U07,01G-1A_U09.
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Kompetencje
(jest gotow
do)

e7 krytycznej oceny zdobytej wiedzy z gramatyki
opisowej (sktadnia w zakresie cze$ci zdania i
przydawki oraz typow zdan wg réznych kryteriow
01G-1A KO1.

Ogodlne tresci programowe

1) Czescizdania i przydawka
2) Typy zdan wg réznych kryteriéw

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

W ramach zaje¢ ¢wiczone sa wprowadzone i oméwione na wyktadzie z
gramatyki opisowej jezyka niemieckiego 3 pojecia ze sktadni jezyka

niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadad student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne cze$ci
umiejetnosci i/lub kompetencje (znai zdania (podmiot, orzeczenie, dopetienie,
bedzie posiadat kazdy student rozumie) okoliczniki) i przydawce jako cze$ci zdania
uzyskujacy punkty ECTS z 01G-1A_W01, 01G-1A_W02, 01G-1A_ W07, 01G-
danego przedmiotu wraz ze 1A WO05;
wskazaniem realizowanych w e2 w stopniu zaawansowanym typologie zdan wg
ramach przedmiotu w zaleznos$ci od stosowanych kryteriow podziatu
kierunkowych oraz 01G-1A_ W02, 01G-1A_ W07, 01G-1A_WO05.
ewentualnie specjalno$ciowych Umiejetnos$ci: | e3 analizowa¢ zdania w aspekcie cze$ci zdania
efektéw uczenia sie. (potrafi) oraz przydawki i omawiac je przy uzyciu
poznanej terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U06,
01G-1A_U07,01G-1A_U09;
e4 analizowac teksty oryginalne w aspekcie
poszczego6lnych typéw zdan wg réznych
kryteriow 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A_U07,01G-1A_U09.
Kompetencje | e5 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
(jest gotoéw | czes$ci zdania, przydawki jako cze$ci zdania oraz
do) typu zdania wg réznych kryteriow 01G-1A_KO01.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Ogdlne tresci programowe

1) CzeScizdania i przydawka

2) Typy zdan wg réznych kryteriéw

3) Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne,
instrukcje obstugi itd.) itd.)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

egzamin
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Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy Jezyk niemiecki
Punkty ECTS 4 (wyktad i éwiczenia)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego oraz wyc¢wiczenie umiejetnosci
identyfikowania, definiowania oraz analizowania konkretnych zjawisk
gramatycznych w tekscie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1+, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne
(zna struktury jezykowe 01G-1A_W01, 01G-1A_WO02,
i rozumie) 01G-1A_W07,01G-1A_WO05;
e2 w stopniu zaawansowanym konkretne
konstrukcje gramatyczno-leksykalne 01G-
1A_ W02, 01G-1A_W07.
Umiejetnosci | e3 potrafi analizowac teksty oryginalne w
(potrafi) aspektach omawianych w ramach wyktadu 01G-
1A_UO5;
e4 jest w stanie omawiac¢ i charakteryzowac
znalezione przez siebie w analizowanym teks$cie
konkretne zjawiska jezykowe 01G-1A_U06, 01G-
1A_UO07.
Kompetencje | e5 jest gotow do kreatywnej pracy na zajeciach
(jest gotéw | 01G-1A_KO03;
do) e6 jest gotéw do niwelowania popelnianych
btedéw 01G-1A_KO1.

Ogdlne tresci programowe

Zdania ztozone wspotrzednie, zdania zlozone podrzednie, zdania
podmiotowe, zdania dopelnieniowe, zdania okolicznikowe, zdania
przydawkowe, zdania rozwijajace, konstrukcje bezokolicznikowe,
konstrukcje imiestowowe, zdania wtracone, zdania wielokrotnie
ztozone, zdania z pominietym elementem wystepujacych w kazdym ze
zdan pojedynczych przed ztozeniem.

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

p1l (proseminarium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy Jezyk niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego oraz wy¢wiczenie umiejetnosci
identyfikowania, definiowania oraz analizowania konkretnych zjawisk
gramatycznych w tekscie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1+, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego
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umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne

(zna struktury jezykowe (01G-1A_ W01, 01G-1A_ W02,

i rozumie) 01G-1A_W07,01G-1A_W05),
e2 w stopniu zaawansowanym konkretne
konstrukcje gramatyczno-leksykalne (01G-
1A_W02,01G-1A_W07)

Umiejetnosci | e3 potrafi analizowa¢ teksty oryginalne w

(potrafi) aspektach omawianych w ramach wyktadu(01G-
1A_U04),
e4 jest w stanie omawiac¢ i charakteryzowac
znalezione przez siebie w analizowanym teks$cie
konkretne zjawiska jezykowe 01G-1A_U03, 01G-
1A_UO7.

Kompetencje | e5 jest gotdw do kreatywnej pracy na zajeciach

(jest gotéw | 01G-1A_KO03;

do) e6 jest gotéw do niwelowania popetnianych
btedow 01G-1A KO01.

Ogdlne tresci programowe

Zdania ztozone wspoéirzednie, zdania ztozone podrzednie, zdania
podmiotowe, zdania dopeinieniowe, zdania okolicznikowe, zdania
przydawkowe, zdania rozwijajace, konstrukcje bezokolicznikowe,
konstrukcje imiestowowe, zdania wtragcone, zdania wielokrotnie
ztoZone, zdania z pominietym elementem wystepujacych w kazdym ze
zdan pojedynczych przed ztoZeniem.

Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, ogloszenia, przepisy
kulinarne, instrukcje obstugi)

Nazwa przedmiotu

Podstawy teorii thumaczen 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski i niemiecki
Punkty ECTS 3 (wyktad i ¢wiczenia)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Wyktad ma na celu zapoznanie studentéw z podstawowymi
zagadnieniami z zakresu teorii przektadu. Prezentowane zagadnienia
odnosza sie do triangulacji tresci z zakresu strategii, metody i techniki
ttumaczenia. W ramach wyktadu uczestnicy poznaja najwazniejsze cechy
transferu miedzy- i wewnatrzjezykowego oraz miedzysemiotycznego z
szczegdlnym uwzglednieniem jezyka polskiego i niemieckiego.

Zajecia stanowga podstawe teoretyczng do réwnolegle realizowanych
¢wiczen i odwotuja sie do ich treéci.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B1/B2, jezyka
polskiego na poziomie C1\C2, podstawowa S$wiadomo$¢ specyfiki
tekstéw (gatunek, styl, adresat).

Przedmiotowe efekty uczenia

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym réznice
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna strukturalne obu systeméw jezykowych
bedzie posiadat kazdy student i rozumie)

Po ukonczeniu kursu student/ka:
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uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

(struktury gramatyczne, stosunek zalezno$ci w
zdaniu) 01G-1A_WO07;

e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalnos¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_WO06;

e3 w stopniu zaawansowanym pojecia z zakresu
przektadu oraz techniki przektadowe 01G-

1A W12).
Umiejetnosci | e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi
(potrafi) innymi dostepnymi zZrédtami potrafi przetozy¢

relatywnie prosty tekst z jezyka niemieckiego na
ojczysty w sposob adekwatny pod wzgledem
formy i tre$ci 01G-1A_U07, 01G-1A_U08;

e5 dzieki nowym instrumentom pracy nad
jezykiem oraz wgladom w formalne i stylistyczne
bogactwo struktur i rejestrow metoda
ttumaczeniowa rozwija wrazliwos¢ jezykowa
01G-1A_U01,01G-1A_UO03;

e6 potrafi rozwigzywac kwestie transferu
kulturowego 01G-1A_U10;

e7 potrafi samodzielnie oszacowac¢ jako$¢ obcych
tlumaczen 01G-1A_UO07.

Kompetencje | e8 rozumie role ttumacza i etyczne aspekty jego
(jest gotow pracy 01G-1A_K02;

do) e9 posiada pogtebione kompetencje
interkulturowe i spoteczne 01G-1A_KO03;

e10 prezentuje takie kompetencje osobowe jak
otwartos$¢ i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennosci 01G-1A_K04.

Ogdlne tresci programowe

Tresci ogblne: Zakres badan translacji. Translacja a inne dziedziny nauk.
Podstawowe pojecia z zakresu translacji. Translacja jako sktadnik aktu
komunikacji: Dziatania werbalne i pozajezykowe. Translacja i jej formy.
Przektad i ttumaczenie. Rodzaje przektadu i ttumaczen. Kompetencje
ttumacza. Ekwiwalencja i odpowiednio$¢. Przettumaczalno$¢ i
nieprzettumaczalno$¢ tekstow. Kulturowe tlo w procesie translacji.
Preinformacja kulturowa. Socjokulturowe uwarunkowania tekstu
wyjsSciowego. Pojecie konwencji, konwencji jezykowej okreslonej
wspdlnoty jezykowej. Tekst: Typologia i charakterystyka rodzajow
tekstéw. Relacje miedzy tekstem oryginatu a tekstem docelowym.

Koherencja translatu. Rodzaje tekstow w przekladzie: - tekst
specjalistyczny (techniczny, ekonomiczny, prawny, medyczny); - tekst
uzytkowy; - tekst prasowy. Strategie tlumaczenia. Pragmatyka

ttumaczenia. Ewaluacja przektadu. Aparat pomocniczy w pracy ttumacza.

Nazwa przedmiotu Podstawy teorii thumaczen 1

Liczba godzin ¢wiczenia (cw) - 28h

poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

Forma zaliczenia zaliczenie na ocene

(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski i niemiecki
Punkty ECTS 3 (wyktad i ¢wiczenia)
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Skrocony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia majg na celu rozwijanie wrazliwosci dla obu jezykéw - polskiego
(zwykle ojczystego) i niemieckiego za pomoca ¢wiczen przektadowych (z
niemieckiego na polski). Baze stanowig rézne rodzaje tekstow z wytaczeniem
tekstéw fachowych, w szczegélno$ci jednak teksty prasowe (blog, felieton i
in.). Student uczy sie sztuki przekltadu wykorzystujac rézne techniki
przektadowe oraz Zrédta naukowe i uwzgledniajagc kwestie transferu
kulturowego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiadac
student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B1/B2, jezyka polskiego na
poziomie C1\C2, podstawowa Swiadomos¢ specyfiki tekstow (gatunek, styl,
adresat).

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajgce
jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz
ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie
specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza: el w stopniu zaawansowanym réznice strukturalne
(zna obu systemow jezykowych (struktury gramatyczne,
i rozumie) stosunek zaleznosci w zdaniu) 01G-1A_W02;
e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalnos¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_W09;
e3 w stopniu zaawansowanym pojecia z zakresu
przektadu oraz techniki przektadowe 01G-1A_W12.
e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi innymi
dostepnymi zZrédtami potrafi przetozy¢ relatywnie
prosty tekst z jezyka niemieckiego na ojczysty w
spos6b adekwatny pod wzgledem formy i tre$ci 01G-
1A _U04, 01G-1A_U10;
e5 potrafi rozwigzywac kwestie transferu
kulturowego 01G-1A_UO07;
e6 samodzielnie oszacowac¢ jako$¢ obcych ttumaczen
01G-1A_U14.
e7 rozumie role thumacza i etyczne aspekty jego
pracy 01G-1A_K02Z;
e8 posiada poglebione kompetencje interkulturowe i
spoteczne 01G-1A_KO03;
e9 prezentuje takie kompetencje osobowe jak
otwartos$¢ i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennosci 01G-1A_K03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

Ogdlne tresci programowe

Wybrane zagadnienia translatologii (podstawowe pojecia fachowe; typy
przektadu; problemy przekladalnosci i ekwiwalencji; techniki i strategie
przektadowe; etapy przektadu: analiza tekstu Zrédtowego, rozumienie, ew.
wspblpraca z ekspertami, transfer, korekta, redakcja). Swiadomos¢ typow
btedéw, po czesci interferencyjnych, po czes$ci wynikajacych z deficytow
znajomosci obu jezykéw (nieadekwatno$¢ semantyczna, leksykalna,
sytuacyjna, stylistyczna; interferencje syntaktyczne: btedne konstrukcje
gramatyczne, btedny szyk zdania, ttumaczenie dostowne). Instrumentarium
ttumacza. Rola ttumacza i aspekty etyczne jego pracy.

Nazwa przedmiotu

Podstawy teorii thumaczen 2

Liczba godzin
poszczego6lnych form zajec
przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 26h

Forma zaliczenia egzamin
(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
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Jezyk wyktadowy

polski oraz niemiecki

Punkty ECTS

2

przyblizenie celow
przedmiotu

Skrécony opis, stanowiacy

Zajecia majg na celu rozwijanie wrazliwosci dla obu jezykéw - polskiego
(zwykle ojczystego) i niemieckiego za pomoca ¢wiczen przektadowych (z
polskiego na niemiecki). Baze stanowig rézne rodzaje tekstéw z wytaczeniem
tekstéw fachowych, w szczegélnos$ci jednak teksty prasowe (blog, felieton i
in.). Student uczy sie sztuki przekltadu wykorzystujac rézne techniki
przektadowe oraz 7rédta naukowe i uwzgledniajgc kwestie transferu
kulturowego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetno$ci,
jakie musi posiadac

dany przedmiot

student zapisujacy sie na

Znajomos¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B2, jezyka polskiego na
poziomie C1\C2, podstawowa $wiadomos¢ specyfiki tekstow (gatunek, styl,
adresat)

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace

ze wskazaniem

oraz ewentualnie
specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz

realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych

Po ukonczeniu kursu student/Ka:
Wiedza: el w stopniu zaawansowanym réznice strukturalne
(zna obu systemow jezykowych (struktury gramatyczne,
i rozumie) stosunek zaleznosci w zdaniu) 01G-1A_W02;
e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalno$¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_W09;
e3 w stopniu zaawansowanym terminy i pojecia z
zakresu przektadu oraz techniki przektadowe 01G-
1A_ W12,
Umiejetnosci: | e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi innymi
(potrafi) dostepnymi Zréddtami przetozy¢ relatywnie prosty
tekst z jezyka polskiego na niemiecki w sposéb
adekwatny pod wzgledem formy i tresci 01G-1A_U04,
01G-1A_U10;
e5 rozwigzywac kwestie transferu kulturowego; 01G-
1A_UO07;
e5 samodzielnie oszacowac¢ jako$¢ obcych ttumaczen;
01G-1A_U14.
Kompetencje | e7 pracy ttumacza wraz z jej etycznym wymiarem;
(jest gotéw 01G-2A_KO02.
do): e8 - reprezentowac pogtebione kompetencje
interkulturowe i spoteczne; 01G-2A_K03
e9 reprezentowac takie kompetencje osobowe jak
otwartos$c¢ i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennos$ci 01G-2A K03

Wybrane zagadnienia translatologii (podstawowe pojecia fachowe; typy
przektadu; problemy przektadalnosci i ekwiwalencji; techniki i strategie
przektadowe; etapy przektadu: analiza tekstu zZrédtowego, rozumienie, ew.
wspbtpraca z ekspertami, transfer, korekta, redakcja). Swiadomosé¢ typéw
btedéw, po czesci interferencyjnych, po cze$ci wynikajacych z deficytéw
znajomos$ci obu jezykéw (nieadekwatno$¢ semantyczna, leksykalna,
sytuacyjna, stylistyczna; interferencje syntaktyczne: btedne konstrukcje
gramatyczne, btedny szyk zdania, ttumaczenie dostowne). Instrumentarium
ttumacza. Rola ttumacza i aspekty etyczne jego pracy.

Modut literaturoznawczy

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o.j. 1

form zaje¢ przedmiotu

Liczba godzin poszczegélnych | wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h
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Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie celow przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie modernizmu (ze szczegdlnym naciskiem na modernizm
wiedenski) i ekspresjonizmu oraz przekazanie umiejetnosci analizy
utworow literackich oraz wiedzy o typowych problemach tego okresu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzimej na
poziomie szkoty $redniej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okresSlajagce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(znai literatury niemieckojezycznej i najwazniejszych
rozumie) tworcéw przetomu wiekéw XIX i XX oraz
pierwszego dwudziestolecia XX wieku
(modernizm i ekspresjonizm) 01G-1A_WO04;
e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka
oraz typowe dla epoki gatunki literackie 01G-
1A_W06;
e3 w stopniu zaawansowanym z wlasnej lektury
okoto 15 - 20 pozycji z kanonu 01G-1A_W04;
01G-1A_WO09.
e4 krytycznie analizowac teksty literackie
postugujac sie prawidtowo koniecznymi
pojeciami literaturoznawczymi wykorzystujac
literature pomocnicza 01G-1A_U08;
e6 reprezentowania nastepujacych postaw:
otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturowg oraz
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele
literackim. 01G-1A_KO01;
e7 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
kompetencje interkulturowe 01G-1A_K03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogdlne tresci programowe

Modernizm: modernizm wiedenski, geneza i tto spoteczno-historyczne;
kryzys liberalizmu; partie polityczne i zmiana elektoratu; migracje

i naptyw ludno$ci z prowincji; miejsca wymiany intelektualnej: salon

i kawiarnia literacka; podtoze filozoficzne Mach, Nietzsche; wptywy
literatury i mysli francuskiej oraz skandynawskiej i ich przeniesienie na
grunt wiedenski (Hermann Bahr i Hugo von Hofmannsthal); estetycyzm
i krytyka estetycyzmu Hofmannsthala; kryzys jezyka (,Chandos Brief”)

i dekonstrukcja ,ja” Ernsta Macha; psychoanaliza Zygmunta Freuda,
grupy literackie nieformalne (Mtody Wieden) i sformalizowane (krag
Stefana George); Praga ok. 1900 roku i jej niemieckojezyczna literatura:
Reiner Maria Rilke; krytyka modernizmu z tona modernizmu - Karl
Kraus i jego ,enfant terrible” Peter Altenberg - impresjonizm, proza
poczatkdw wieku: Tomasz i Henryk Mann, konflikt artysty i
mieszczanina.

Ekspresjonizm: geneza 1 antymieszczansko$¢ kierunku, cechy
stylistyczne kierunku, ekspresjonizm jako sztuka z zalozenia
antymimetyczna, grupy literackie i artystyczne oraz czasopisma
ekspresjonistyczne (Der Sturm i Die Aktion), programy i manifesty
ekspresjonistyczne; przypadek szczegblny: Franz Kafka; liryka
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ekspresjonistyczna: tematyka cechy formalne, metafora
ekspresjonistyczna, przedstawiciele (Werfel, Trakl, Lasker-Schiiler;
Benn, Stramm, Heym, van Hoddis); dramat ekspresjonistyczny: forma
dramatu stacyjnego, bohater dramatu no$nikiem idei, $rodki
stylistyczne; przedstawiciele: Sorge, Sternheim, Toller, Kaiser; proza
ekspresjonistyczna, teorie epiki: Doéblin i Einstein; literatura podczas L.
wojny Swiatowej: literatura propagandowa i jej przeciwienstwo, Dada

i rozpad struktury jezyka, poetyka przypadku.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajow n. o. j. 2

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4

Skrocony  opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéow

przyblizenie celéw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego od
okresu Republiki Weimarskiej do lat 60 XX w. oraz przekazanie
umiejetnosci analizy utwordw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach tego okresu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Podstawowa orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze
rodzime;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym porzadek

(zna i | generacyjny i historyczny okresu od 1918 po lata
rozumie) 60 XX w. ze wskazaniem reprezentatywnych
twoércow i ich dziet 01G-1A_WO04;

e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
literaturoznawcze i filozoficzne charakterystyczne
dla epoki 01G-1A_WO06;

e3 w stopniu zaawansowanym z wlasnej lektury
okoto 10 - 15 pozycji z kanonu literackiego 01G-
1A_W04; 01G-1A_W09.

e4 krytycznie analizowac teksty literackie
postugujac sie prawidtowo odpowiednimi
pojeciami literaturoznawczymi umiejetnie
wykorzystujac literature pomocniczg 01G-
1A_U08;

e7 posiada kompetencje spoteczne i osobowe
takie jak odpowiedzialno$¢, umiejetnos¢
krytycznego myslenia, kompetencje
komunikacyjne, wglad we wtasne
zainteresowania oraz wrazliwos$¢ czytelnicza,
estetyczng i osobistg 01G-1A_K01;

e8 bycia otwartym na obce kultury, posiadac
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

Podstawy filozoficzne w okresie miedzywojennym i po r. 1945. Nurt
Nowej Rzeczowosci. Koncepcja Nowej Kobiety. Tendencje w teatrze
Republiki Weimarskiej [Teatr epicki Brechta, sztuka ludowa (0. v.
Horvath, M. L. Fleifler, C. Zuckmayer)]. Literatura okresu nazizmu:
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nazistowska polityka kulturalna, literatura emigracyjna i tzw. ,emigracji
wewnetrznej”. Tendencje w literaturze powojennej: ,Stunde Null,
,Kahlschlag”, literatura zgliszcz. Twoérczo$¢ W. Borcherta. Czasopismo
»Der Ruf’ i Grupa 47. Liryka powojenna (G. Eich, P. Celan, E. Lasker-
Schiiler, H. M. Enzensberger). Literatura BRD (Koeppen, Boll, Lenz, G.
Eich, H. B6ll, G. Grass). Literatura Szwajcarii (M. Frisch, F. Diirrenmatt)

i Austrii (I. Aichinger, I. Bachmann). Koncepcje literatury zaangazowanej
w latach 60ych w liryce (H.M. Enzensberger, G. Eich, E. Jandl) i dramacie
(nowy Volksstiick, teatr dokumentalny i eksperymentalny P. Handke).

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajow n. o.j. 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja gtéwnych nurtéw i problemoéow
charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie epoki o§wiecenia (w tym ruchu Burza i Napoér) oraz przekazanie
umiejetnosci analizy utwordw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach epoki O$wiecenia.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2. Podstawowa
znajomos$¢ literatury polskiego oSwiecenia.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukoniczeniu catego kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(znai literatury XVIII wieku oraz gtéwnych twércéw iich
rozumie) dzieta 01G-1A-W04;
e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
pojecia literackie i filozoficzne konstytutywne dla
epoki oraz gatunki literackie typowe dla epoki
01G-1A-WO06;
e3 w stopniu zaawansowanym z wiasnej lektury
okoto 8 - 12 pozycji z kanonu literackiego; 01G-
1A_W04; 01G-1A_W09.
e4 poprawnie postugiwac sie typowymi i waznymi
terminami literackimi 01G-1A_U09;
e5 analizowac przeczytane utwory, formutowac
wlasne interpretacje, charakteryzowac
najwazniejsze tendencje epoki literackiej na
podstawie przeczytanych utworéw 01G-1A_U08.
e6 bycia otwartym na obce kultury, posiadaé
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;
e7 formutowa¢ oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz warto$ci dziet literackich 01G-
1A_KO1.
e6 inicjuje oraz bierze udzial w dyskusji na temat
dziet literackich typowych dla epoki 01G-1A_KO03;

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogdlne tresci programowe

Zatozenia filozoficzne epoki o$wiecenia (filozofia francuskiego
i angielskiego o$§wiecenia, filozofia niemieckiego o§wiecenia); estetyka
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i poetyka wczesnego oSwiecenia, liryka wczesnego o$wiecenia: liryka
natury, liryka i utopia rozumu wczesnego o$wiecenia: Albrecht von
Haller; teatr wczesnego o$wiecenia: reforma teatru ]J.Ch. Gottscheda,
komedia wczesnego oS$wieceni; estetyka i poetyka niemieckiego
sentymentalizmu (Empfindsamkeit); liryka anakreontyczna; liryka
sentymentalna w latach czterdziestych i pieé¢dziesigtych XVIII wieku;
sentymentalizm w literaturze o$wiecenia: Friedrich Gottlieb Klopstock:
liryka, epika, dramat; idylla oSwieceniowa: Salomon Gefdner; twoérczos¢
dramatyczna Gottholda Ephraima Lessinga: poczatki i rozkwit dramatu
mieszczanskiego, Lessinga poetyka wspoétczucia; poetyka oraz zasady
programowe okresu Burzy i Naporu: natura, geniusz (Shakespeare), lud;
twdrczos¢ cztonkéw grupy poetyckiej Lasku Getyriskiego; dramat okresu
Burzy i Naporu; liryka Burzy i Naporu: wczesna twoérczo$¢ liryczna
Goethego: liryka przezycia (Erlebnislyrik), hymny; poetycka tworczos¢
Gottfrieda Augusta Biirgera: ballady; Cierpienia mtodego Werthera J. W.
Goethego jako powie$¢ sentymentalna.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o. j. 4

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie celéw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie klasyki i romantyzmu (1786-1830) oraz przekazanie
umiejetno$ci analizy utworéw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach dwéch epok literatury niemieckojezycznej: klasyki

i romantyzmu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzime;.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okres$lajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(zna i | literatury niemieckojezycznej przetomu wiekéw
rozumie) XVIIIi XIX (klasyka
i romantyzm), najwazniejszych twoércow tego
okresu, tytuty ich gtéwnych dziet - 01G-1A_W04;
e2 w stopniu zaawansowanym  pojecia
literaturoznawcze
i filozoficzne zwigzane z epoka (na przyktad
»wzniosto$¢”, ,ironia romantyczna”) 01G-1A_WO06;
e3 w stopniu zaawansowanym z wilasnej lektury
okoto 8 - 12 pozycji
z kanonu; 01G-1A_W04; 01G-1A_W09.
e5 odroznia¢ i definiowaé¢ typowe dla epoki
gatunki literackie 01G-1A_U08;
e6 odnie$¢ zjawiska z literatur niemieckojezycznej
danej epoki do ogélnych tendencji w literaturze
rodzimej i powszechnej 01G-1A_U08;
e7 analizowaé przeczytane dzieta literackie,
formutowa¢ wilasne sady na ich temat,

Umiejetnosci
(potrafi)
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interpretowa¢ na podstawie przeczytanych
utwor6éw gtéwne nurty omawianego okresu 01G-
1A_U06, 01G-1A_UO08.

Kompetencje | e8 bycia otwartym na obce kultury, posiadaé
(jest gotéw | kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;
do): e9 formutowania oceny pod katem poziomu

artystycznego oraz wartosci dziet literackich 01G-
1A_KO1.

Ogdlne tresci programowe

Zatozenia Klasyki Weimarskiej w Swietle niemieckiego idealizmu (idee
humanizmu, harmonijnego rozwoju). Dramat klasyczny i nawigzanie do
tradycji antycznych (Goethe: Iphigenie auf Tauris.) Faust jako teodycea.
Pisma estetyczne i dramaty Schillera (Maria Stuart, Wilhelm Tell). Ballada
ideowa i magiczna. Rozwdj prozy w Klasyce Weimarskiej (powiesci i
nowele Goethego). Periodyzacja niemieckiego romantyzmu w kontekscie
wydarzen historycznych. Program wczesnego romantyzmu (,poezja
uniwersalna” F. Schlegla, filozofia Novalisa, ironia romantyczna).
Fantazja i realizm w noweli romantycznej, ewolucja gatunku basni,
synkretyzm gatunkowy (Tieck, Eichendorff, Chamisso). Niemiecka
literatura ,gotycka’ (Hoffmann). Inspiracje ludowoscia (Achim, Brentano,
bracia Grimm). Liryka romantyczna - motywy, ja liryczne (Eichendorff).
Tendencje i zjawiska schytkowego romantyzmu. Twérczo$¢ F. Holderlina
i H. v. Kleista. Heine jako epigon romantyzmu.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o.j. 5

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem wykladu jest prezentacja reprezentatywnych nurtéw

przyblizenie cel6w przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie Vormarz i Biedermeier oraz przekazanie umiejetnos$ci analizy
utwordéw literackich oraz wiedzy o typowych problemach dwéch epok
literatury niemieckojezycznej: Vormarz i Biedermeier.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzime;.

Przedmiotowe efekty uczenia

sie okresSlajace jaka wiedze, Wiedza: el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna literatury niemieckojezycznej w latach 1815/30-
bedzie posiadat kazdy student i rozumie) 1850 (Vormarz, Biedermeier) i ich konteksty
uzyskujacy punkty ECTS z historyczne, najwazniejszych twdrcow tego
danego przedmiotu wraz ze okresu, tytuly ich gtéwnych dziet 01G-1A_W04;
wskazaniem realizowanych w e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
ramach przedmiotu literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka
kierunkowych oraz 01G-1A_WO06;
ewentualnie specjalno$ciowych e3 w stopniu zaawansowanym z wtasnej lektury
efektow uczenia sie. okoto 8 - 12 pozycji z kanonu - 01G-1A_W04;
01G-1A_W09.
Umiejetnosci: | e4 odrézniaé i definiowac typowe dla epoki
(potrafi) gatunki literackie (na przyktad publicystyka

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:
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literacka, liryka zaangazowana, powie$¢
spoteczna, dramat biichnerowski in.) 01G-
1A_U07,01G-1A_UO0S;

e5 odnies¢ zjawiska z literatury
niemieckojezycznej danej epoki do ogélnych
tendencji w literaturze rodzimej i powszechnej
01G-1A_UO0S;

e6 analizowac przeczytane dzieta literackie,
formutowac wtasne sady na ich temat,
interpretowac na podstawie przeczytanych
utwordw gtéwne nurty omawianego okresu 01G-
1A_U08.

Kompetencje | e7 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
(jest gotéw | kompetencje interkulturowe 01G-1A_K03;
do): e8 formutowac oceny pod katem poziomu

artystycznego oraz warto$ci dziet literackich
01G-1A_KO1.

Ogodlne tresci programowe

Od pdznego romantyzmu do wczesnego realizmu; Miode Niemcy:
Vormarz, Biedermeier - problemy periodyzacji. Typowe gatunki; Poezja:
Morike, Droste-Hiulshoff, Heine. Poezja polityczna, publicystyka. Dramat:
Biichner. Proza: powiesci okresu Biedermeier: Droste-Hiilshoff, Morike.
Reportaz spoteczny: Bettina von Arnim; poczatki powiesci spotecznej.
Miedzy biedermeierem a realizmem: Stifter, Droste-Hiilshoff.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o.j. 6

Liczba godzin poszczegbélnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie cel6w przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie realizmu mieszczanskiego (poetyckiego) i naturalizmu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze polskie;.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okres$lajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych

efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym gtéwne tendencje
(zna rozwoju literatury w drugiej potowie XIX wieku i
i rozumie) najwazniejszych autoréw epoki i ich najbardziej

znane dzieta 01G-1A-W04;

e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
pojecia literackie i filozoficzne konstytutywne dla
epoki (np. realizm, materializm, idealizm, humor,
»Verklarung”, ,sanftes Gesetz” etc.) oraz gatunki
literackie typowe dla epoki (np. nowela,
opowiadanie, powie$¢, Bildungsroman, ballada)
01G-1A-WO06;

e3 w stopniu zaawansowanym ok. 10 dziet z
wlasnego doswiadczenia czytelniczego (w
zaleznos$ci od poziomu filozoficznego i zakresu
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kompetencji zawartej w
programie studiow)

dziet mozna ograniczy¢ sie do 7-9) 01G-1A_W04;
01G-1A_W09.

e4 poprawnie postugiwac sie typowymi i
waznymi terminami literackimi, odr6znia¢ od
siebie gatunki takie jak powie$¢, opowiadanie,
nowela 01G-1A_UQ9;

e5 analizowac przeczytane utwory, formutowacé
wlasne interpretacje, charakteryzowac
najwazniejsze tendencje epoki literackiej na
podstawie przeczytanych utwordw i poréwnywac
je z literaturg rodzimga II pot. XIX w. (realizm,
pozytywizm) 01G-1A_U0S;

e6 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;

e7 formutowac oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz warto$ci dziet literackich
01G-1A_KO1.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

Podstawy poetyki niemieckiego realizmu: koncepcja ,Verklarung”;
najwazniejsze gatunki drugiej potowy XIX wieku (nowela, powiesc,
ballada /C.F. Meyer, Th. Fontane, Th Storm, W. Raabe/); koncepcja
tragedii Friedricha Hebbla: Maria Magdalena, Agnes Bernauer; przyktady
poezji: Th. Storm, G. Keller, C.F. Meyer: Die FiifSe im Feuer, Der romische
Brunnen). Adalbert Stifter i Marie von Ebner Eschenbach: rézne
koncepcje prozy austriackiej. Szwajcarski realizm: Gottfried Keller:
Romeo und Julia auf dem Dorfe, Die drei gerechten Kammacher, Kleider
machen Leute i C. F. Meyer: Der Heilige; Theodor Storm: Przezwyciezenie
poetyki romantycznej: Immensee, Spoteczenistwo i los: Der
Schimmelreiter; Theodor Fontane: Spoteczenstwo mieszczanskie: Effi
Briest, Irrungen Wirrungen, Die Poggenpuhls. Niemiecki naturalizm:
teoria i poetyka: Wilhelm i Julius Hart, Wilhelm Bolsche; teoria
artystyczna Arno Holza, konsekwentny naturalizm Holza i Schlafa:
Familie Selicke, Papa Hamlet. Naturalistyczna tworczo$¢ Gerharta
Hauptmanna: tragedia spoteczna Vor Sonnenaufgang, komedia Der
Biberpelz; dramat spoteczno-krytyczny: Die Weber, nowela
naturalistyczna: Bahnwidirter Thiel.

Nazwa przedmiotu

Analiza tekstu: krotkie formy literackie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

p1l (proseminarium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem zaje¢ jest przyswojenie podstawowego kanonu czynnosci
analityczno-interpretacyjnych w odniesieniu do tekstu literackiego oraz
opanowanie umiejetnosci przygotowania pisemnej rozprawy
interpretacyjnej.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ metod i technik pracy z tekstem literackim (poziom matury
rozszerzonej z jez. polskiego), podstawowa znajomos$¢ terminologii
literaturoznawczej (szkota $rednia), podstawowa umiejetno$¢
przygotowania i zredagowania krotkiej rozprawy interpretacyjne;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,

Po ukonczeniu kursu student/ka:
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umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Wiedza
(znai
rozumie)

el w stopniu zaawansowanym specyfike utworu
literackiego jako szczegdlnego rodzaju
wypowiedzi jezykowej 01G-1A_WO09,

e2 w stopniu zaawansowanym cechy
konstytutywne dowolnego utworu literackiego
oraz kryteria jego przynalezno$ci rodzajowej i
gatunkowej 01G-1A_WO09;

e3 w stopniu zaawansowanym gtéwne metody
badan tekstu literackiego (np. metoda
immanentna, biograficzna, psychoanalityczna,
socjologiczna, gender) 01G-1A_W06.

e4 postugiwacé sie w spos6b prawidtowy
najwazniejszymi pojeciami literaturoznawczymi
w nomenklaturze niemieckiej 01G-1A_U09;

e5 postugiwac sie podstawowym kanonem
czynno$ci analityczno-interpretacyjnych, w tym
przede wszystkim umiec¢ docierac do
odpowiedniej literatury przedmiotu i umiejetnie z
niej korzysta¢ 01G-1A_U07; 01G-1A_U12;

e6 samodzielnie analizowac przeczytane dzieta
literackie i formutowac¢ wtasne sady na ich temat
w formie ustnej i pisemnej 01G-1A_U08;

e7 poprawnie sformutowac i odpowiednio
zredagowac pisemnie rozprawe interpretacyjna
$redniej objetosci (ok. 3-4 strony) z
uwzglednieniem aparatu naukowego (struktura,
bibliografia, cytaty, przypisy) 01G-1A_U10.

e8 reprezentowac nastepujgce postawy:
wrazliwo$¢ na wartoS$ci zawarte w dziele
literackim, wyrazanie ocen dotyczacych poziomu
artystycznego oraz warto$ci moralnych. 01G-

1A KO1.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

Ogdlne tresci programowe

Podstawowe terminy literaturoznawcze (tekst, literackos$¢ tekstu,
analiza i interpretacja, autor vs czytelnik). Warsztat literaturoznawcy
(lit. przedmiotu, cytowania, bibliografia, przypisy). Metody analizy
literaturoznawczej (hermeneutyka, met. immanentna, biograficzna,
psychoanalityczna, strukturalna, reader response). Rodzaje i gatunki
literackie. Liryka - charakterystyka ogélna (ewolucja liryki, podmiot

i sytuacja lir, tropy stylistyczne, wersyfikacja), analiza wybranych
utwordéw (G. Heym, L. Staff, H. PoSwiatowska, A. Bursa). Epika - problemy
narratologii (rodzaje narracji, fokalizacja, $wiat przedstawiony,
struktury czasowe, formy podawcze: opowiadanie, opis, dialog, mowa
pozornie zalezna, monolog wew., strumien swiadomosci: W. Woolf: Do
latarni morskiej (frag.), W. Faulkner: Ciggtos¢ parkéw). Powie$é -
ewolucja gatunku (U. Eco: Dopiski na marginesie, Imienia rézy”, 1. Calvino:
Jesli zimowq nocq podrézny (frag.). Analiza krétkich form prozatorskich:
nowela, opowiadanie (E. A. Poe: Zagtada Domu Usheréw). Analiza
dramatu (przeglad historyczny: dramat arystotelesowski, oSwieceniowy,
naturalistyczny, brechtowski, postdramatyczny) (F. Diirrenmatt: Fizycy,
P. Handke: Lzenie publicznosci). Teatrologiczna teoria dramatu. Kanon
literacki. Intertekstualno$¢. Humor (S. Baranczak: Pegaz zdebiat)

Nazwa przedmiotu

Wstep do literaturoznawstwa

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

k2 (konwersatorium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene
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Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy | Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z zagadnieniami i
przyblizenie celéw przedmiotu | problemami literaturoznawstwa (teoria, historia i krytyka literatury).
Wymagania wstepne, | Podstawowa znajomo$¢ literatury rodzimej i wybranych dziet literatury

stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

niemieckiej. Znajomo$¢ metod i technik pracy z tekstem literackim,
podstawowa znajomo$¢ terminologii literaturoznawczej (szkota
$rednia).

Przedmiotowe efekty uczenia

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym specyfike tekstu
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna i | literackiego poprzez poréwnanie go z tekstem
bedzie posiadat kazdy student rozumie) nieliterackim 01G-1A_WO05; 01G-1A_W06;
uzyskujagcy punkty ECTS z e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
danego przedmiotu wraz ze terminy zwigzane z dyscypling
wskazaniem realizowanych w literaturoznawstwo 01G-1A_WO06.
ramach przedmiotu Umiejetnosci | e3 opisac i scharakteryzowac¢ najwazniejsze
kierunkowych oraz (potrafi) gatunki literackie; wymienic¢ réznice miedzy
ewentualnie specjalno$ciowych tekstem poetyckim, epickim i dramatycznym 01G-
efektow uczenia sie. 1A_U0S;
e4 rozpoznac strukture narracji w dziele
prozatorskim 01G-1A_U09;
e5 rozwijac analize i interpretacje tresci i formy
tekstu literackiego, porownywac ze sobg teksty
literackie oraz spo6jnie nazywac roznice i
podobienstwa 01G-1A_U07, 01G-1A_U09; 01G-
1A U010,01G-1A U011.
Kompetencje | e6 formutowac wtasne sgdy na temat
(jest gotéw | wymienionych probleméw, samodzielnie
do) wyciggac wnioski 01G-1A_K01.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Ogdlne tresci programowe

Gatunki literackie, metody badan literackich; Literatura jako medium
narracyjne (w poréwnaniu z innymi mediami, takimi jak film, komiks);
Przestrzen i czas w dzietach literackich; Dramat: historia, zwtaszcza teatr
epicki (Brecht), forma otwarta i zamknieta; Poezja: starozytnosc,
$redniowiecze, romantyzm, podstawowe tematy, poezja konkretna,
formy i elementy liryczne; Epoki w historii literatury niemieckiej;
Elementy analizy tekstu, analiza narracji; Proza: charakterystyka na
przyktadzie noweli; elementy historii gatunku; Jak analizowa¢ utwér
prozatorski?; Liryka: definicja i znaczenie, pojecie podmiotu
lirycznego; Figury stylistyczne; Jak analizowaé utwér liryczny.

Nazwa przedmiotu

Adaptacje filmowe literatury krajéw n. o. j.

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem ¢wiczen jest zapoznanie studentéw z gldwnymi nurtami
niemieckiej kinematografii i analiza kilku reprezentatywnych adaptacji
filmowych literatury krajow n.o.j.
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Ogo6lna znajomos¢ polskich adaptacji filmowych (np. A. Wajdy).

Przedmiotowe efekty uczenia

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym zasadnicze tendencje roz
umiejetnosci i/lub kompetencje (znai filmu krajow n.o.j. 01G-1A_W10;
bedzie posiadat kazdy student rozumie) | e2 w stopniu zaawansowanym teksty literackie bedace
uzyskujacy punkty ECTS z podstawa adaptacji w stopniu zaawansowanym 01G-1A
danego przedmiotu wraz ze Umiejetn | e4 poprawnie postugiwac sie typowymi pojeciami
wskazaniem realizowanych w osci filmoznawczymi 01G-1A_UO5;
ramach przedmiotu (potrafi) | e5 analizowac obejrzane filmy postugujac sie metodami
kierunkowych oraz ewentualnie intermedialnej i formutowac wtasne interpretacje 01G-1
specjalnosciowych efektow 01G-1A_U08;
uczenia sie. e6 dokona¢ doktadnej analizy kilku sekwencji wybraneg
powotujac sie na literature przedmiotu 01G-1A_U08, 01
1A _U10,01G-1A_U11.
Kompete | e7 uzupeinianie swej wiedzy o obszary wykraczajace po
ncje (jest | klasyczna filologie i formutowania ocen estetycznych 01
gotow 1A_KO1.
do)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Ogdlne tresci programowe

Nurty filmowe w kinematografii krajéw n.o.j (np. ekspresjonizm w filmie,
ostalgia w filmie); jezyk filmowy i jego elementy (np. montaz, muzyka);
rodzaje filmu (np. thriller, horror, dramat, adaptacja); tresci filmu (np.
film zaangazowany); tworcy (np. rezyser, aktorzy).

Nazwa przedmiotu

Miejsca pamieci krajéw n.o.j.

Liczba godzin poszczego6lnych
form zajeé przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z kategoriami badan nad
pamiecia zbiorowa. Teoretycznym punktem wyjscia jest definicja miejsc
pamieci Pierra Nora, uzupetnieniem odniesienia do koncepcji pamieci
Aleidy i Jana Assmann. Analizowanym materiatem s3g teksty literackie,

w ktérych niemieckie, badZ austriackie czy szwajcarskie miejsca pamieci
nabieraja konkretnego znaczenia czy otrzymuja nowa funkcje i wskazuja
na przyktad na problemy tabu w kulturze lub historii; lub tez teksty, ktére
kreujg wydarzenia, miejsca, postaci etc. w ten sposdb, Ze stajg sie one
miejscami pamieci: ,formami obecnosci przesztosci we wspdtczesnosci”
(A. Szpocinski).

Wymagania wstepne,
stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Ogoélna wiedza na temat historii i kultury Niemiec.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okre$lajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym termin ,miejsca
i rozumie) pamieci” 01G-1A_W06; 01G-1A_W10, 01G-
1A W12;
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kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze tezy
istotne dla pojecia pamieci kulturowej 01G-
1A W01, 01G-1A_W10;

e3 w stopniu zaawansowanym kilka (3-5) tekstow
literackich niemieckiego obszaru jezykowego, w
ktérych ,miejsca pamieci” rozumiane w sensie
teorii Pierra Nora otrzymaty istotng funkcje lub
ktére te ,miejsca pamieci” kreuja 01G-1A_WO0S5,
01G-1A_ W06, 01G-1A_WO07.

Umiejetnosci | e4 pokaza¢ na przyktadzie tekstu literackiego,
(potrafi) w jaki sposéb literatura (ewentualnie tez inne
teksty kultury - film na przyktad) przenosi
historie pierwszego stopnia, jej wydarzenia,
miejsca, postacie etc. w symboliczng sferg historii
drugiego stopnia 01G-1A_U06, 01G-1A_U0S;

e5 potrafi sam wskazac teksty literackie (polskie,
niemieckie, inne), w ktérych wpisane s3g ,,miejsca
pamieci” i odczytywac ich znaczenie i funkcje
01G-1A_U06,01G-1A_U08, 01G-1A_U09.

Kompetencje | e6 wykorzystywania umiejetnosci filologicznych
(jest gotéw | w pracy nad wtasnymi kompetencjami

do) spotecznymi i umiejetnosciami ,czytania” historii
w kontekstach wspotczesnych 01G-1A_KO01, 01G-

1A_K04.

Ogodlne tresci programowe

Podstawowe pojecia zwigzane z badaniami nad pamiecig: pamieé
indywidualna i kolektywna, spoteczna; pamie¢ kulturowa, pamiec
komunikacyjna. Wprowadzenie terminu Pierra Nora ,miejsca pamieci*
Przeglad najwazniejszych niemieckich miejsc pamieci na podstawie E.
Francois, H. Schulze: Deutsche Erinnerungsorte, wybor miejsc pamieci
powinien obejmowac rézne kategorie: postacie, miejsca geograficzne,
wydarzenia historyczne etc, na przyktad (w zaleznos$ci od
zaawansowania grupy studenckiej): Goethe, Nibelungenlied, die Lorelei,
die Familie Mann, die Reformation, Der Reichstag, Bismarck, das
Bauhaus, Achtundsechzig, Berlin, Berliner Mauer, Die Stasi und viele
andere. Przeglad najwazniejszych niemieckich miejsc pamieci na
podstawie R. Traba, H. H. Hahn: Deutsch-polnische Erinnerungsorte.
Wybor miejsc pamieci powinien obejmowac rézne kategorie: postacie,
miejsca geograficzne, wydarzenia historyczne etc., na przyktad (w
zaleznos$ci od zaawansowania grupy studenckiej):

Studenci znajdujag dowody na funkcjonowanie tych miejsc pamieci w
przestrzeni publicznej i wyjasniaja ich znaczenie symboliczne na
przyktadach tekstéw kultury (literatury, filmu, komikséw, muzyki,
organizacji muzedéw i wystaw etc.). Oméwienie dwéch do trzech miejsc
pamieci powinno zostaé pogtebione i potaczone zajeciami pogladowymi
(wycieczka do jakiego$ miasta, do muzeum).

Modut kulturoznawczy

Nazwa przedmiotu

Kultura krajéw n.o.j.

Liczba godzin poszczegélnych
form zajeé przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna
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Jezyk wyktadowy

niemiecki

Punkty ECTS

2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentdw z najwazniejszymi
zjawiskami kultury krajow niemieckiego obszaru jezykowego. W trakcie
semestru studenci poznajg kontekst historyczno-kulturowy centralnych
dyskurséw kultury krajéw n.o.j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Wiedza na temat kultury i historii krajéw n.o.j. na poziomie szkoty
$rednie;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencije
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Kka:

Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym najwazniejsze

i rozumie) wydarzenia historyczno-kulturowe w Niemczech
krajach n.o.j. 01G-1A_ W0115, 01G-1A_ W06

e2 w stopniu zaawansowanym wybrane zjawiska
niemieckiej kultury krajow n.o.j. 01G-1A_W06.

e3 analizowac teksty i obrazy kultury
01G-1A_U071, 01G-1A_U03;

e4 znajdowac i nazywac paralele i r6znice miedzy
kultura polska i kulturg krajow n.o.j.;
01G-1A_U071,01G-1A_U09, 01G-1A_UO07;

e5 wykona¢ research dotyczacy danych
omawianych na zajeciach zjawisk kultury 01G-
1A_U11; 01G-1A-U1409, 01G-1A_U07.

e6 kontaktu z kultura krajow n.o.j. a niemiecka na
réznych poziomach (high and low), wymiany
pogladéw na jej temat, przedstawiania
réznorodnosci kultury niemieckiej krajow n.o.j. w
wypowiedzi ustnej 01G-1A_K03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogdlne tresci programowe

Definicja pojecie kultury i jezyka. Historyczne uwarunkowania
wystepowania jezyka niemieckiego w niemieckim obszarze jezykowym;
Réznice w wystepowaniu styléw architektonicznych w zalezno$ci od
regionu i jego historii; Rola muzyki w kulturze niemieckiej. Muzyka
klasyczna i popularna; Niemiecki film ekspresjonistyczny. Analiza
Srodkéw stylistycznych na podstawie filméw ,Gabinet doktora Caligari”
i ,Metropolis”; Propaganda III Rzeszy. Leni Riefenstahl i jej ,Triumf
woli”, filmy propagandowe i rola propagandy w ksztattowaniu
narodowosocjalistycznego cztowieka i metody dziatania; Niemiecki film
powojenny: Triimmerfilm, Heimatfilm, niemieckie kino autorskie, film
fabularny i rozrywkowy; Wptyw filmu i popkultury na ksztattowanie sie
postaw mtodziezy w opozycji do konserwatywnego spoteczenstwa
okresu cudu gospodarczego;  Denazyfikacja, Stunde  Null,
Wirtschaftswunder i Fresswelle. Postawy spoteczne i konserwatyzm lat
50; Czas rozliczen z przeszto$cia. Opozycja pozaparlamentarna. Lata
sze$cdziesigte i rok 1968 w krajach niemieckojezycznych i Europie.
Springer Verlag. Wystgpienia studenckie ,Studentenrewolte”. Postulaty
i ich skutki; Prasa niemieckojezyczna Niemiec, Austrii i Szwajcarii.
Gazety codzienne, tygodniki opiniotwércze, prasa tematyczna;
Pluralistyczny dualny system medialny w Niemczech, Austrii i Szwajcarii.
Najwazniejsze stacje panstwowej i prywatnej telewizji. Misja telewizji
publicznej; Debata jako sposéb komunikacji spotecznej. Tradycja i
najwazniejsze debaty w powojennej historii Niemiec, Austrii i
Szwajcarii.

Modutl kontekstowy

| Nazwa przedmiotu

Historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 1
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Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy na temat biegu
wydarzen, kluczowych zjawisk i postaci w historii krajow niemieckiego
obszaru jezykowego od wczesnego Sredniowiecza do zakonczenia |
wojny §wiatowej.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ podstawowych faktéow z dziejow Europy i Polski na
poziomie programu przedmiotu ,historia” w liceum ogélnoksztatcacym.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el rekonstruuje gtéwne wydarzenia dotyczace
historii krajow niemieckiego obszaru jezykowego
01G-1A_W10;

e.2 zna role kluczowych postaci w dziejach
Rzeszy i Niemiec 01G-1A_W10.

e3 definiuje pojecia z zakresu niemieckiej historii
politycznej, gospodarczej i kulturalnej 01G-1A_
U11;

e4 analizuje podtoze i uwarunkowania relacji
Niemiec, Austrii i Szwajcarii z pafistwami
oSciennymi 01G-1A_UO07.

e5 interpretuje przestanki i efekty decyzji
publicznych 01G-1A_KO01

e6 kwestionuje stereotypy i utarte sposoby
mys$lenia na temat Niemiec 01G-1A_K01.

Umiejetnosci:

Kompetencje

Ogdlne tresci programowe

Podczas zaje¢ student bedzie mdgt poznac¢ historie krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od czaséw starozytnych do zakoniczenia I wojny
Swiatowej. Omawiane zagadnienia to m.in. plemiona germanskie,
dynastia Karolingéw, Swiete Cesarstwo Rzymskie, reformacja, wojna
trzydziestoletnia, panstwa niemieckie, Szwajcaria i Austria podczas
wojen napoleonskich, Wiosna Ludéw, Austro-Wegry, zjednoczenie
Niemiec, I wojna $wiatowa.

Nazwa przedmiotu

Historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 2

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy na temat biegu
wydarzen, kluczowych zjawisk i postaci w historii krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od zakonczenia [ wojny §wiatowej do upadku
JZelaznej kurtyny”.
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ podstawowych faktow z dziejow Europy i Polski na
poziomie programu przedmiotu ,historia” w liceum ogdlnoksztatcgcym.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el rekonstruuje gtdwne wydarzenia dotyczace
historii krajéow niemieckiego obszaru jezykowego
01G-1A_W10;

e.2 zna role kluczowych postaci w dziejach
Rzeszy i Niemiec 01G-1A_W10.

e3 definiuje pojecia z zakresu niemieckiej historii
politycznej, gospodarczej i kulturalnej 01G-1A_
U11;

e4 analizuje podtoze i uwarunkowania relacji
Niemiec, Austrii i Szwajcarii z panstwami
o$ciennymi 01G-1A_U07.

e5 interpretuje przestanki i efekty decyzji
publicznych 01G-1A_KO01

e6 kwestionuje stereotypy i utarte sposoby
myslenia na temat Niemiec 01G-1A KO01.

Umiejetnosci:

Kompetencje

Ogdlne tresci programowe

Podczas zajec¢ student bedzie mégt poznaé historie krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od zakonczenia I wojny Swiatowej do upadku
komunizmu w Europie. Omawiane zagadnienia to m.in. Republika
Weimarska, dojscie Hitlera do wtadzy, Anschluss Austrii, zbrodnie
nazistowskie, powstanie dwdch panstw niemieckich po II wojnie
Swiatowej, Stasi i inwigilacja mieszkancéow NRD, integracja RFN z
panstwami Europy Zachodniej, ponowne zjednoczenie Niemiec.

Nazwa przedmiotu

Wprowadzenie do systemow polityczno-spotecznych krajow n. o. j.

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

cw (¢wiczenia) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem przedmiotu jest wprowadzenie Studentéw w zagadnienia
dotyczace  systemow  politycznych i  spotecznych  krajow
niemieckojezycznych, ze szczegdlnym uwzglednieniem takich tematéw
jak: konstytucje i zasady ustrojowe, wtadza wykonawecza, ustawodawcza
i sgdownicza - rola glowy panstwa i rzadu, systemy partyjne i wybory,
demokracja bezposrednia w Szwajcarii, federalizm i decentralizacja-
landy, kantony, gminy - kompetencje i autonomia, polityka spoteczna

i panstwo opiekunicze (Sozialstaat), rola obywatela w demokracji -
aktywno$¢ obywatelska, spoteczenistwo obywatelskie, wyzwania
spoteczne XXI wieku - populizm, radykalizacja, nier6wno$ci spoteczne.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Wiedze z zakresu struktury systeméw politycznych i spotecznych oraz
orientacje w zagadnieniach wspdtczesnej rzeczywistosci spoteczno-
politycznej w Polsce i na §wiecie na poziomie szkoty $redniej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,

Po ukonczeniu kursu student/ka:
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umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Wiedza el zasady krytycznej analizy tekstéw prasowych z
(znai zakresu polityki krajow niemieckiego obszaru
rozumie) jezykowego 01G-1A_W06;
e2 wybrane fakty i zjawiska z zakresu systemow
politycznych i spotecznych krajow
niemieckojezycznych 01G-1A_ W10, 01G-1A_ W11,
Umiejetnosci | e3 przygotowac wystapienia ustne oraz prace
(potrafi) pisemne na tematy dotyczace geografii, polityki
i kultury krajoéw niemieckojezycznych w jezyku
polskim 01G-1A_U10,01G-1A_U11.
Kompetencje | e6 formutowania wtasnych sgdow na temat
(jest gotéw wymienionych probleméw oraz samodzielnego
do): wyciggania wnioskéw 01G-1A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

Zajecia rozwijaja ogélng wiedze na temat zasad ustrojowych i konstytucji
krajow niemieckojezycznych a takze funkcjonowania tréjpodziatu
wladzy, ze szczegélnym uwzglednieniem roli gtowy panstwa i rzadu.
Omawiane s3g systemy partyjne, ordynacje wyborcze oraz modele
demokracji parlamentarnej i bezposredniej na przyktadzie Szwajcarii.
Szczegblng uwage poswieca sie federalizmowi i decentralizacji, w tym
strukturze landéw, kantonéw i gmin. Studenci poznajg podstawy polityki
spotecznej i model panstwa opiekunczego oraz roli jednostki w systemie
demokratycznym. Zajecia uwzgledniaja réwniez wyzwania spoteczne
XXI wieku, takie jak populizm, radykalizacja, nieréwnosci spoteczne,
zmiany demograficzne i przemiany tozsamosciowe.

Seminaria licencjackie

Nazwa przedmiotu

Seminarium licencjackie 1+2 (jezykoznawcze)

Liczba godzin
poszczego6lnych form zajec
przedmiotu

sem. licencjackie (sl) 1 - 28h
sem. licencjackie (sl) 2- 26h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene + zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢  [stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 2 (sem. licencjackie 1) + 1 (sem. licencjackie 2)

Skrdécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie od strony teoretycznej i
praktycznej do pracy badawczej prowadzacej do przygotowania pracy
dyplomowej z zakresu jezykoznawstwa.

Projekt dyplomowy moze by¢ realizowany w formie indywidualnej lub
Zespotowe].

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujgcy sie na dany
przedmiot

Wymagana jest produktywna i reproduktywna znajomo$¢ jezyka
niemieckiego minimum na poziomie B2 wg Europejskich Ram
Referencyjnych. Jest oczekiwana w miare swobodna znajomos$¢
niemieckiego jezyka ogélnego z elementami jezyka fachowego z zakresu
jezykoznawstwa niemieckiego i stosowanego.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna i el w stopniu zaawansowanym wybrane obszary
rozumie) jezykoznawstwa (w szczegélno$ci obszary zwigzane
Z przedmiotem pracy dyplomowej) oraz zjawiska
jezykowe na réznych ptaszczyznach jezykowych
(np. morfologiczna, leksykalna, sktadniowa,
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wskazaniem realizowanych
'w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

plaszczyzna tekstu) oraz dostrzega powigzania
miedzy nimi 01G-1A_WO05, 01G-1A_W05;

e2 w stopniu zaawansowanym metody badawcze
stosowane w jezykoznawstwie 01G-1A_WO05;

e3 pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego 01G-1A_W13.

Umiejetnosci e4 student potrafi na podstawie analizy pogladéw

(potrafi) innych autor6w dokonywac ich syntezy, uogoélnien,
formutowac wlasne wnioski 01G-1A_U04, 01G-
1A_U06;

e5 student potrafi sformutowac temat swojej pracy,
sporzadzi¢ prawidtowo jej plan, postawi¢ pytanie
badawcze 01G-1A_U06;

e6 student potrafi dokona¢ wyboru wtasciwej
metod badawczych pozwalajacych na opracowanie
rozwigzan dla przedmiotu pracy dyplomowej 01G-
1A_U09;

e7 student potrafi samodzielnie pozyskiwa¢ wiedze
potrzebna do przygotowania pracy dyplomowej
dokonujac przy tym umiejetnej selekcji zrodet i
zawartych w nich informacji 01G-1A_U05, 01G-
1A_U14;

e8 student potrafi zaprezentowac wyniki wiasnych
badan w formie ustnej i pisemnej z zastosowaniem
odpowiednich technik komunikacyjnych 01G-
1A_U010,01G-1A_U011;

e9 wspotdziata¢ w zespole pracujgcym nad
wspdlnym zadaniem 01G-1A_U13.

Kompetencje e10 krytycznej oceny teorii i metod

(jest gotéw do charakterystycznych dla wybranej dyscypliny
wiedzy 01G-1A_KO01;

e11 wykorzystania nabytej wiedzy i umiejetnosci w
zyciu zawodowym 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05.

Nazwa przedmiotu

Seminarium licencjackie 11 2 (literaturoznawcze)

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

sem. licencjackie (sl) 1 - 28h
sem. licencjackie (sl) 2- 26h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene + zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 2 (sem. licencjackie 1) + 1 (sem. licencjackie 2)

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie od strony teoretycznej i praktycznej
do pracy badawczej prowadzacej do przygotowania pracy dyplomowej z
zakresu literaturoznawstwa. Projekt dyplomowy moze by¢ realizowany w
formie indywidualnej lub zespotowe;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiadaé

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2 z elementami jezyka
fachowego z zakresu literaturoznawstwa.
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student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz
ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna
i rozumie)

el w stopniu zaawansowanym obszary
literaturoznawstwa (w szczeg6lnosci obszary
zwigzanego z przedmiotem pracy dyplomowej w
stopniu zaawansowanym 01G-1A_W01;01G-1A_WO05,
01GJ1A_W09;

e2 w stopniu zaawansowanym metody badawcze
stosowane w literaturoznawstwie 01G-1A_WO06;

e3 student zna i rozumie podstawowe pojecia i
zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego 01G-
1A W13.

Umiejetnosci
(potrafi)

e4 na podstawie analizy pogladéw innych autoréw
dokonywac ich syntezy, uogélnien, formutowaé
wlasne wnioski 01G-1A_U06;

e5 sformutowac temat swojej pracy, sporzadzic
prawidtowo jej plan, postawi¢ pytanie badawcze
01G-1A_UO06;

e6 dokona¢ wyboru wiasciwej metod badawczych
pozwalajacych na opracowanie rozwigzan dla
przedmiotu pracy dyplomowej 01G-1A_UQ9;

e7 samodzielnie pozyskiwa¢ wiedze potrzebng do
przygotowania pracy dyplomowej dokonujac przy
tym umiejetnej selekcji Zrddet i zawartych w nich
informacji 01G-1A_U05, 01G-1A_U14;

e8 zaprezentowa¢ wyniki wtasnych badan w formie
ustnej i pisemnej z zastosowaniem odpowiednich
technik komunikacyjnych 01G-1A_U10, 01G-1A_U11;
e9 wspobtdziata¢ w zespole pracujacym nad
wspolnym zadaniem 01G-1A_U13.

Kompetencje
(jest gotéw
do)

e10 krytycznej oceny teorii i metod
charakterystycznych dla wybranej dyscypliny wiedzy
01G-1A_KO01;

el1 wykorzystania nabytej wiedzy i umiejetnos$ci w
zyciu zawodowym 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05.

Nazwa przedmiotu

Integracyjne zajecia wprowadzajace

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

szkolenie stacjonarne 10h

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie

zaliczenie, =zaliczenie na

ocene)

Forma prowadzenia zajec | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski (z elementami jez. niemieckiego)
Punkty ECTS 0

Skrécony opis, stanowigcy

przyblizenie celow
przedmiotu

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢  student
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zapisujacy sie na dany

przedmiot
Przedmiotowe efekty | Po ukonczeniu kursu student/ka:
uczenia sie okreslajace jaka Wiedza: el strukture uczelni, wydziatu oraz instytutu oraz
wiedze, umiejetnosci i/lub | | (zna zasady funkcjonowania zycia akademickiego (sesja,
kompetencje bedzie | | i rozumie) zaliczanie zaje¢, warunkowe zaliczenia itp.);
posiadat kazdy student e2 zasady komunikacji akademickiej (savoir vivre
uzyskujacy punkty ECTS z akademicki, formy Kkontaktu z dziekanatem orz
danego przedmiotu wraz dziekanami)
ze wskazaniem e3 specyfike kierunku filologicznego (czym jest
realizowanych w ramach filologia obca), podstawowe formy i zasady pracy
przedmiotu kierunkowych naukowej (czym zajecia na uczelni r6znia sie od lekcji
oraz ewentualnie w szkole), formy i mozliwosci pracy w bibliotece w
specjalnosciowych efektéw dobie internetu.
uczenia sie. UmiejetnoSci: | e4 poszukaé samodzielnie informacji dotyczgcych ww.
(potrafi) aspektow zycia akademickiego.
Kompetencje | e5 do wziecia udziatu w zyciu akademickim .
(jest gotow
do):
Sciezka B
Modutl praktyczny

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 1 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 112h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja na celu wszechstronny rozwoj umiejetnosci jezykowych,
zgodny z normami Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego. Program obejmuje cztery kluczowe sprawnosci jezykowe:
mowienie, rozumienie tekstéw czytanych i stuchanych oraz pisanie.
Priorytetowo traktuje rowniez zagadnienia gramatyczne odpowiednie
dla danego poziomu, co przektada sie na poprawe jakosci wypowiedzi
ustnej i pisemnej. Kurs ktadzie nacisk na ksztattowanie umiejetnosci
aktywnego postugiwania sie jezykiem w réznych sytuacjach. Poziom
docelowy po semestrze zimowym to A2+, a po semestrze letnim - B1+,
przy czym semestr letni koriczy sie egzaminem wzorowanym na
formacie certyfikatéw Instytutu Goethego.

Przygotowanie do tego egzaminu jest realizowane réwniez na innych
zajeciach zwigzanych z praktyczng nauka jezyka niemieckiego. Zajecia
oparte sg na interaktywnych metodach nauczania, obejmujgcych
aktywizujace éwiczenia, prace grupowa, ¢wiczenia w parach i
indywidualne.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i

Stuchacze i stuchaczki uczestniczacy w zajeciach posiadajg znajomosé
jezyka co najmniej na poziomie A2.
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umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane

(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego

i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_W03.

Umiejetnosci: | e4.zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz

(potrafi) szczegbtowe tresci wypowiedzi ustnych (np.
przemowien, rozméw, komunikatow, audycji
radiowych w standaryzowanej formie)
dotyczacych tematéw zycia codziennego oraz
aspektow spotecznych i kulturalnych; 01G-
1A U01;
e5. zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz
szczegbtowe tresci (rowniez dtuzszych)
wypowiedzi pisemnych (np. artykutow
prasowych, instrukcji, relacji) dotyczacych
tematdéw zycia codziennego oraz aspektow
spotecznych i kulturalnych; 01G-1A_U01;
e6. potrafi wypowiadacd sie ustnie na tematy
zycia codziennego, tematy spoteczne i
kulturalne na poziomie A2+ (np. w formie
krotkich relacji, informacji, rozmoéw, tekstow
argumentujgcych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne: 01G-
1A U01, 01G-1A_U04;
e7. wypowiadac sie pisemnie na tematy zycia
codziennego, tematy spoteczne i kulturalne na
poziomie A2+ (np. w formie relacji, tekstow
argumentujgcych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne: 01G-
1A_UO01;
e8. wiaczania sie do rozmowy na tematy zycia
codziennego, tematy spoteczne i kulturalne;
01G-1A_KO03;
€9. nawiazania konwersacji w krajach
niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujgce watki; 01G-1A_KO03.

Kompetencje:
(jest
gotow/gotowa
do)

Ogélne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie A2+ w
nastepujgcych, przyktadowych obszarach/tematach: pogoda, wyglad i
cechy charakteru, moda i ubior, czysto$c¢ i porzadek, higiena, gotowanie i
przepisy, edukacja szkolna, ksztatcenie zawodowe, bajki i przypowiesci,
miejsca i krajobrazy, wspomnienia z dziecinstwa, mieszkanie, zycie w
mies$cie.

Ponadto podczas kursu poruszane s3 zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3 do potrzeb konkretnej grupy. PoniZzsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
deklinacja przymiotnika i rzeczownika, w tym deklinacja ,n” oraz
odmiana rzeczownikoéw odprzymiotnikowych, przydawki w przypadku
Genitiv, konstrukcje bezokolicznikowe, pytania posrednie (w formie
zdan podrzednie zlozonych), formy negacji, zaimek zwrotny w
przypadku Akkusativ i Dativ, pozycja zaimka zwrotnego w zdaniu, zdania
okolicznikowe czasu ze spdjnikami als, sobald, nachdem w potaczeniu z
nauka czasu Plusquamperfekt, konstrukcje zdan o funkcji przyzwolenia
z Kkonektorami obwohl i trotzdem, formy czasownikow w czasie
Préteritum, Perfekt, gradacja przymiotnikéw i przystowkow, w tym
przymiotnikdw w formie przydawki, zdania przydawkowe z zaimkami
wzglednymi w przypadkach Nominativ, Akkusativ, Dativ.
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Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 2 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 112h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 8

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Zajecia maja na celu wszechstronny rozwdéj umiejetnosci jezykowych,
zgodny z normami Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego. Program obejmuje cztery kluczowe sprawnosci jezykowe:
moéwienie, rozumienie tekstow czytanych i stuchanych oraz pisanie.
Priorytetowo traktuje réwniez zagadnienia gramatyczne odpowiednie
dla danego poziomu, co przeklada sie na poprawe jakosci wypowiedzi
ustnej i pisemnej. Kurs ktadzie nacisk na ksztattowanie umiejetnosci
aktywnego postugiwania sie jezykiem w réznych sytuacjach. Poziom
docelowy po semestrze letnim to B1+, przy czym semestr letni konczy sie
egzaminem wzorowanym na formacie certyfikatow Instytutu Goethego.
Przygotowanie do tego egzaminu jest realizowane réwniez na innych
zajeciach zwigzanych z praktyczng nauka jezyka niemieckiego, jak np.
gramatyka praktyczna czy fonetyka. Zajecia oparte sg na interaktywnych
metodach nauczania, obejmujacych aktywizujace ¢wiczenia, prace
grupowa, ¢wiczenia w parach i indywidualne. Na drugim roku studiéw
studenci i studentki pracuja nie tylko z podrecznikiem, ale réwniez z
tekstami autentycznymi z gazet, radia, portali internetowych.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Stuchacze i stuchaczki uczestniczacy w zajeciach posiadajg znajomos¢
jezyka co najmniej na poziomie A2+.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane
(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego
i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_WO03.
Umiejetnosci: | e4 zrozumieé najwazniejsze watki oraz
(potrafi) szczegbtowe tresci wypowiedzi ustnych (np.

przemoéwien, rozmow, komunikatéw, audycji
radiowych w standaryzowanej formie)
dotyczacych tematéw Zycia codziennego oraz
aspektow spotecznych i kulturalnych 01G-
1A_UO01;

e5 zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz
szczegbtowe tresci (rowniez dtuzszych)
wypowiedzi pisemnych (np. artykutéow
prasowych, instrukcji, relacji) dotyczacych
tematdéw zycia codziennego oraz aspektow
spotecznych i kulturalnych 01G-1A_U01;

e6 wypowiadac sie ustnie na tematy zycia
codziennego, tematy spoteczne i kulturalne na
poziomie B1+ (np. w formie krétkich relacji,
informacji, rozmoéw, tekstow argumentujgcych),

72




stosujac odpowiednie stownictwo i struktury
gramatyczne 01G-1A_U01, 01G-1A_U04;

e7 wypowiadac sie pisemnie na tematy zycia
codziennego, tematy spoteczne i kulturalne na
poziomie B1+ (np. w formie relacji, tekstéw
argumentujacych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne 01G-
1A_UO1.

Kompetencje: | e8 wiaczania sie do rozmowy na tematy zycia
(jest codziennego, tematy spoteczne i kulturalne 01G-
gotéw/gotowa | 1A_KO03;

do) €9 nawigzania konwersacji w krajach

niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujgce watki; 01G-1A_K03.

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B1+ w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: obrazy
niemieckojezycznych, praca zawodowa, przygotowanie dobrej aplikacji,
opis wymarzonego zawodu, media wczoraj i dzi$, modele wychowania,
stany emocjonalne.

Ponadto podczas kursu poruszane s3 zagadnienia gramatyczne

dostosowane sa do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia

moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
strona bierna z czasownikami modalnymi w Prasens, Prateritum,

Perfekt,

e  Konjunktiv II Prateritum w pytaniach, radach, zyczeniach i
zdaniach warunkowych,

e  zdania przydawkowe z zaimkami wzglednymi w przypadkach
Nominativ, Akkusativ, Dativ, Genitiv jak rowniez w potlaczeniu z
przyimkami,

. zdania okolicznikowe czasu z: wdhrend, bis, seit(dem), bevor,

e  zdania okolicznikowe sposobu z je...desto/umso,

e  spojniki sktadajace sie z dwoch elementéw (np. weder ... noch,
sowohl... als auch),

e  czas przyszly - Futur ],

. imiestéw czasu terazniejszego (Partizip Prasens) i imiestéw czasu
przesztego (Partizip Perfekt) jako przydawka.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 3 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 84h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem praktycznej nauki jezyka na poziomie B2 (wedtug ESOK]) jest
dostarczenie student(k)om drugiego roku germanistyki kompleksowej
wiedzy jezykowej oraz ¢wiczenie umiejetnosci jezykowych przypisanych
do tego poziomu w Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Program powinien umozliwi¢ student(k)om rozwiniecie odno$nych
umiejetno$ci jezykowych w czterech obszarach: Stuchanie, Czytanie,
Moéwienie i Pisanie. Lekcje praktyki jezykowej sa uzupeinione gramatyka
praktyczng i fonetyka. Egzaminy z przedmiotu odbywaja sie
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odpowiednio po semestrze zimowym (poziom B2) iletnim (poziom B2+).
Przygotowanie do egzaminéw jest realizowane réwniez na innych
zajeciach zwigzanych z praktyczna nauka jezyka niemieckiego, jak np.
gramatyka praktyczna czy fonetyka.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student(ka)
zapisujgcy(a) sie na dany
przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum B1+ wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat(a) kazdy(a)
student(ka) uzyskujacy(a)
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane
(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego
i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_WO03.
Umiejetnosci: | e4 zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz
(potrafi) szczegbtowe tresci wypowiedzi ustnych (np.

przemowien, rozméw, komunikatéw, audycji
radiowych w standaryzowanej formie)
dotyczacych (ztozonych) tematéw zycia
codziennego oraz (ztozonych) aspektéw
spotecznych i kulturalnych 01G-1A_U01;

e5 zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz
szczegbtowe tresci (rowniez dtuzszych)
wypowiedzi pisemnych (np. artykutow
prasowych, instrukcji, relacji) dotyczacych
(ztoZzonych) tematdw zycia codziennego oraz
(ztozonych) aspektéw spotecznych i
kulturalnych 01G-1A_U01;

e6 wypowiadac sie ustnie na (ztoZzone) tematy
zycia codziennego oraz (ztozone) tematy
spoteczne i kulturalne na poziomie B2 (np. w
formie dtuzszych relacji, dtuzszych fragmentéw
rozmow, rozbudowanych tekstéw
argumentujacych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne 01G-
1A_UO01, 01G-1A_U04;

e7 wypowiadac sie pisemnie na (ztozZone)
tematy Zycia codziennego, tematy spoteczne i
kulturalne na poziomie B2 (np. w formie
dtuzszych relacji, rozbudowanych tekstow
argumentujacych), stosujgc odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne 01G-

1A_UO01;
Kompetencje: | e8 wlaczania sie do rozmowy na tematy zycia
(jest codziennego, tematy spoteczne i kulturalne;
gotéw/gotowa | 01G-1A_KO03;
do) €9 nawigzania konwersacji w krajach

niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujace watki 01G-1A_KO03;

€10 komunikacji i tworzenia o relacji w obszarze
spoteczno-kulturowym, ktére umozliwiaja
wykonywanie pracy w $rodowisku
zawodowym 01G-1A_KO03.

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2 w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: uczucia i emocje,
komunikacja interpersonalna, nowe media i $wiaty cyfrowe, ekologia i
ochrona $rodowiska, Zzywnos¢ i jej wykorzystanie.
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Ponadto podczas kursu poruszane s3g zagadnienia gramatyczne

dostosowane sg do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia

moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:

e formy alternatywne/zastepcze dla strony biernej Vorgangspassiv

e formy alternatywne dla czasownikéw modalnych

e imiestowy czasu terazniejszego (Partizip Prasens) i czasu
przesztego (Partizip Perfekt) - transformacje na wyrazenia
ekwiwalentne

e  zdania okolicznikowe skutku (so ... dass, sodass)

e  konstrukcje zdan okolicznikowych sposobu z ohne dass/zu,
(an)statt dass/zu, dadurch dass, indem

e  Konjunktiv II Plusquamperfekt

e  wybrane przyimki tgczace sie z rzeczownikami w przypadku
Genitiv (np. aufSerhalb, anstatt, aufgrund)

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 4 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 84h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem praktycznej nauki jezyka na poziomie B2+ (wedtug ESOK]) jest
dostarczenie student(k)om drugiego roku germanistyki kompleksowej
wiedzy jezykowej oraz ¢wiczenie umiejetnosci jezykowych przypisanych
do tego poziomu w Europejskim Systemie Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Program powinien umozliwi¢ student(k)om rozwiniecie odno$nych
umiejetno$ci jezykowych w czterech obszarach: Stuchanie, Czytanie,
Méwienie i Pisanie. Lekcje praktyki jezykowej sg uzupetnione gramatyka
praktyczng i fonetyka. Egzaminy z przedmiotu odbywaja sie
odpowiednio po semestrze zimowym (poziom B2) i letnim (poziom B2+).
Przygotowanie do egzaminéw jest realizowane réwniez na innych
zajeciach zwigzanych z praktyczna naukg jezyka niemieckiego, jak np.
gramatyka praktyczna.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student(ka)
zapisujacy(a) sie na dany
przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum B2 wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat(a) kazdy(a)
student(ka) uzyskujacy(a)
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane

(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego

i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_WO03.
Umiejetnosci: | e4 zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz

(potrafi) szczegbtowe tresci rozbudowanych wypowiedzi

ustnych (np. przeméwien, rozmow,
komunikatéw, audycji radiowych) dotyczacych
(ztozonych) tematéw zycia codziennego,
aspektow spotecznych i kulturalnych 01G-
1A_UO1;
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efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

e5 zrozumie¢ najwazniejsze watki oraz
szczegbtowe tresci rozbudowanych wypowiedzi
pisemnych (np. artykutéw prasowych,
instrukgji, relacji) dotyczacych (ztozonych)
tematdw zycia codziennego, aspektéw
spotecznych i kulturalnych 01G-1A_U01;

e6 wypowiadad sie ustnie na (ztozone) tematy
zycia codziennego oraz (ztozone) tematy
spoteczne i kulturalne na poziomie B2+ (np. w
formie dtuzszych relacji, dtuzszych fragmentow
rozmoéw, rozbudowanych tekstéw
argumentujacych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne 01G-

1A _U01, 01G-1A_U04;

e7 wypowiadac sie pisemnie na (ztozone)
tematy Zycia codziennego, tematy spoteczne i
kulturalne na poziomie B2+ (np. w formie
dtuzszych relacji, rozbudowanych tekstéw
argumentujacych), stosujac odpowiednie
stownictwo i struktury gramatyczne 01G-
1A_UO1,;

Kompetencje: | e8 witaczania sie do rozmowy na tematy zycia
(jest codziennego, tematy spoteczne i kulturalne 01G-
gotéw/gotowa | 1A_KO03;

do) e9 nawigzania konwersacji w krajach

niemieckojezycznych oraz stawiania pytan o
interesujace watki 01G-1A_KO03;

€10 komunikacji i tworzenia o relacji w obszarze
spoteczno-kulturowym, ktére umozliwiaja
wykonywanie pracy w srodowisku zawodowym
01G-1A_KO03.

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2+ w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: rynek pracy i
modele pracy, gospodarka i globalizacja, technologia i medycyna,
wynalazki, e-mobilnos¢, telekomunikacja.
Ponadto podczas kursu poruszane s3g zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3g do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
e nominalizacja i werbalizacja
« transformacja konstrukcji przydawkowych na zdania
przydawkowe i odwrotnie
e strona bierna Zustandspassiv
e Konjunktiv I i mowa zalezna

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 5 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 42h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem prowadzonych ¢wiczen z PNJN (praktycznej nauki jezyka
niemieckiego) jest przekazanie studentom 3 roku Filologii Germanskiej
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kompetencji jezykowych zdefiniowanych w Europejskim Systemie Opisu
Ksztalcenia Jezykowego i odpowiadajgcych poziomowi C1.

Przedmiot Praktyczna nauka jezyka niemieckiego 5 konczy sie
osiggnieciem poziomu C1l-. Tematyka zaje¢, spektrum stownictwa i
struktur jezykowych oraz specyfika tekstéw i ich rodzajéw odpowiada
wymogom studiéw filologicznych. Na trzecim roku studiéw studenci
pracuja coraz czeSciej na tekstach autentycznych. Swej umiejetnosci
rozumienia takich tekstow dowodza na egzaminach, skonstruowanych
na bazie autentycznych tekstow niemieckojezycznych, odpowiadajacych
zatozonemu poziomowi. Egzaminy te odbywaja sie odpowiednio po
semestrze zimowym (poziom C1-) i letnim (poziom C1).

Przygotowanie do egzaminu w semestrze zimowym jest realizowane
réwniez na innych zajeciach zwigzanych z praktyczna nauka jezyka
niemieckiego, jak np. gramatyka praktyczna.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum B2+ wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane

(zna zjawiska dotyczace struktury wspdtczesnego

i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_WO03.

Umiejetnosci: | e4 postugiwac sie jezykiem niemieckim na

(potrafi) poziomie C1-; 01G-1A_U01;
e5 potrafi postugiwac sie zdobyta wiedza z
zakresu leksyki i gramatyki jezyka niemieckiego
w komunikacji codziennej, zawodowej i w
kontaktach spotecznych 01G-1A_U01;
e6 czytac i stucha¢ ze zrozumieniem oraz
analizowac rézne rodzaje tekstéw (w tym
autentycznych) w jezyku niemieckim
(literackich, informacyjnych, akademickich itp.);
01G-1A_UO01;
e7 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku
niemieckim (np. mail, komentarz, rozprawka);
01G-1A_U01, 01G-1A_U03;
e8 przygotowac wyczerpujace wystapienia
ustne, sprawnie i wtasciwie postugujac sie
regutami organizacji wypowiedzi,
merytorycznie argumentowac z
wykorzystaniem pogladéw wtasnych oraz
innych 01G-1A_U01, 01G-1A_U04;
e9 wspoétdziatac i efektywnie pracowaé w
grupie, przyjmujac rézne w niej role 01G-
1A_U13;
e10 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych 01G-1A_KO01.

Kompetencje:
(jest
gotéw/gotowa
do)

Ogolne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2+ w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: rozliczenia z
przesztoscig, stosunki polsko - niemieckie, niemieckie, polskie i polsko
- niemieckie pojecia pamieci, plany na przysztos¢, psychologia, podréze,
przestepczosc.

Ponadto podczas kursu poruszane sg zagadnienia gramatyczne
dostosowane s3 do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:

o czasowniki modalne i formy alternatywne (pogtebienie zagadnienia)
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¢ zdania okolicznikowe skutku z zu ... als dass
¢ funkcje zaimka es jako fakultatywnego i obowigzkowego elementu
zdan

Nazwa przedmiotu

Praktyczna Nauka Jezyka Niemieckiego 6 (sprawnosci
zintegrowane)

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 35h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem prowadzonych ¢wiczen z PNJN (praktycznej nauki jezyka
niemieckiego) jest przekazanie studentom 3 roku Filologii Germanskiej
kompetencji jezykowych zdefiniowanych w Europejskim Systemie
Opisu Ksztatcenia Jezykowego i odpowiadajacych poziomowi C1.
Tematyka zajec, spektrum stownictwa i struktur jezykowych oraz
specyfika tekstdw i ich rodzajow odpowiada wymogom studiéw
filologicznych. Na trzecim roku studiéw studenci pracujg coraz czesciej
na tekstach autentycznych. Swej umiejetno$ci rozumienia takich
tekstéw dowodza na egzaminach, skonstruowanych na bazie
autentycznych tekstow niemieckojezycznych, odpowiadajacych
zatozonemu poziomowi. Egzaminy te odbywajg sie odpowiednio po
semestrze zimowym (poziom C1-) i letnim (poziom C1).

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie minimum C1- wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wybrane
(zna zjawiska dotyczace struktury wspotczesnego
i rozumie) jezyka niemieckiego 01G-1A_W03.
Umiejetnosci: | e4 postugiwac sie jezykiem niemieckim na
(potrafi) poziomie C1; 01G-1A_UO01;

e5 postugiwac sie zdobytg wiedzg z zakresu
leksyki i gramatyki jezyka niemieckiego w
komunikacji codziennej, zawodowej i w
kontaktach spotecznych 01G-1A_U01;

e6 czytac i stucha¢ ze zrozumieniem oraz
analizowac rézne rodzaje tekstéw (w tym
autentycznych) w jezyku niemieckim
(literackich, informacyjnych, akademickich itp.)
01G-1A_U01;

e7 tworzy¢ uzytkowe prace pisemne w jezyku
niemieckim (np. mail, komentarz, rozprawka);
01G-1A_U01, 01G-1A_U03;

e8 przygotowac wyczerpujace wystapienia
ustne, sprawnie i wtasciwie postugujac sie
regutami organizacji wypowiedzi,
merytorycznie argumentowac z
wykorzystaniem pogladéw wtasnych oraz
innych 01G-1A_U01, 01G-1A_U04;
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e9 wspotdziatac i efektywnie pracowac w
grupie, przyjmujac rézne w niej role 01G-
1A_U13.

Kompetencje €10 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest umiejetnosci jezykowych; 01G-1A_KO01.
gotow/gotowa

do)

Ogdlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Student/tka rozwigzuje zadania komunikacyjne na poziomie B2+ w
nastepujacych, przyktadowych obszarach/tematach: inteligencja,
globalizacja, jej wplyw na rézne obszary zycia jednostki i
spoteczenstwa, srodowisko, idea ruchu spotecznego, literatura i sztuka
jako wydarzenia spoteczne i towarzyskie, kompetencje medialne, §wiat
cyfrowy.

Ponadto podczas kursu poruszane s3g zagadnienia gramatyczne
dostosowane sa do potrzeb konkretnej grupy. Ponizsze zagadnienia
moga postuzy¢ za przyktad podejmowanych tematéw gramatycznych:
e Kkonstrukcje zdan warunkowych z es sei denn, aufSer wenn

o state konstrukcje rzeczownikowo-czasownikowe

e dalsze (subiektywne) znaczenie czasownikéw modalnych

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 1

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,B” wiedzy oraz
praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B1+ wg ESOK] (w pierwszym semestrze nauki)

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka niemieckiego
na poziomie A2+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego B1+ terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych
poznanych na zajeciach 01G-1A_WO03;

e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu B1+
struktury gramatyczne, reguly ich stosowania
oraz relacje miedzy nimi 01G-1A_WO03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e3 poprawnie stosowac¢ poznane na zajeciach,
wymagane dla poziomu B1+ struktury
gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych, 01G-1A_UO01;

e4 poprawnie analizowac ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B1+ w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej 01G-1A_U01;
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e5 dokonac¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B1+ 01G-1A_UO01;

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B1+
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim 01G-
1A UO1.

Kompetencje: e7 krytycznej oceny wlasnych kompetencji
(jest jezykowych w zakresie gramatyki 01G-1A_K01;
gotéw/gotowa | e8 uznania znaczenia kompetencji

do) gramatycznych dla komunikacji w jezyku

niemieckim 01G-1A=K01.

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omowienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich

lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zaleznoSci od potrzeb grupy:

e  czas Prateritum, Perfekt czasownikéw regularnych i
nieregularnych (rozszerzenie, m. in. stosowanie form positkowych
haben i sein w czasie Perfekt)

e deklinacja przymiotnika po rodzajniku , zerowym”

e  konstrukcje bezokolicznikowe z zu i mozliwosci przeksztatcenia na
konstrukcje zdaniowe ze spdjnikiem dass

e  konstrukcje okolicznikowe celu z um ... zu oraz damit

e  strona bierna Vorgangspassiv w czasie Perfekt

e  czasowniki modalne w czasie Perfekt

e  zdania okolicznikowe czasu ze spdjnikami: nachdem, sobald w
powiazaniu z naukg czasu Plusquamperfekt

e  konstrukcje zdaniowe przyzwolenia z trotzdem i obwohl

e  Konjunktiv II Prateritum w pytaniach, radach, zyczeniach i
zdaniach warunkowych

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,B” wiedzy oraz
praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B2 wg ESOK].

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka niemieckiego
na poziomie B1+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego B2 terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych

poznanych na zajeciach 01G-1A_W03;
e2 w stopniu zaawansowanym poznane na
zajeciach, wymagane dla poziomu B2 struktury
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kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

gramatyczne, reguly ich stosowania oraz relacje
miedzy nimi 01G-1A_W03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e3 poprawnie stosowac poznane na zajeciach,
wymagane dla poziomu B2 struktury
gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych 01G-1A_UO01;

e4 poprawnie analizowac¢ ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B2 w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej 01G-1A_U01;

e5 dokonac korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B2 01G-1A_UO01;

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B2
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim 01G-
1A _UO1.

Kompetencje:
(jest
gotow/gotowa
do)

e7 krytycznej oceny wtasnych kompetencji
jezykowych w zakresie gramatyki (01G-
1A KO01;

e8 uznania znaczenia kompetencji
gramatycznych dla komunikacji w jezyku
niemieckim 01G-1A_K01.

Ogodlne tresci programowe w
sposéb zwiezty prezentujgce
tresSci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omoéwienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich

lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zalezno$ci od potrzeb grupy:

e  strona bierna Vorgangspassiv z czasownikami modalnymi w czasie
Prasens Prateritum i Perfekt

e  zdania przydawkowe z zaimkiem wzglednym w przypadkach,
Nominativ, Akkusativ, Dativ, Genitiv oraz w potaczeniu z
przyimkami

e  Zdania okolicznikowe czasu ze spdjnikami: wédhrend, bis, seit(dem),
bevor

e  Zdania okolicznikowe sposobu z je...desto/umso

e  Spdjniki sktadajace sie z dwdch elementéw (np. weder ... noch,
sowohl... als auch),

e  (Czas przyszly Futur |

e  Konjunktiv II Prateritum w pytaniach, radach, zyczeniach i
zdaniach warunkowych

e Imiestéw czasu terazniejszego (Partizip Prasens) i czasu
przesztego (Partizip Perfekt) w funkcji przydawki

e  zdania okolicznikowe skutku (so ... dass, sodass)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,B” wiedzy
oraz praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie B2+ wg ESOK].
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka niemieckiego
na poziomie B2 wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza:
(znai
rozumie)

el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
poziomu jezykowego B2+ terminy i pojecia
stuzace do opisu struktur gramatycznych
poznanych na zajeciach 01G-1A_W03;

e2 poznane na zajeciach, wymagane dla
poziomu B2+ struktury gramatyczne, reguty ich
stosowania oraz relacje miedzy nimi 01G-

1A WO03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

e3 poprawnie stosowac poznane na zajeciach,
wymagane dla poziomu B2+ struktury
gramatyczne w wypowiedziach pisemnych i
ustnych, 01G-1A_UO01;

e4 poprawnie analizowac ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym B2+ w odniesieniu do ich funkcji
pragmatycznej, 01G-1A_U01;

e5 dokona¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B2+, 01G-1A_UO01;

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu B2+
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim 01G-
1A_UOL.

Kompetencje: | e7 krytycznej oceny wtasnych kompetencji
(jest jezykowych w zakresie gramatyki 01G-1A_K01;
gotow/gotowa | e8 uznania znaczenia kompetencji

do) gramatycznych dla komunikacji w jezyku

niemieckim 01G-1A_KO01.

Ogdlne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresSci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omowienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich
lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zaleznoS$ci od potrzeb grupy:

formy alternatywne/zastepcze dla strony biernej Vorgangspassiv
formy alternatywne dla czasownikéw modalnych

Imiestowy czasu terazniejszego (Partizip Prasens) i czasu
przesztego (Partizip Perfekt) - transformacja na zdania
przydawkowe

konstrukcje zdan okolicznikowych sposobu z ohne dass/zu,
(an)statt dass/zu, dadurch dass, indem

Konjunktiv II Prateritum i Plusquamperfekt w zdaniach
warunkowych

Wybrane przyimki tagczace sie z rzeczownikami w przypadku
Genitiv (np. aufSerhalb, anstatt, aufgrund)

strona bierna Zustandspassiv

Nazwa przedmiotu

Gramatyka praktyczna 4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene
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Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 1

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem przedmiotu jest uzyskanie przez grupy zajeciowe ,B” wiedzy
oraz praktycznych umiejetnosci w zakresie stosowania struktur
gramatycznych jezyka niemieckiego w wypowiedziach pisemnych i
ustnych na poziomie C1- wg ESOK]

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Studenci musza posiada¢ kompetencje w zakresie jezyka niemieckiego
na poziomie B2+ wg ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie .

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym wymagane dla
(znai poziomu jezykowego C1- terminy i pojecia
rozumie) stuzace do opisu struktur gramatycznych

poznanych na zajeciach 01G-1A_WO03;

e2 poznane na zajeciach, wymagane dla
poziomu C1- struktury gramatyczne, reguty ich
stosowania oraz relacje miedzy nimi 01G-

1A WO03.
Umiejetnosci: | e3 stosowac poznane na zajeciach, wymagane
(potrafi) dla poziomu C1- struktury gramatyczne w
wypowiedziach pisemnych i ustnych 01G-
1A_UO1.

e4 poprawnie analizowac ptaszczyzne
gramatyczng wypowiedzi na poziomie
jezykowym C1- w odniesieniu do ich funkgcji
pragmatycznej 01G-1A_U01;

e5 dokona¢ korekty niepoprawnych form i
struktur gramatycznych wystepujacych w
wypowiedziach w jezyku niemieckim na
poziomie B2+ 01G-1A_UO01;

e6 rozpoznac réznice w strukturach
gramatycznych wymaganych dla poziomu C1-
pomiedzy jezykiem niemieckim i polskim 01G-

1A_UO1.
Kompetencje: | e7 krytycznej oceny wtasnych kompetencji
(jest jezykowych w zakresie gramatyki 01G-1A_KO01;
gotéw/gotowa | e8 uznania znaczenia kompetencji
do) gramatycznych dla komunikacji w jezyku

niemieckim 01G-1A_KO01.

Ogolne tresci programowe w
sposob zwiezty prezentujace
tresci realizowane w ramach
przedmiotu

Przewidziane jest omoéwienie nastepujacych zagadnien, przy czym ich

lista moze zosta¢ zmodyfikowana w zalezno$ci od potrzeb grupy:

e czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztoZone (wybrane
zagadnienia na poziomie C1-)

e nominalizacja i werbalizacja

e transformacja konstrukcji przydawkowych na zdania
przydawkowe i odwrotnie

o  Konjunktiv I i mowa zalezna

Nazwa przedmiotu

Trening fonetyczny: wprowadzenie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h
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Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych,
wynikajacych z réznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka
niemieckiego i polskiego. Nadrzednym celem jest polepszenie tworzenia
zrozumiatego przekazu w komunikacji interkulturowej, w tekstach
czytanych na glos oraz w réznych typach wypowiedzi ustnych. Celem
szczegotowym zajel jest zapoznanie z zasadami akcentuacji wyrazowej
w stowach niemieckich i obcego pochodzenia oraz zapoznanie z
systemem samogloskowym w jezyku niemieckim wraz z zapisem
fonetycznym samogtosek w systemie [PA.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2 wedtug The Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR).

Przedmiotowe efekty uczenia

Po ukonczeniu kursu student/ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el reguty akcentuacji wyrazowej (w prostych
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna leksemach rodzimych, derywatach, ztozeniach
bedzie posiadat kazdy student i rozumie) oraz w leksemach pochodzenia obcego) - 01G-
uzyskujacy punkty ECTS z 1A_ W07
danego przedmiotu wraz ze e2 system samogtosek w jezyku niemieckim -
wskazaniem realizowanych w kryteria opisu samogtosek, cechy dystynktywne
ramach przedmiotu samogtosek- 01G-1A_ W07, 01G-1A_WO05
kierunkowych oraz e3 zapis samoglosek jezyka niemieckiego w
ewentualnie specjalno$ciowych alfabecie fonetycznym (IPA) - 01G-1A_WO05
efektéw uczenia sie (kody e4 sposéb tworzenia i reguty wymowy
efektéw, do ktérych samoglosek: ,e”, ,0” oraz samogtosek przednich
przyporzadkowany zostat zaokraglonych ,6”, ,i” - 01G-1A W07
przedmiot w macierzy Umiejetnosci | e5 poprawnie rozmieszczac akcenty na
kompetencji zawartej w (potrafi) ptaszczyznie wyrazowej (w prostych leksemach
programie studiow) rodzimych, derywatach, ztozeniach oraz w
leksemach pochodzenia obcego) - 01G-1A_U04
e6 nazwac kryteria opisu samogtosek i podaé
cechy dystynktywne poszczeg6lnych samogtosek
-01G-1A_U09
e7 poprawnie zapisa¢ samogtoski: ,0”, ,e” oraz
samogtoski przednie zaokraglone ,6”, ,i” za
pomoca alfabetu fonetycznego (IPA) - 01G-
1A_U09
e8 poprawnie artykutowa¢ samogtoski: ,0”, ,.e”
oraz samogtoski przednie zaokraglone ,6”, ,i” -
01G-1A_U04
Kompetencje | €9 refleksji dotyczacej wtasnej kompetencji
(jest gotéw | fonetycznej, a takze kolegéw - 01G-1A_KO01
do) e10 wykorzystania nabytych umiejetnosci
komunikacyjnych w wybranym miejscu pracy -
01G-1A_K03
Ogdlne tresci programowe 1) systemy samoglosek w jezyku polskim i niemieckim (réznice i
podobieristwa)

2) tworzenie samogtosek niemieckich ze szczegdlnym uwzglednieniem
samogtosek ,0”, ,e” oraz przednich zaokraglonych

3) reguly wymowy samogtosek niemieckich ze szczegélnym
uwzglednieniem samogtosek ,0”, ,e” oraz przednich zaokrgglonych
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4) status zwokalizowanego ,r” w systemie glosek jezyka niemieckiego
oraz reguty jego wymowy

5) alfabet fonetyczny IPA - transkrypcja fonetyczna samoglosek
niemieckich ze szczegbélnym uwzglednieniem samogtosek ,0”, ,e”
oraz przednich zaokraglonych a takze zwokalizowanego ,r”

6) roznice miedzy akcentuacjg w jezyku polskim a niemieckim

7) akcent wyrazowy w jezyku niemieckim ze szczegdlnym
uwzglednieniem prostych leksemdéw rodzimych, derywatéw oraz
wybranych lekseméw pochodzenia obcego

Nazwa przedmiotu

Trening fonetyczny 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych,
wynikajacych z réznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka
niemieckiego i polskiego. Nadrzednym celem jest polepszenie tworzenia
zrozumiatego przekazu w komunikacji interkulturowej, w tekstach
czytanych na gtos oraz w réznych typach wypowiedzi ustnych. Celem
szczegotowym zajeC jest zapoznanie z akcentowaniem w grupach
wyrazowych i zdaniach, z prowadzeniem melodii, z zasadami tworzenia,
wymawiania i zapisu fonetycznego pozostatych samogtosek ,i”, ,u” oraz
,a" 1 dyftongéw oraz wokalizowanego ,r” i konicéwkowego ,e”.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2+ wedtug The Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR) oraz zakres
materiatu przyswojonego w ramach ¢wiczen konwersatoryjnych
Trening fonetyczny: wprowadzenie.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza el reguly akcentuacji na ptaszczyznie grupy
(znai wyrazowej oraz zdan prostych i ztozonych - 01G-
rozumie) 1A_ W07
e2 zasady prowadzenia melodii w obrebie grupy
wyrazowej oraz zdania prostego i ztozonego -
01G-1A_ W07
e3 sposob tworzenia i reguty wymowy
samogtosek ,i”, ,u” oraz ,a” a takze dyftongéw -
01G-1A_ W07
e4 sposéb tworzenia i reguty wymowy
zwokalizowanego ,r” - 01G-1A_W07
e5 sposo6b tworzenia i reguty wymowy
koncéwkowego ,e” - 01G-1A_W07
e6 poprawnie rozmieszczac akcenty na
ptaszczyznie grupy wyrazowej oraz zdania
prostego i ztozonego - 01G-1A_U04
e7 poprawnie prowadzi¢ melodie w obrebie
grupy wyrazowej oraz zdania prostego i
ztozonego - 01G-1A_U04
e8 poprawnie zapisa¢ samogtoski: ,i”, ,u”, ,a
oraz zwokalizowane ,r” i koncéwkowe ,e” a takze
dyftongi za pomocg alfabetu fonetycznego (IPA) -
01G-1A_U09

Umiejetnosci
(potrafi)

»
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€9 poprawnie artykutowa¢ samogtoski: ,i”, ,u
oraz,a” a takze dyftongi - 01G-1A_U04
€10 poprawnie artykutowa¢ zwokalizowane ,r” -

01G-1A_U04
ell poprawnie artykutowac koncéwkowe ,e” -
01G-1A_U04

Kompetencje | el2 refleksji dotyczacej wlasnej kompetencji

(jest gotéw | fonetycznej, a takze kolegéw - 01G-1A_KO01

do) e13 wykorzystania nabytych umiejetnosci
komunikacyjnych w wybranym miejscu pracy -
01G-1A_K03

Ogodlne tresci programowe 1) systemy samoglosek w jezyku polskim i niemieckim (réznice i
podobienstwa)

2) tworzenie samogtosek niemieckich ze szczegélnym uwzglednieniem
samogtosek ,0”, ,e” oraz przednich zaokraglonych

3) reguly wymowy samoglosek niemieckich ze szczeg6lnym
uwzglednieniem samogtosek ,0”, ,e” oraz przednich zaokraglonych

4) status zwokalizowanego ,r” w systemie gtosek jezyka niemieckiego
oraz reguty jego wymowy

5) alfabet fonetyczny IPA - transkrypcja fonetyczna samogtosek
niemieckich ze szczegélnym uwzglednieniem samogtosek ,0”, ,e”
oraz przednich zaokraglonych a takze zwokalizowanego ,r”

6) rdéznice miedzy akcentuacjg w jezyku polskim a niemieckim

7) akcent wyrazowy w jezyku niemieckim ze szczegdlnym
uwzglednieniem prostych leksemdéw rodzimych, derywatéw oraz
wybranych leksemdéw pochodzenia obcego

Nazwa przedmiotu

Trening fonetyczny 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest stopniowa eliminacja btedéw interferencyjnych,
wynikajacych z réznic pomiedzy systemem fonologicznym jezyka
niemieckiego i polskiego. Nadrzednym celem jest na polepszenie
zrozumiato$ci przekazu w komunikacji interkulturowej w tekstach
czytanych na gtos oraz w réznych typach wypowiedzi ustnych. Celem
szczegotowym zajel jest zapoznanie z systemem spétgtosekiich zapisem
fonetycznym, z wymowg spétgtosek: ,h”, ,ach”, ,ich”, ,ng” oraz tartego
,I”, zapoznanie ze zjawiskiem nastepu krtaniowego i asymilacji.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1+ wedtug The Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR) oraz zakres
materialu przyswojonego w ramach ¢wiczen konwersatoryjnych
Trening fonetyczny: wprowadzenie oraz Trening fonetyczny 1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el system spoétgtosek w jezyku niemieckim -
(znai kryteria opisu i cechy dystynktywne spotgtosek -
rozumie) 01G-1A_W05

e2 zapis spotgtosek jezyka niemieckiego w
alfabecie fonetycznym (IPA) - 01G-1A_WO05
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ramach przedmiotu e3 sposob tworzenia i reguty wymowy

kierunkowych oraz spotgtosek: ,h”, ,ach” oraz ,ich” - 01G-1A_W07
ewentualnie specjalno$ciowych e4 sposob tworzenia i reguty wymowy

efektéw uczenia sie (kody spotgtosek: ,ng”, oraz tartego ,r” - 01G-1A_WO07
efektéw, do ktérych e5 zjawisko i reguly wystepowania nastepu
przyporzadkowany zostat krtaniowego w jezyku niemieckim - 01G-1A_WO07,
przedmiot w macierzy 01G-1A_WO05

kompetencji zawartej w e6 zjawisko i reguty wystepowania asymilacji -
programie studiow) upodobnien gtosek w jezyku niemieckim - 01G-

1A W07,01G-1A_W05

Umiejetnosci | e7 nazwac kryteria opisu spotgtosek w jezyku
(potrafi) niemieckim i poda¢ cechy dystynktywne
spotgtosek - 01G-1A_U09

e8 poprawnie zapisa¢ spotgltoski za pomoca
alfabetu fonetycznego (IPA) - 01G-1A_U09

e9 poprawnie artykutowac spétgtoski: ,h”, ,ach”
oraz,ich” - 01G-1A_U04

el0 poprawnie artykutowac spoétgtoski: ,ng”,
oraz tarte ,r’ - 01G-1A_U04

el1 poprawnie lokalizowac i realizowac zjawisko
nastepu krtaniowego w jezyku niemieckim - 01G-
1A_U04

e12 poprawnie lokalizowac i realizowac zjawisko
asymilacji - upodobnien gtosek w jezyku
niemieckim - 01G-1A_U04

Kompetencje | e13 refleksji dotyczacej wlasnej kompetencji
(jest gotéw | fonetycznej, a takze kolegow - 01G-1A_KO01

do) el4 wykorzystania nabytych umiejetnosci
komunikacyjnych w wybranym miejscu pracy -
01G-1A_K03
Ogdlne tresci programowe 1) tworzenie samogtosek niemieckich, ze szczegblnym

uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i” oraz ,u” a takze dyftongéw

2) reguly wymowy samoglosek niemieckich ze szczegélnym
uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i” oraz ,u” a takze dyftongéw

3) alfabet fonetyczny IPA - transkrypcja fonetyczna samogtosek
niemieckich ze szczegélnym uwzglednieniem samogtosek ,a”, ,i”
oraz ,u” a takze dyftongéw

4) akcent wyrazowy ze szczeg6lnym uwzglednieniem ztozen jezyka
niemieckiego a takze wybranych leksemédw pochodzenia obcego

5) akcent na plaszczyZnie grupy wyrazowej oraz zdania prostego

6) melodia wypowiedzi w obrebie grupy wyrazowej oraz zdania

prostego
Nazwa przedmiotu Drugi jezyk obcy 1: Jezyk hiszpanski

Liczba godzin poszczegdlnych form ¢wiczenia (cw) - 60h

zajeé przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski i hiszpanski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy Zajecia maja na celu szybkie wyksztalcenie czterech

przyblizenie celéw przedmiotu podstawowych kompetencji jezykowych na poziomie A1, ze
szczegO6lnym naciskiem na opanowanie podstawowych zasad
gramatyki, fonetyki oraz stownictwa w zakresie wyznaczonych
tematdéw.
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Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Brak

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadatl kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia
sie (kody efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat przedmiot
w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Znairozumie:

- w stopniu zaawansowanym strukture wspoétczesnego jezyka
hiszpanskiego [01G-1A_WO03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie A1 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels) [01G-1A_U02]

KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci jezykowych
[01G-1A_KO01]

Ogdlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane s3 w ramach nastepujacych,
przyktadowych tematéw: Witanie sie, literowanie,
przedstawianie sie, odpowiadanie na proste pytania, stawianie
pytan, podawanie i proszenie o dane osobowe. Opowiadanie o
rodzinie. Méwienie o gustach i preferencjach. Méwienie o
codziennych czynnoS$ciach, rutynie, godzinach. Opowiadanie o
swoich hobby i spedzaniu wolnego czasu. Opisywanie ubioru i
podstawowe zwroty przydatne w sklepie. Opisywanie pogody.
Liczenie do 1000. Opowiadanie o planach na najblizsza
przysztosé. Podstawowe informacje o wybranych krajach
hiszpanskojezycznych.

Przyktadowe zagadnienia gramatyczne: Czas terazniejszy
czasownikéw regularnych, zwrotnych i wybranych
nieregularnych (m.in. obocznosci e:ie, o:ue, e:i, a takze
czasowniki nieregularne w 1. os. 1.p.). Kontrast pomiedzy
czasownikami ser, estar i haber. Rodzaj i liczba rzeczownikéw i
przymiotnikéw. Stopniowanie przymiotnikéw. Zaimki
dzierzawcze i wskazujgce. Czasownik gustar, encantar, interesar.
Peryfraza ir a + infinitivo.

Nazwa przedmiotu

Lektorat 1 - jezyk angielski

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

lektorat (Ij) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia rozwijaja og6lna znajomos¢ jezyka angielskiego,
systematycznie pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie
wszystkich sprawnosci jezykowych, rozbudowujac ich znajomos¢
stownictwa i stwarzajac okazje naturalnego efektywnego zastosowania
zdobytej wiedzy i umiejetnoSci w sytuacjach komunikacyjnych
zar6wno w mowie, jak i w pi$mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B1+/B2 wediug
The Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR).

88




posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza: el zjawiska dotyczace struktury wspoétczesnego
(zna jezyka angielskiego (01G—1A_W03)
i rozumie)

Umiejetnosci:
(potrafi)

e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)

e3. komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A U02)

e4 wykorzystywac sprawnos¢ uczenia sie
jezykow obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywno$ci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5. planowacd i organizowac prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspoétdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G_1A_U02)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

eb6. krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci (01A—1A_K01)

e7. wykazania sie pro-aktywng postawa w
dziedzinie poznawania nowych aspektéw
jezyka, a w szczeg6lnoSci planuje, monitoruje i
ocenia wtasng nauke i wiedze (01A—1A_KO01)

Ogdlne tresci programowe

1. Réznorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace
formutowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod
wzgledem morfo-syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym
realizowane s3g w zakresie nastepujacych tematéw: rozrywka,
pieniagdze, osobowos$¢ / cechy charakteru, wiedza i mozliwoSci, sport,
rodzina / Zwigzki miedzyludzkie, sztuka, praca / zawody,
podrézowanie, Swiat zwierzat, pamiec¢ ludzka / potega mézgu, podréz
w czasie - przeszto$¢/przysztos¢, interakcje miedzyludzkie, ksigzki, e-
publikacje w zyciu wspo6tczesnym, edukacja, mass media / reklama,
przestepstwa / zbrodnia i kara, spoteczenstwo, srodowisko naturalne,
nowe technologie, Internet, ambicje / sukcesy / porazka, kultura i
obyczaje

2. Powtarzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych (
np. zdania warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe,
sposoby wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne;
mowa zalezna, czasowniki zlozone i wieloelementowe, zdania
podrzednie ztozone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania
wyrazajgce zyczenie lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe,
inwersja) i utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen
gramatycznych.

Nazwa przedmiotu

Drugi jezyk obcy 2: Jezyk hiszpanski

Liczba godzin poszczegdlnych form

zajeé przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 60h
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Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski i hiszpanski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja na celu rozwiniecie czterech podstawowych
kompetencji jezykowych na poziomie A1+/A2, ze
szczeg6lnym naciskiem na opanowanie podstawowych zasad
gramatyki, fonetyki oraz stownictwa w zakresie
wyznaczonych tematéw.

Wymagania wstepne, stanowigce
okre$lenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie Al.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody efektow,
do ktérych przyporzadkowany
zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w programie
studiéw)

Po ukonczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Znairozumie:

- w stopniu zaawansowanym strukture wspotczesnego
jezyka hiszpanskiego [01G-1A_WO03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie A1+ /A2
wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego
(Common Reference Levels) [01G-1A_U02]
KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci
jezykowych [01G-1A_KO01]

Ogdlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane sg w ramach
nastepujacych, przyktadowych tematéw: Opisywanie
wygladu i charakteru. Opowiadanie o swoich zwyczajach
zywieniowych. Podstawowe zwroty przydatne w restauracji.
Przepisy. Opisywanie miasta i dzielnicy. Opisywanie
czynno$ci wykonywanych w danym momencie. Opowiadanie
o zdarzeniach w przesztosci i ich okolicznos$ciach.
Podstawowe informacje o wybranych krajach
hiszpanskojezycznych (typowe dania i produkty).
Przyktadowe zagadnienia gramatyczne: 1. Peryfraza estar +
gerundio w kontra$cie z czasem terazniejszym. 2. Czas
przeszty dokonany pretérito perfecto. 3. Czas przeszty
niedokonany pretérito imperfecto. 4. Czas przeszty dokonany
pretérito indefinido (czasowniki regularne i najczesciej
uzywane czasowniki nieregularne). 5. Podstawowe réznice w
uzyciu czaséw przesztych perfecto, imperfecto i indefinido. 6.
Dopelnienie blizsze, uzycie zaimkéw lo, la, los, las. 7. Forma
bezosobowa z se.

Nazwa przedmiotu Lektorat 2 - jezyk angielski
Liczba godzin poszczegélnych | lektorat (lj) - 60h

form zaje¢ przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski

Punkty ECTS 4
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Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Zajecia rozwijajg ogolna znajomosc jezyka angielskiego, systematycznie
pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie wszystkich sprawnosci
jezykowych, rozbudowujac ich znajomos¢ stownictwa i stwarzajac
okazje naturalnego efektywnego zastosowania zdobytej wiedzy i
umiejetno$ci w sytuacjach komunikacyjnych zaréwno w mowie, jak i w
pi$mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B1+/B2 wedtug
The Common European Framework of Reference for Languages (CEFR),
ukonczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 1.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza: el zjawiska dotyczace struktury wspétczesnego
(zna jezyka angielskiego (01G—1A_W03)
i rozumie)
Umiejetnosci:
(potrafi)

e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztalcenia jezykowego (01G-1A_U02)

e3 komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A_U02)

e4 wykorzystywac sprawnos¢ uczenia sie
jezykéw obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5 planowac i organizowac¢ prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)

e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci (01A—1A_KO01)

e7 wykazania sie pro-aktywna postawg w
dziedzinie poznawania nowych aspektéw
jezyka, a w szczegdlnosci planuje, monitoruje i
ocenia wlasng nauke i wiedze (01A—1A_K01)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

Ogodlne tresci programowe

1. Réznorodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace
formutowanie wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod
wzgledem morfo-syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym
realizowane sg w zakresie nastepujacych tematéw: rozrywka,
pieniadze, osobowos$¢ / cechy charakteru, wiedza i mozliwoSci, sport,
rodzina / Zwiagzki miedzyludzkie, sztuka, praca / zawody,
podrézowanie, §wiat zwierzat, pamie¢ ludzka / potega mézgu, podroz
w czasie - przeszto$¢/przyszios¢, interakcje miedzyludzkie, ksigzki, e-
publikacje w zyciu wspo6tczesnym, edukacja, mass media / reklama,
przestepstwa / zbrodnia i kara, spoteczenstwo, Srodowisko naturalne,
nowe technologie, Internet, ambicje / sukcesy / porazka, kultura i
obyczaje

tarzanie i poszerzanie niektorych zagadnien gramatycznych ( np. zdania

warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztozone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajgce Zyczenie
lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe, inwersja) i
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| utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

Modut jezykoznawczy

Nazwa przedmiotu

Wstep do jezykoznawstwa

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k2) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentoéw/studentek z terminologia
lingwistyczna teoriami jezykoznawczymi XIX i XX wieku, przedstawienie
jezykoznawstwa i jego  dzialdw  opisujacych  mechanizmy
funkcjonowania jezyka

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadad student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos$¢ podstawowych zagadnien z zakresu gramatyki i stylistyki,
wiedzy o jezyku i wiedzy o kulturze oraz historii na poziomie szkotly
$rednie;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:
Wiedza: el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(zna jezykoznawstwa w XX wieku (na przyktad
i rozumie) »glossematyka”). 01G-1A_W07;

e2 w stopniu zaawansowanym  pojecia

jezykoznawcze (na przyktad ,polisemia”). 01G-

1A_WO05;

e3 w stopniu zaawansowanym typowe dla danego

okresu teorie (na przyktad ,teoria walencji”). 01G-

1A WO07;

e4 w  stopniu

zaawansowanym  dzialy
jezykoznawstwa (na przyktad ,lingwistyka
tekstu”) i pojecia jezykoznawcze
charakterystyczne dla tej dyscypliny 01G-1A_ W07.
e5 postugiwaé sie pojeciami jezykoznawczymi w
spos6b prawidtowy (na przyktad ,polisemia”).
01G_1A_U09;

e6 odrdznia¢ i zdefiniowa¢ typowe dla danego
okresu teorie (na przyktad ,teoria walencji”) 01G-
1A _U09;

e7 opisa¢ dzialy jezykoznawstwa (na przyktad
Jingwistyka tekstu” 01G-1A_U09.

e8 do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych zwigzanych z wybranym
kierunkiem studiow; 01G-1A_KO01

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

1. Historia jezykoznawstwa w XX- Ferdinand de Saussure i poczatki
strukturalizmu (Szkota kazanska, ,Kurs jezykoznawstwa ogdlnego”),
Tesniére i sktadnia zalezno$ciowa, rozwéj teorii walencji.

Szkota praska i rozw6j fonologii, glossematyka, szkota londynska, Jerzy
Kurytowicz, strukturalizm amerykanski, Bloomfield i deskryptywizm,
Harris i dystrybucjonalizm, hipoteza Sapira-Whorfa), Pike i tagmemika,
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Karl Bihler i ,teoria jezyka”, Chomsky i gramatyka generatywno -
transformacyjna, Langacker i kognitywizm,

2. Jezykoznawstwo - struktura i przedmiot badan. Definicje i rola jezyka
3.Fonetyka i fonologia - pojecia fon, fonem, alofon, cecha dystynktywna,
para minimalna

4 Morfologia - pojecia morfem, morf, alomorf, klasyfikacja morfeméw

5. Stowotwoérstwo - mechanizmy stowotwoércze w j. niemieckim i
polskim

6. Sktadnia - struktura zdania, szyk zdania

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

w1 (wyktad) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zajec stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest wprowadzenie i omoOwienie podstawowych pojec
gramatyki opisowej jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje

(znai konkretnych struktur jezyka i ich czesci

rozumie) sktadowych (01G-1A_ W01, 01G-1A_W02),
e2 w stopniu zaawansowanym definicje kategorii
gramatycznej oraz jej rodzaje (01G-1A_W01, 01G-
1A_W02),
e3 w stopniu zaawansowanym klasyfikacje
struktur jezykowych wedtug kategorii
gramatycznych - cech morfologicznych (01G-
1A W01, 01G-1A_W02),
e4 w stopniu zaawansowanym relacje
znaczeniowe miedzy strukturami jezykowymi
(01G-1A_ W01, 01G-1A_W02),
e5 analizowac teksty oryginalne w aspektach
omawianych w ramach wyktadu (01G-1A_U07),
e6 przeprowadzac¢ analize morfologiczna
konkretnych struktur jezykowych (01G-1A_U09),
e7 okresla¢ cechy morfologiczne konkretnych
struktur jezykowych i klasyfikowa¢ w grupy -
cze$ci mowy (01G-1A_U09),
e8 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z
kierunkiem studiow - 01G-1A_KO01

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

Jezyk jako system. Morfem - stowo - leksem. Pojecie morfemu, jego
definicje i rodzaje. Morfem vs. afiks. Wyraz- definicja i cechy. Znaczenie
wyrazu - definicje. Teorie znaczenia. Elementy znaczenia. Znaczenie
wyrazu vs. znaczenie leksemu vs. znaczenie grupy wyrazowej vs.
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znaczenie idiomu. Relacje znaczeniowe.
morfologiczne. Pojecie kategorii gramatycznej.

Wyraz i jego cechy

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest praktyczne ¢wiczenie wprowadzanych i omawianych na
wyktadzie zagadnien.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym definicje

(znai konkretnych struktur jezyka i ich czesci

rozumie) sktadowych 01G-1A_ W01, 01G-1A_WO02;
e2 w stopniu zaawansowanym definicje kategorii
gramatycznej oraz jej rodzaje 01G-1A_WO01, 01G-
1A WO02;
e3 w stopniu zaawansowanym klasyfikacje
struktur jezykowych wedtug kategorii
gramatycznych - cech morfologicznych 01G-
1A_ W01, 01G-1A_ WO02;
e4 w stopniu zaawansowanym relacje
znaczeniowe miedzy strukturami jezykowymi
01G-1A_W01, 01G-1A_WO02.
e5 analizowac teksty oryginalne w aspektach
omawianych w ramach wyktadu (01G-1A_U07),
e6 przeprowadzac¢ analize morfologiczna
konkretnych struktur jezykowych (01G-1A_U09),
e7 okresla¢ cechy morfologiczne konkretnych
struktur jezykowych i klasyfikowa¢ w grupy -
cze$ci mowy (01G-1A_U09),
e8 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
umiejetnosci jezykowych oraz uznawania
znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw
poznawczych i praktycznych zwigzanych z
kierunkiem studiéow - 01G-1A_K01

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

Jezyk jako system. Morfem - stowo - leksem. Pojecie morfemu, jego
definicje i rodzaje. Morfem vs. afiks. Wyraz- definicja i cechy. Znaczenie
wyrazu - definicje. Teorie znaczenia. Elementy znaczenia. Znaczenie
wyrazu vs. znaczenie leksemu vs. znaczenie grupy wyrazowej vs.
znaczenie idiomu. Relacje znaczeniowe. Wyraz i jego cechy
morfologiczne. Pojecie kategorii gramatycznej. Praca z tekstami
oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne, instrukcje obstugi
itd.).
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Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad + proseminarium)

Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw i oméwienie podstawowych
pojec z zakresu morfologii jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1+, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza
(znai
rozumie)

el w stopniu zaawansowanym cze$ci mowy
01G-1A_ W01, 01G-1A_W02, 01G-1A_ W07, 01G-
1A_WO05;

e2 w stopniu zaawansowanym cechy gramatyczne
poszczeg6lnych cze$ci mowy 01G-1A_W02, 01G-
1A W07,01G-1A_WO05;

e3 w stopniu zaawansowanym funkcje
poszczeg6lnych cze$ci mowy w zdaniu 01G-

1A W02, 01G-1A_W07, 01G-1A_WO05.

Umiejetnosci
(potrafi)

e4 praktycznie stosowac¢ konkretne konstrukcje
gramatyczno-leksykalne i omawiac¢ je przy uzyciu
poznanej terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U09;
e5 analizowac teksty oryginalne w aspekcie cech
gramatycznych poszczegélnych cze$ci mowy 01G-
1A_U05, 01G-U06, 01G-1A-U07;

e6 omawiac i charakteryzowac znalezione przez
siebie w analizowanym teks$cie konkretne czesci
mowy w aspekcie ich funkcji w zdaniu 01G-

1A U05,01G-1A_U06,01G-1A_U07,01G-1A_U09.

Kompetencje | e7 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
(jest gotéw | morfologii oraz przypisania czeSciom mowy

do) konkretnych funkcji w zdaniu 01G-1A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

1)
2)

3)

4)

5)
6)
7)
8)

Czesci mowy. Prezentacja réznych klasyfikacji czes$ci mowy.
Czasownik i jego Kklasyfikacja (semantyka, czasowniki
tranzytywne/nietranzytywne, czasowniki zwrotne i ich podgrupy,
czasowniki positkowe 1 modalne. Koniugacja (typy, formy
bezokolicznikowe i osobowe). Kategorie gramatyczne czasownika
Walencja vs. rekcja czasownika.

Rzeczownik - podzial wg. kryterium semantycznego. Deklinacja
rzeczownika - pojecie i typy. Kategoria rodzaju rzeczownika rodzaj
naturalny i gramatyczny. Rodzajnik i jego uzycie. Walencja
rzeczownika. Homonimia, homofonia i homografia. i homografia.
Przymiotnik - podziat wg kryterium semantycznego i
syntaktycznego. Stopniowanie ijego typy. Walencja.

Przystowek - rodzaje, stopniowanie.

Przyimek i spdjnik rodzaje i funkcje.

Wyrazy modalne i ich cechy morfologiczno-sktadniowe.

Negacja.
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Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy Jezyk niemiecki
Punkty ECTS 4 (wyktad + proseminarium)

Skrocony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem zajec¢ jest praktyczne ¢wiczenie wprowadzanych i omawianych
na wyktadzie zagadnien.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadad student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B1+, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym cze$ci mowy
umiejetnosci i/lub kompetencje (znai 01G-1A_W01, 01G-1A_W02, 01G-1A_ W07, 01G-
bedzie posiadat kazdy student rozumie) 1A WO05;
uzyskujacy punkty ECTS z e2 w stopniu zaawansowanym cechy gramatyczne
danego przedmiotu wraz ze poszczeg6lnych cze$ci mowy 01G-1A_ W02, 01G-
wskazaniem realizowanych w 1A W07, 01G-1A_WO05;
ramach przedmiotu e3 w stopniu zaawansowanym funkcje
kierunkowych oraz poszczeg6lnych cze$ci mowy w zdaniu 01G-
ewentualnie specjalno$ciowych 1A_W02,01G-1A_ W07, 01G-1A_WO05.
efektow uczenia sie. Umiejetnos$ci | e4 praktycznie stosowac konkretne konstrukcje
(potrafi) gramatyczno-leksykalne i omawiac je przy uzyciu
poznanej terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U09;
e5 analizowac teksty oryginalne w aspekcie cech
gramatycznych poszczegoélnych czesci mowy 01G-
1A_U05, 01G-U06, 01G-1A-U07;
e6 omawiac i charakteryzowac znalezione przez
siebie w analizowanym tekscie konkretne cze$ci
mowy w aspekcie ich funkcji w zdaniu 01G-
1A U05,01G-1A_U06,01G-1A_U07,01G-1A_U09.
Kompetencje | e7 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
(jest gotéw | morfologii oraz przypisania czeSciom mowy
do) konkretnych funkcji w zdaniu 01G-1A_K01.

Ogdlne tresci programowe

2) Czes$ci mowy. Prezentacja r6znych klasyfikacji cze$ci mowy.
3) Czasownik i jego Kklasyfikacja (semantyka,

czasowniki

tranzytywne/nietranzytywne, czasowniki zwrotne i ich podgrupy,

czasowniki positkowe i modalne. Koniugacja (typy,

formy

bezokolicznikowe i osobowe). Kategorie gramatyczne czasownika

Walencja vs. rekcja czasownika.

4) Rzeczownik -

podzial wg. kryterium semantycznego. Deklinacja

rzeczownika - pojecie i typy. Kategoria rodzaju rzeczownika rodzaj
naturalny i gramatyczny. Rodzajnik i jego uzycie. Walencja

rzeczownika. Homonimia, homofonia i homografia. i homografia.
5) Przymiotnik - podzial wg kryterium semantycznego
syntaktycznego. Stopniowanie i jego typy. Walencja.
6) Przystéwek - rodzaje, stopniowanie.
7) Przyimek i spojnik rodzaje i funkcje.
8) Wyrazy modalne i ich cechy morfologiczno-sktadniowe.
9) Negacja.

i
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10) Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne,
instrukcje obstugi itd.)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyklad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyklad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i omoéwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym cze$ci zdania
umiejetnosci i/lub kompetencje (znai (podmiot, orzeczenie, dopetnienie, okoliczniki) i
bedzie posiadat kazdy student rozumie) przydawke jako cze$¢ zdania 01G-1A_ W01, 01G-
uzyskujacy punkty ECTS z 1A W02,01G-1A_W07,01G-1A_WO05;
danego przedmiotu wraz ze e2 w stopniu zaawansowanym typologie zdan wg
wskazaniem realizowanych w réznych kryteriow ich podziatu 01G-1A_W02, 01G-
ramach przedmiotu 1A_W07,01G-1A_WO05;
kierunkowych oraz Umiejetnosci | e3 analizowac zdania w aspekcie cze$ci zdania
ewentualnie specjalno$ciowych (potrafi) oraz przydawki i omawiaé je przy uzyciu poznanej
efektow uczenia sie. terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A U07,01G-1A_U09;
e4 analizowac teksty oryginalne w aspekcie
poszczeg6lnych typéw zdan wg réznych
kryteriow 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A U07,01G-1A_UO09.
Kompetencje | e7 krytycznej oceny nabytej wiedzy z zakresu
(jest gotéw | sktadni w zakresie czesci zdania i przydawki oraz
do) typow zdan wg réznych kryteriow 01G-1A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

1) Czescizdania i przydawka
2) Typy zdan wg réznych kryteriow

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad+proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

W ramach zaje¢ ¢wiczone sg wprowadzone i oméwione na wyktadzie z
gramatyki opisowej jezyka niemieckiego 3 pojecia ze sktadni jezyka
niemieckiego.
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym czeSci zdania
(zna (podmiot, orzeczenie, dopetnienie, okoliczniki) i
i rozumie) przydawke jako cze$¢ zdania 01G-1A_ W01, 01G-
1A_W02,01G-1A_ W07, 01G-1A_WO05;
e2 w stopniu zaawansowanym typologie zdan wg
réznych kryteriow ich analizy 01G-1A_W02, 01G-
1A W07,01G-1A_WO05.
e3 analizowad zdania w aspekcie czes$ci zdania
oraz przydawki i omawiac¢ je przy uzyciu poznanej
terminologii 01G-1A_U05, 01G-1A_U06, 01G-
1A_U07,01G-1A_U09;
e4 analizowac teksty oryginalne w aspekcie
poszczeg6lnych typéw zdan wg réznych
kryteriéw 01G-1A_UO05, 01G-1A_U06, 01G-
1A _U07,01G-1A_UO09.
e5 krytycznej oceny posiadanej wiedzy z zakresu
czesci zdania, przydawki jako czesci czesci zdania
oraz typu zdania wg réznych kryteriow 01G-
1A_KO1.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogdlne tresci programowe

1) CzeS$cizdania i przydawka

2) Typy zdan wg réznych kryteriow

3) Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, przepisy kulinarne,
instrukcje obstugi itd.) itd.)

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i ¢wiczenia)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja i omoéwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego oraz wy¢wiczenie umiejetnosci
identyfikowania, definiowania oraz analizowania konkretnych zjawisk
gramatycznych w tekscie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa
znajomos$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne
(znai struktury jezykowe 01G-1A_ W01, 01G-1A_W02,
rozumie) 01G-1A_W07,01G-1A_WO05;
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wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

e2 w stopniu zaawansowanym konstrukcje
gramatyczno-leksykalne 01G-1A_ W02, 01G-

1A_WO07.
Umiejetnosci | e3 jest w stanie analizowac teksty oryginalne w
(potrafi) aspektach omawianych w ramach wyktadu 01G-
1A_U04;

e4 potrafi omawiaé i charakteryzowac znalezione
przez siebie w analizowanym tekscie konkretne
zjawiska jezykowe 01G-1A_U03,01G-1A_UO07.
Kompetencje | e5 jest gotow do kreatywnej pracy na zajeciach
(jest gotéw | 01G-1A_KO03

do) e6 jest gotéw do niwelowania popetnianych
btedéow 01G-1A_KO1.

Ogodlne tresci programowe

1) Zdania zlozone wspotrzednie, zdania ztozone podrzednie, zdania
podmiotowe, zdania dopeinieniowe, zdania okolicznikowe, zdania
przydawkowe, zdania rozwijajace, konstrukcje bezokolicznikowe,
konstrukcje imiestowowe, zdania wtrgcone, zdania wielokrotnie
ztozZone, zdania z pominietym elementem wystepujacych w kazdym
ze zdan pojedynczych przed ztoZzeniem.

Nazwa przedmiotu

Gramatyka opisowa jezyka niemieckiego 4

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyklad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zajec jest prezentacja i oméwienie podstawowych zagadnien z
zakresu sktadni jezyka niemieckiego oraz wyc¢wiczenie umiejetnosci
identyfikowania, definiowania oraz analizowania konkretnych zjawisk
gramatycznych w tekscie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. B2, podstawowa
znajomo$¢ gramatyki jezyka niemieckiego

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne
(znai struktury jezykowe 01G-1A_ W01, 01G-1A_W02,
rozumie) 01G-1A_W07,01G-1A_WO05;

e2 w stopniu zaawansowanym konstrukcje
gramatyczno-leksykalne 01G-1A_W02, 01G-

1A_WO07.
Umiejetnosci | e3 potrafi analizowac teksty oryginalne w
(potrafi) aspektach omawianych w ramach wyktadu 01G-
1A_U04;

e4 jest w stanie omawiac i charakteryzowa¢é
znalezione przez siebie w analizowanym teks$cie
konkretne zjawiska jezykowe 01G-1A_U03, 01G-
1A_U07.

Kompetencje | e5 jest gotdw do kreatywnej pracy na zajeciach
(jest gotéw | 01G-1A_KO03;

do)
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e6 jest gotdw do niwelowania popetnianych
btedéw 01G-1A_KO1.

Ogdlne tresci programowe

Zdania zlozone wspoétrzednie, zdania zloZzone podrzednie, zdania
podmiotowe, zdania dopeinieniowe, zdania okolicznikowe, zdania
przydawkowe, zdania rozwijajace, konstrukcje bezokolicznikowe,
konstrukcje imiestowowe, zdania wtracone, zdania wielokrotnie
ztozone, zdania z pominietym elementem wystepujacych w kazdym ze
zdan pojedynczych przed ztozeniem.

Praca z tekstami oryginalnymi (teksty prasowe, ogloszenia, przepisy
kulinarne, instrukcje obstugi)

Nazwa przedmiotu

Podstawy teorii thumaczen 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

Stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski i niemiecki
Punkty ECTS 3 (wyktad i ¢wiczenia)

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Wyktad ma na celu zapoznanie studentow z podstawowymi
zagadnieniami z zakresu teorii przektadu. Prezentowane zagadnienia
odnosz3a sie do triangulacji tresci z zakresu strategii, metody i techniki
ttumaczenia. W ramach wyktadu uczestnicy poznajg najwazniejsze cechy
transferu miedzy- i wewnatrzjezykowego oraz miedzysemiotycznego z
szczeg6lnym uwzglednieniem jezyka polskiego i niemieckiego.

Zajecia stanowa podstawe teoretyczna do réwnolegle realizowanych
¢wiczen i odwotujg sie do ich tresci.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B1/B2, jezyka
polskiego na poziomie C1\C2, podstawowa $wiadomos$¢ specyfiki
tekstow (gatunek, styl, adresat).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym réznice

(znai strukturalne obu systeméw jezykowych

rozumie) (struktury gramatyczne, stosunek zalezno$ci w
zdaniu) 01G-1A_W07;
e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalnos$¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_WO06;
e3 w stopniu zaawansowanym pojecia z zakresu
przektadu oraz techniki przektadowe 01G-
1A W12.
e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi
innymi dostepnymi zrédtami potrafi przetozy¢
relatywnie prosty tekst z jezyka niemieckiego na
ojczysty w spos6b adekwatny pod wzgledem
formy i tre$ci 01G-1A_U07, 01G-1A_U0S;
e5 dzieki nowym instrumentom pracy nad
jezykiem oraz wgladom w formalne i stylistyczne
bogactwo struktur i rejestrow metoda
ttumaczeniowa rozwija wrazliwo$c¢ jezykowa
01G-1A_U01, 01G-1A_U03;
e6 potrafi rozwigzywac kwestie transferu
kulturowego 01G-1A_U10;

Umiejetnosci
(potrafi)
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e7 potrafi samodzielnie oszacowac jako$¢ obcych
tlumaczen 01G-1A_U07.

Kompetencje | e8 rozumie role ttumacza i etyczne aspekty jego
(jest gotow pracy (01G-1A_K02);

do) e9 posiada poglebione kompetencje
interkulturowe i spoteczne (01G-1A_K03);

e10 prezentuje takie kompetencje osobowe jak
otwarto$c i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennosci (01G-1A_K04).

Ogdlne tresci programowe

Zakres badan translacji. Translacja a inne dziedziny nauk. Podstawowe
pojecia z zakresu translacji. Translacja jako sktadnik aktu komunikac;ji:
Dziatania werbalne i pozajezykowe. Translacja i jej formy. Przektad i
ttumaczenie. Rodzaje przektadu i ttumaczen. Kompetencje ttumacza.
Ekwiwalencja i odpowiednio$¢. Przettumaczalno$¢ i
nieprzettumaczalno$¢ tekstéw. Kulturowe tto w procesie translacji.
Preinformacja kulturowa. Socjokulturowe uwarunkowania tekstu
wyjsciowego. Pojecie konwencji, konwencji jezykowej okreslonej
wspoélnoty jezykowej. Tekst: Typologia i charakterystyka rodzajow
tekstow. Relacje miedzy tekstem oryginalu a tekstem docelowym.
Koherencja translatu. Rodzaje tekstow w przektadzie: - tekst
specjalistyczny (techniczny, ekonomiczny, prawny, medyczny); - tekst
uzytkowy; - tekst prasowy. Strategie tlumaczenia. Pragmatyka
ttumaczenia. Ewaluacja przektadu. Aparat pomocniczy w pracy ttumacza.

Nazwa przedmiotu

Podstawy teorii thumaczen 1

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski i niemiecki
Punkty ECTS 3 (wyktad i ¢wiczenia)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw
przedmiotu

Zajecia maja na celu rozwijanie wrazliwosci dla obu jezykéw - polskiego
(zwykle ojczystego) i niemieckiego za pomoca ¢wiczen przektadowych (z
niemieckiego na polski). Baze stanowig rdézne rodzaje tekstéw z
wylaczeniem tekstéw fachowych, w szczegélnosci jednak teksty prasowe
(blog, felieton i in.). Student uczy sie sztuki przektadu wykorzystujac rézne
techniki przektadowe oraz Zrédla naukowe i uwzgledniajac kwestie
transferu kulturowego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B1/B2, jezyka polskiego
na poziomie C1\C2, podstawowa $wiadomos¢ specyfiki tekstéw (gatunek,
styl, adresat).

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych

Po ukoniczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym réznice strukturalne
(zna obu systemow jezykowych (struktury gramatyczne,
i rozumie) stosunek zaleznosci w zdaniu) 01G-1A_W02;

e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalnos$¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_W09;
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w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie (kody efektow,
do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

e3 w stopniu zaawansowanym pojecia z zakresu
przektadu oraz techniki przektadowe 01G-1A_W12.
e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi innymi
dostepnymi zZrédtami potrafi przetozy¢ relatywnie
prosty tekst z jezyka niemieckiego na ojczysty w
spos6b adekwatny pod wzgledem formy i tresci
01G-1A_U04, 01G-1A_U10;

e5 potrafi rozwigzywac kwestie transferu
kulturowego 01G-1A_UOQ7;

e6 samodzielnie oszacowac jako$¢ obcych ttumaczen
01G-1A_U14.

e7 rozumie role thumacza i etyczne aspekty jego
pracy 01G-1A_K02;

e8 posiada poglebione kompetencje interkulturowe i
spoteczne 01G-1A_KO03;

e9 prezentuje takie kompetencje osobowe jak
otwarto$c i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennos$ci 01G-1A_K03.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do):

Ogodlne tresci programowe

Wybrane zagadnienia translatologii (podstawowe pojecia fachowe; typy
przektadu; problemy przektadalnosci i ekwiwalencji; techniki i strategie
przektadowe; etapy przektadu: analiza tekstu Zrédtowego, rozumienie, ew.
wspbtpraca z ekspertami, transfer, korekta, redakcja). Swiadomos¢ typéw
btedéw, po czesci interferencyjnych, po czesci wynikajgcych z deficytéw
znajomos$ci obu jezykéw (nieadekwatnos$¢ semantyczna, leksykalna,
sytuacyjna, stylistyczna; interferencje syntaktyczne: btedne konstrukcje
gramatyczne, btedny szyk zdania, ttumaczenie dostowne). Instrumentarium
ttumacza. Rola ttumacza i aspekty etyczne jego pracy.

Nazwa przedmiotu

Podstawy teorii thumaczen 2

Liczba godzin
poszczego6lnych form zajec
przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 26h

(stacjonarna, zdalna,

Forma zaliczenia egzamin
(egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy polski oraz niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia majg na celu rozwijanie wrazliwo$ci dla obu jezykéw - polskiego
(zwykle ojczystego) i niemieckiego za pomoca ¢wiczen przektadowych (z
polskiego na niemiecki). Baze stanowig rézne rodzaje tekstéw z wytaczeniem
tekstow fachowych, w szczegolnosci jednak teksty prasowe (blog, felieton i
in.). Student uczy sie sztuki przektadu wykorzystujac rdézne techniki
przektadowe oraz zrédta naukowe i uwzgledniajgc kwestie transferu
kulturowego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego min. na poziomie B2, jezyka polskiego na
poziomie C1\C2, podstawowa §wiadomo$¢ specyfiki tekstow (gatunek, styl,
adresat)

Przedmiotowe efekty

uczenia sie okreslajace Wiedza: el w stopniu zaawansowanym réznice strukturalne
jaka wiedze, umiejetnosci (zna obu systemo6w jezykowych (struktury gramatyczne,
i/lub kompetencje bedzie i rozumie) stosunek zaleznosci w zdaniu) 01G-1A_W02;

Po ukonczeniu kursu student/Ka:
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posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz
ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie
specjalnosciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiow)

e2 w stopniu zaawansowanym rejestr i modalnos$¢
tekstu (jezyk standardowy, potoczny, powazny,
ironiczny) 01G-1A_W09;

e3 w stopniu zaawansowanym terminy i pojecia z
zakresu przektadu oraz techniki przektadowe 01G-
1A W12.

e4 wspierajac sie stownikami oraz wszelkimi innymi
dostepnymi zZréddtami przetozy¢ relatywnie prosty
tekst z jezyka polskiego na niemiecki w sposéb
adekwatny pod wzgledem formy i tresci 01G-1A_U04,
01G-1A_U10;

e5 rozwigzywac kwestie transferu kulturowego; 01G-
1A_U07;

e5 samodzielnie oszacowac jako$¢ obcych ttumaczen;
01G-1A_U14.

e7 pracy ttumacza wraz z jej etycznym wymiarem;
01G-2A_KO02.

e8 - reprezentowac pogtebione kompetencje
interkulturowe i spoteczne; 01G-2A_K03

e9 reprezentowac takie kompetencje osobowe jak
otwartos$c¢ i szacunek dla jezykowej i kulturowej
odmiennosci 01G-2A K03

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do):

Wybrane zagadnienia translatologii (podstawowe pojecia fachowe; typy
przektadu; problemy przektadalnosci i ekwiwalencji; techniki i strategie
przektadowe; etapy przektadu: analiza tekstu zZrédtowego, rozumienie, ew.
wspélpraca z ekspertami, transfer, korekta, redakcja). Swiadomosé typéw
btedéw, po czesci interferencyjnych, po cze$ci wynikajacych z deficytéw
znajomo$ci obu jezykow (nieadekwatno$¢ semantyczna, leksykalna,
sytuacyjna, stylistyczna; interferencje syntaktyczne: btedne konstrukcje
gramatyczne, btedny szyk zdania, ttumaczenie dostowne). Instrumentarium
ttumacza. Rola ttumacza i aspekty etyczne jego pracy.

Modut literaturoznawczy

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o.j. 1

form zaje¢ przedmiotu

Liczba godzin poszczeg6lnych

wyktad (w1) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

przyblizenie celéw przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje( | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtow

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie modernizmu (ze szczeg6lnym naciskiem na modernizm
wiedenski) i ekspresjonizmu oraz przekazanie umiejetnos$ci analizy
utwordw literackich oraz wiedzy o typowych problemach tego okresu.

Wymagania wstepne, | Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzimej na
stanowigce okre$lenie wiedzy i | poziomie szkoty Srednie;j.
umiejetnosci, jakie musi

posiadac student zapisujgcy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okres$lajace jaka wiedze,

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:
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umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Wiedza
(znai
rozumie)

el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
literatury niemieckojezycznej i najwazniejszych
tworcow przetomu wiekéw XIX i XX oraz
pierwszego dwudziestolecia XX wieku
(modernizm i ekspresjonizm) 01G-1A_W04;

e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka
oraz typowe dla epoki gatunki literackie 01G-
1A_WO06;

e3 w stopniu zaawansowanym z wtasnej lektury
okoto 15 - 20 pozycji z kanonu 01G-1A_W04;
01G-1A_W09.

e4 krytycznie analizowac teksty literackie
postugujac sie prawidtowo koniecznymi
pojeciami literaturoznawczymi wykorzystujac
literature pomocniczg 01G-1A_U0S;

eb reprezentowania nastepujacych postaw:
otwartos¢ na odmienno$¢ kulturowgq oraz
wrazliwo$¢ na wartos$ci zawarte w dziele
literackim. 01G-1A_KO01;

e7 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
kompetencje interkulturowe 01G-1A_K03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogdlne tresci programowe

Modernizm: modernizm wiedenski, geneza i tto spoteczno-historyczne;
kryzys liberalizmu; partie polityczne i zmiana elektoratu; migracje

i naptyw ludnosci z prowincji; miejsca wymiany intelektualnej: salon

i kawiarnia literacka; podtoze filozoficzne Mach, Nietzsche; wptywy
literatury i mys$li francuskiej oraz skandynawskiej i ich przeniesienie na
grunt wiedenski (Hermann Bahr i Hugo von Hofmannsthal); estetycyzm
i krytyka estetycyzmu Hofmannsthala; kryzys jezyka (,Chandos Brief”)

i dekonstrukcja ,ja” Ernsta Macha; psychoanaliza Zygmunta Freuda,
grupy literackie nieformalne (Mtody Wieden) i sformalizowane (krag
Stefana George); Praga ok. 1900 roku i jej niemieckojezyczna literatura:
Reiner Maria Rilke; krytyka modernizmu z tona modernizmu - Karl
Kraus i jego ,enfent terrible” Peter Altenberg - impresjonizm, proza
poczatkéw wieku: Tomasz i Henryk Mann, konflikt artysty i
mieszczanina.

Ekspresjonizm: geneza i antymieszczansko$¢ kierunku, cechy
stylistyczne kierunku, ekspresjonizm jako sztuka z zalozenia
antymimetyczna, grupy literackie i artystyczne oraz czasopisma
ekspresjonistyczne (Der Sturm i Die Aktion), programy i manifesty
ekspresjonistyczne; przypadek szczegélny: Franz Kafka; liryka
ekspresjonistyczna: tematyka cechy formalne, metafora
ekspresjonistyczna, przedstawiciele (Werfel, Trakl, Lasker-Schiiler;
Benn, Stramm, Heym, van Hoddis); dramat ekspresjonistyczny: forma
dramatu stacyjnego, bohater dramatu nosnikiem idei, $rodki
stylistyczne; przedstawiciele: Sorge, Sternheim, Toller, Kaiser; proza
ekspresjonistyczna, teorie epiki: Doéblin i Einstein; literatura podczas L.
wojny Swiatowej: literatura propagandowa i jej przeciwienstwo, Dada

i rozpad struktury jezyka, poetyka przypadku.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. o. j. 2

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
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Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4
Skrocony  opis, stanowigcy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie celdw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego od
okresu Republiki Weimarskiej do lat 60 XX w. oraz przekazanie
umiejetnosci analizy utwordédw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach tego okresu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Podstawowa orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze
rodzime;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujagcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym porzadek

(zna i | generacyjny i historyczny okresu od 1918 po lata

rozumie) 60 XX w. ze wskazaniem reprezentatywnych
tworcow i ich dziet 01G-1A_W04;
e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
literaturoznawcze i filozoficzne charakterystyczne
dla epoki 01G-1A_WO06;
e3 w stopniu zaawansowanym z wtasnej lektury
okoto 10 - 15 pozycji z kanonu literackiego 01G-
1A_W04; 01G-1A_W09.
e4 krytycznie analizowac teksty literackie
postugujac sie prawidtowo odpowiednimi
pojeciami literaturoznawczymi umiejetnie
wykorzystujac literature pomocnicza 01G-
1A_U08;
e7 posiada kompetencje spoteczne i osobowe
takie jak odpowiedzialno$¢, umiejetnos¢
krytycznego myslenia, kompetencje
komunikacyjne, wglad we wtasne
zainteresowania oraz wrazliwo$¢ czytelnicza,
estetyczng i osobistg 01G-1A_K01;
e8 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogdlne tresci programowe

Podstawy filozoficzne w okresie miedzywojennym i po r. 1945. Nurt
Nowej Rzeczowosci. Koncepcja Nowej Kobiety. Tendencje w teatrze
Republiki Weimarskiej [Teatr epicki Brechta, sztuka ludowa (0. v.
Horvath, M. L. Fleif3er, C. Zuckmayer)]. Literatura okresu nazizmu:
nazistowska polityka kulturalna, literatura emigracyjna i tzw. ,emigracji
wewnetrznej”. Tendencje w literaturze powojennej: ,Stunde Null",
»Kahlschlag”, literatura zgliszcz. Twoérczo$¢ W. Borcherta. Czasopismo
,Der Ruf’ i Grupa 47. Liryka powojenna (G. Eich, P. Celan, E. Lasker-
Schiiler, H. M. Enzensberger). Literatura BRD (Koeppen, Bdll, Lenz, G.
Eich, H. B6ll, G. Grass). Literatura Szwajcarii (M. Frisch, F. Diirrenmatt)

i Austrii (I. Aichinger, 1. Bachmann). Koncepcje literatury zaangazowanej
w latach 60ych w liryce (H.M. Enzensberger, G. Eich, E. Jandl) i dramacie
(nowy Volksstiick, teatr dokumentalny i eksperymentalny P. Handke).

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajow n. o.j. 3

Liczba godzin poszczego6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

egzamin
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Forma prowadzenia zajec¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest prezentacja gtéwnych nurtéw i problemoéow
charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie epoki o§wiecenia (w tym ruchu Burza i Nap6r) oraz przekazanie
umiejetnosci analizy utwordw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach epoki O$§wiecenia.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie A2. Podstawowa
znajomos¢ literatury polskiego o$wiecenia.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukoniczeniu catego kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(znai literatury XVIII wieku oraz gtéwnych twoércow iich
rozumie) dzieta 01G-1A-W04;
e2 w stopniu zaawansowanym kluczowe pojecia
literackie i filozoficzne konstytutywne dla epoki
oraz gatunki literackie typowe dla epoki 01G-1A-
WO06;
e3 z wilasnej lektury okoto 8 - 12 pozycji z kanonu
literackiego; 01G-1A_W04; 01G-1A_WO09.
e4 poprawnie postugiwac sie typowymi i waznymi
terminami literackimi 01G-1A_U09;
e5 analizowac przeczytane utwory, formutowac
wlasne interpretacje, charakteryzowac
najwazniejsze tendencje epoki literackiej na
podstawie przeczytanych utworéw 01G-1A_U08.
e6 bycia otwartym na obce kultury, posiada¢
kompetencje interkulturowe 01G-1A_K03;
e7 formutowa¢ oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz wartosci dziet literackich 01G-
1A_KO1.
e6 inicjuje oraz bierze udziat w dyskusji na temat
dziet literackich typowych dla epoki 01G-1A_KO03;

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogdlne tresci programowe

Zatozenia filozoficzne epoki oswiecenia (filozofia francuskiego

i angielskiego o$§wiecenia, filozofia niemieckiego o§wiecenia); estetyka

i poetyka wczesnego os$wiecenia, liryka wczesnego os$wiecenia: liryka
natury, liryka i utopia rozumu wczesnego os$wiecenia: Albrecht von
Haller; teatr wczesnego o$wiecenia: reforma teatru ].Ch. Gottscheda,
komedia wczesnego oswieceni; estetyka i poetyka niemieckiego
sentymentalizmu (Empfindsamkeit); liryka anakreontyczna; liryka
sentymentalna w latach czterdziestych i piec¢dziesiatych XVIII wieku;
sentymentalizm w literaturze o$wiecenia: Friedrich Gottlieb Klopstock:
liryka, epika, dramat; idylla o§wieceniowa: Salomon Gefdner; tworczosé
dramatyczna Gottholda Ephraima Lessinga: poczatki i rozkwit dramatu
mieszczanskiego, Lessinga poetyka wspétczucia; poetyka oraz zasady
programowe okresu Burzy i Naporu: natura, geniusz (Shakespeare), lud;
tworczosc¢ cztonkéw grupy poetyckiej Lasku Getyriskiego; dramat okresu
Burzy i Naporu; liryka Burzy i Naporu: wczesna twoérczo$¢ liryczna
Goethego: liryka przezycia (Erlebnislyrik), hymny; poetycka twoérczosé
Gottfrieda Augusta Biirgera: ballady; Cierpienia mtodego Werthera J. W.
Goethego jako powie$¢ sentymentalna.

| Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajow n. o. j. 4
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Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje( | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4

Skrocony  opis, stanowigcy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie celdw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie klasyki i romantyzmu (1786-1830) oraz przekazanie
umiejetno$ci analizy utworéw literackich oraz wiedzy o typowych
problemach dwoch epok literatury niemieckojezycznej: klasyki

i romantyzmu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzime;.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujagcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(zna i | literatury niemieckojezycznej przelomu wiekdw
rozumie) XVIIIiXIX (klasyka i romantyzm), najwazniejszych
tworcow tego okresu, tytuty ich gtéwnych dziet -
01G-1A_W04;
e2 w stopniu
literaturoznawcze
i filozoficzne zwigzane z epoka (na przyktad
»~wzniosto$¢”, ,ironia romantyczna”) 01G-1A_WO06;
e3 - z wlasnej lektury okoto 8 - 12 pozycji
z kanonu; 01G-1A_W04; 01G-1A_WO09.
e5 odréznia¢ i definiowaé typowe dla epoki
gatunki literackie 01G-1A_UO08;
e6 odnies¢ zjawiska z literatur niemieckojezycznej
danej epoki do ogélnych tendencji w literaturze
rodzimej i powszechnej -01G-1A_U08;
e7 analizowa¢ przeczytane dziela literackie,
formutowaé wlasne sady na ich temat,
interpretowaé na podstawie przeczytanych
utwordéw gtéwne nurty omawianego okresu- 01G-
1A _U06,01G-1A_U08.
e8 bycia otwartym na obce Kkultury, posiadac
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;
e9 formutowania oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz wartosci dziet literackich 01G-
1A_KO1.

zZaawansowanym  pojecia

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do):

Ogdlne tresci programowe

Zatozenia Klasyki Weimarskiej w $wietle niemieckiego idealizmu (idee
humanizmu, harmonijnego rozwoju). Dramat klasyczny i nawigzanie do
tradycji antycznych (Goethe: Iphigenie auf Tauris.) Faust jako teodycea.
Pisma estetyczne i dramaty Schillera (Maria Stuart, Wilhelm Tell). Ballada
ideowa i magiczna. Rozwdj prozy w Klasyce Weimarskiej (powiesci i
nowele Goethego). Periodyzacja niemieckiego romantyzmu w kontekscie
wydarzen historycznych. Program wczesnego romantyzmu (,poezja
uniwersalna” F. Schlegla, filozofia Novalisa, ironia romantyczna).
Fantazja i realizm w noweli romantycznej, ewolucja gatunku basni,
synkretyzm gatunkowy (Tieck, Eichendorff, Chamisso). Niemiecka
literatura ,gotycka’ (Hoffmann). Inspiracje ludowo$cig (Achim, Brentano,
bracia Grimm). Liryka romantyczna - motywy, ja liryczne (Eichendorff).
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Tendencje i zjawiska schytkowego romantyzmu. Twdérczos¢ F. Holderlina
i H. v. Kleista. Heine jako epigon romantyzmu.

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajoéw n. o.j. 5

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem wyktadu jest prezentacja reprezentatywnych nurtéw

przyblizenie celéw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie Vormarz i Biedermeier oraz przekazanie umiejetnosci analizy
utworéw literackich oraz wiedzy o typowych problemach dwdéch epok
literatury niemieckojezycznej: Vormarz i Biedermeier.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze rodzime;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okresSlajagce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
(zna literatury niemieckojezycznej w latach 1815/30-
i rozumie) 1850 (Vormarz, Biedermeier) i ich konteksty
historyczne, najwazniejszych twércoéw tego
okresu, tytuty ich gtéwnych dziet 01G-1A_W04;
e2 w stopniu zaawansowanym pojecia
literaturoznawcze i filozoficzne zwigzane z epoka
01G-1A_W06;

e3 w stopniu zaawansowanym z wtasnej lektury
okoto 8 - 12 pozycji z kanonu - 01G-1A_W04;
01G-1A_W09.

e4 odroézniac i definiowa¢ typowe dla epoki
gatunki literackie (na przyktad publicystyka
literacka, liryka zaangazowana, powies$¢
spoteczna, dramat biichnerowski in.) 01G-
1A_U07,01G-1A_UOS;

e5 odnie$¢ zjawiska z literatury
niemieckojezycznej danej epoki do ogélnych
tendencji w literaturze rodzimej i powszechnej
01G-1A_UO0S8;

e6 analizowac przeczytane dzieta literackie,
formutowaé wtasne sady na ich temat,
interpretowaé na podstawie przeczytanych
utwordéw gtéwne nurty omawianego okresu 01G-
1A_U08.

e7 bycia otwartym na obce kultury, posiadac
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;

e8 formutowac oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz wartosci dziet literackich
01G-1A_KO1.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do):

Ogdlne tresci programowe

0Od péznego romantyzmu do wczesnego realizmu; Miode Niemcy:
Vormarz, Biedermeier - problemy periodyzacji. Typowe gatunki; Poezja:
Morike, Droste-Hiilshoff, Heine. Poezja polityczna, publicystyka. Dramat:
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Biichner. Proza: powie$ci okresu Biedermeier: Droste-Hiilshoff, Morike.
Reportaz spoteczny: Bettina von Arnim; poczatki powiesci spotecznej.
Miedzy biedermeierem a realizmem: Stifter, Droste-Hiilshoff

Nazwa przedmiotu

Historia literatury krajéw n. 0.j. 6

Liczba godzin poszczeg6lnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (wl) - 20h i proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zaje¢ | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 4 (wyktad i proseminarium)

Skrécony opis, stanowiacy | Celem zaje¢ jest prezentacja reprezentatywnych  nurtéw

przyblizenie celéw przedmiotu

charakterystycznych dla literatury niemieckiego obszaru jezykowego w
okresie realizmu mieszczanskiego (poetyckiego) i naturalizmu.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi

posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Orientacja w nurtach czasu analogicznego w literaturze polskiej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w

ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetenc;ji zawartej w

programie studiéw)

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym gtéwne tendencje
(zna rozwoju literatury w drugiej potowie XIX wieku i
i rozumie) najwazniejszych autoréw epoki i ich najbardziej
znane dzieta 01G-1A-W04;

e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
pojecia literackie i filozoficzne konstytutywne dla
epoki (np. realizm, materializm, idealizm, humor,
»Verklarung”, ,sanftes Gesetz” etc.) oraz gatunki
literackie typowe dla epoki (np. nowela,
opowiadanie, powie$¢, Bildungsroman, ballada)
01G-1A-WO06;

e3 w stopniu zaawansowanym ok. 10 dziet z
wtlasnego doswiadczenia czytelniczego (w
zalezno$ci od poziomu filozoficznego i zakresu
dziet mozna ograniczy¢ sie do 7-9) 01G-1A_W04;
01G-1A_W09.

e4 poprawnie postugiwad sie typowymi i
waznymi terminami literackimi, odréznia¢ od
siebie gatunki takie jak powie$¢, opowiadanie,
nowela 01G-1A_U09;

e5 analizowac przeczytane utwory, formutowac
wlasne interpretacje, charakteryzowac
najwazniejsze tendencje epoki literackiej na
podstawie przeczytanych utworéw i poréwnywacé
je z literaturg rodzima II pot. XIX w. (realizm,
pozytywizm) 01G-1A_U08;

e6 bycia otwartym na obce kultury, posiadac
kompetencje interkulturowe 01G-1A_KO03;

e7 formutowac oceny pod katem poziomu
artystycznego oraz wartosci dziet literackich
01G-1A_KO1.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogdlne tresci programowe

Podstawy poetyki niemieckiego realizmu: koncepcja ,Verklarung”;
najwazniejsze gatunki drugiej potowy XIX wieku (nowela, powies¢,
ballada /C.F. Meyer, Th. Fontane, Th Storm, W. Raabe/); koncepcja
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tragedii Friedricha Hebbla: Maria Magdalena, Agnes Bernauer; przyktady
poezji: Th. Storm, G. Keller, C.F. Meyer: Die FiifSe im Feuer, Der romische
Brunnen). Adalbert Stifter i Marie von Ebner Eschenbach: rézne
koncepcje prozy austriackiej. Szwajcarski realizm: Gottfried Keller:
Romeo und Julia auf dem Dorfe, Die drei gerechten Kammacher, Kleider
machen Leute i C. F. Meyer: Der Heilige; Theodor Storm: Przezwyciezenie
poetyki romantycznej: Immensee, Spoleczenstwo i los: Der
Schimmelreiter; Theodor Fontane: Spoteczenstwo mieszczanskie: Effi
Briest, Irrungen Wirrungen, Die Poggenpuhls. Niemiecki naturalizm:
teoria i poetyka: Wilhelm i Julius Hart, Wilhelm Bolsche; teoria
artystyczna Arno Holza, konsekwentny naturalizm Holza i Schlafa:
Familie Selicke, Papa Hamlet. Naturalistyczna tworczos$¢ Gerharta
Hauptmanna: tragedia spoteczna Vor Sonnenaufgang, komedia Der
Biberpelz; dramat spoteczno-krytyczny: Die  Weber, nowela
naturalistyczna: Bahnwidrter Thiel.

Nazwa przedmiotu

Analiza tekstu: krétkie formy literackie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

pl (proseminarium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest przyswojenie podstawowego kanonu czynno$ci
analityczno-interpretacyjnych w odniesieniu do tekstu literackiego oraz
opanowanie umiejetno$ci przygotowania pisemnej rozprawy
interpretacyjnej.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ metod i technik pracy z tekstem literackim (poziom matury
rozszerzonej z jez. polskiego), podstawowa znajomos$¢ terminologii
literaturoznawczej (szkota $rednia), podstawowa umiejetnos¢
przygotowania i zredagowania krétkiej rozprawy interpretacyjne;j.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym specyfike utworu

(znai literackiego jako szczegdlnego rodzaju

rozumie) wypowiedzi jezykowej 01G-1A_W09,
e2 w stopniu zaawansowanym cechy
konstytutywne dowolnego utworu literackiego
oraz kryteria jego przynalezno$ci rodzajowej i
gatunkowej 01G-1A_W09;
e3 w stopniu zaawansowanym gtéwne metody
badan tekstu literackiego (np. metoda
immanentna, biograficzna, psychoanalityczna,
socjologiczna, gender) - 01G-1A_WO06.
e4 postugiwacé sie w sposéb prawidtowy
najwazniejszymi pojeciami literaturoznawczymi
w nomenklaturze niemieckiej 01G-1A_U09;
e5 postugiwac sie podstawowym kanonem
czynnosci analityczno-interpretacyjnych, w tym
przede wszystkim umie¢ dociera¢ do
odpowiedniej literatury przedmiotu i umiejetnie z
niej korzysta¢ 01G-1A_U07; 01G-1A_U12;
e6 samodzielnie analizowaé przeczytane dzieta
literackie i formutowac wtasne sady na ich temat
w formie ustnej i pisemnej 01G-1A_U08;

Umiejetnosci
(potrafi)
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e7 poprawnie sformutowac i odpowiednio
zredagowac pisemnie rozprawe interpretacyjng
Sredniej objetosci (ok. 3-4 strony) z
uwzglednieniem aparatu naukowego (struktura,
bibliografia, cytaty, przypisy) 01G-1A_U10.

Kompetencje | e8 reprezentowac nastepujgce postawy:
(jest gotéw wrazliwos$¢ na warto$ci zawarte w dziele
do): literackim, wyrazanie ocen dotyczacych poziomu

artystycznego oraz wartos$ci moralnych. 01G-
1A_KO1.

Ogodlne tresci programowe

Podstawowe terminy literaturoznawcze (tekst, literackos¢ tekstu,
analiza i interpretacja, autor vs czytelnik). Warsztat literaturoznawcy
(lit. przedmiotu, cytowania, bibliografia, przypisy). Metody analizy
literaturoznawczej (hermeneutyka, met. immanentna, biograficzna,
psychoanalityczna, strukturalna, reader response). Rodzaje i gatunki
literackie. Liryka - charakterystyka ogdélna (ewolucja liryki, podmiot

i sytuacja lir, tropy stylistyczne, wersyfikacja), analiza wybranych
utworéw (G. Heym, L. Staff, H. Poswiatowska, A. Bursa). Epika - problemy
narratologii (rodzaje narracji, fokalizacja, $wiat przedstawiony,
struktury czasowe, formy podawcze: opowiadanie, opis, dialog, mowa
pozornie zalezna, monolog wew., strumien §wiadomosci: W. Woolf: Do
latarni morskiej (frag.), W. Faulkner: Ciggtos¢ parkéw). Powies¢ -
ewolucja gatunku (U. Eco: Dopiski na marginesie, Imienia rézy”, 1. Calvino:
Jesli zimowq nocq podrézny (frag.). Analiza krétkich form prozatorskich:
nowela, opowiadanie (E. A. Poe: Zagtada Domu Usheréw). Analiza
dramatu (przeglad historyczny: dramat arystotelesowski, oSwieceniowy,
naturalistyczny, brechtowski, postdramatyczny) (F. Diirrenmatt: Fizycy,
P. Handke: Lzenie publicznosci). Teatrologiczna teoria dramatu. Kanon
literacki. Intertekstualno$¢. Humor (S. Baranczak: Pegaz zdebiat)

Nazwa przedmiotu

Wstep do literaturoznawstwa

Liczba godzin poszczegélnych
form zaje¢ przedmiotu

k2 (konwersatorium) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, | zaliczenie na ocene

zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma  prowadzenia zajeC | stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy | Celem konwersatorium jest zapoznanie studentéw z zagadnieniami i
przyblizenie celéw przedmiotu | problemami literaturoznawstwa (teoria, historia i krytyka literatury).
Wymagania wstepne, | Podstawowa znajomo$¢ literatury rodzimej i wybranych dziet literatury

stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiada¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

niemieckiej. Znajomo$¢ metod i technik pracy z tekstem literackim,
podstawowa znajomo$¢ terminologii literaturoznawczej (szkota
$rednia).

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okres$lajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu catego kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym specyfike tekstu
(zna i | literackiego poprzez poréwnanie go z tekstem
rozumie) nieliterackim 01G-1A_WO05; 01G-1A_WO06;
e2 w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
terminy zwigzane z dyscypling
literaturoznawstwo 01G-1A_WO06é.
Umiejetnos$ci | e3 opisac i scharakteryzowac najwazniejsze
(potrafi) gatunki literackie; wymieni¢ réznice miedzy
tekstem poetyckim, epickim i dramatycznym 01G-
1A_U08;
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e4 rozpoznac strukture narracji w dziele
prozatorskim 01G-1A_U09;

e5 rozwijac analize i interpretacje tresci i formy
tekstu literackiego, poréwnywac ze soba teksty
literackie oraz spéjnie nazywac réznice i
podobienstwa 01G-1A_U07, 01G-1A_U09; 01G-
1A_U010,01G-1A_U011.

Kompetencje | e6 formutowac wiasne sgdy na temat

(jest gotéw | wymienionych probleméw, samodzielnie

do) wycigga¢ wnioski 01G-1A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

Gatunki literackie, metody badan literackich; Literatura jako medium
narracyjne (w poréwnaniu z innymi mediami, takimi jak film, komiks);
Przestrzen i czas w dzietach literackich; Dramat: historia, zwlaszcza teatr
epicki (Brecht), forma otwarta i zamknieta; Poezja: starozytno$¢,
$redniowiecze, romantyzm, podstawowe tematy, poezja konkretna,
formy i elementy liryczne; Epoki w historii literatury niemieckiej;
Elementy analizy tekstu, analiza narracji; Proza: charakterystyka na
przyktadzie noweli; elementy historii gatunku; Jak analizowaé¢ utwér
prozatorski?; Liryka: definicja i znaczenie, pojecie podmiotu
lirycznego; Figury stylistyczne; Jak analizowac utwdr liryczny.

Nazwa przedmiotu Adaptacje filmowe literatury krajéow n. o. j.

Liczba godzin ¢wiczenia (cw) - 28h

poszczego6lnych form
zaje¢ przedmiotu

Forma zaliczenia zaliczenie na ocene

(egzamin, zaliczenie,
zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia stacjonarna

zajec (stacjonarna,
zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki

Punkty ECTS 2

Skroécony opis, Celem ¢wiczen jest zapoznanie studentéw z gtownymi nurtami niemieckiej
stanowigcy kinematografii i analiza kilku reprezentatywnych adaptacji filmowych literatury
przyblizenie celow krajéw n.o.j.

przedmiotu

Wymagania wstepne, | Ogélna znajomos¢ polskich adaptacji filmowych (np. A. Wajdy).

stanowigce
okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie
musi posiadaé
student zapisujacy
sie na dany
przedmiot

Przedmiotowe efekty | Po ukonczeniu kursu student/ka:

uczenia sie
okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje
bedzie posiadat

Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym zasadnicze tendencje
i rozumie) rozwoju filmu krajéw n.o.j. 01G-1A_W10 w stopniu

zaawansowanym;
e2 teksty literackie bedace podstawg adaptacji w stopniu
zaawansowanym 01G-1A_WO04.

kazdy student
uzyskujacy punkty
ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem

Umiejetnos$ci | e4 poprawnie postugiwac sie typowymi pojeciami
(potrafi) filmoznawczymi 01G-1A_UOS5;

e5 analizowac¢ obejrzane filmy postugujac sie metodami
analizy intermedialnej i formutowa¢ wtasne interpretacje
01G-1A_U06, 01G-1A_U08;

realizowanych w
ramach przedmiotu
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kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych

e6 dokona¢ doktadnej analizy kilku sekwencji wybranego
filmu powotujgc sie na literature przedmiotu 01G-1A_U0S,
01G-1A_U10,01G-1A_U11.

efektow uczenia sie. Kompetencje | e7 uzupetnianie swej wiedzy o obszary wykraczajace poza
(jest gotéw | klasycznag filologie i formutowania ocen estetycznych 01G-
do) 1A _KO1.

Ogdlne tresci
programowe

Nurty filmowe w kinematografii krajéw n.o.j (np. ekspresjonizm w filmie, ostalgia
w filmie); jezyk filmowy i jego elementy (np. montaz, muzyka); rodzaje filmu (np.
thriller, horror, dramat, adaptacja); tresci filmu (np. film zaangazowany); twércy
(np. rezyser, aktorzy).

Nazwa przedmiotu

Miejsca pamieci krajow n.o.j.

Liczba godzin poszczego6lnych
form zaje¢ przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski/niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z kategoriami badan nad
pamiecia zbiorowa. Teoretycznym punktem wyjscia jest definicja miejsc
pamieci Pierra Nora, uzupetnieniem odniesienia do koncepcji pamieci
Aleidy i Jana Assmann. Analizowanym materiatem s3 teksty literackie,

w ktérych niemieckie, badz austriackie czy szwajcarskie miejsca pamieci
nabierajg konkretnego znaczenia czy otrzymuja nowa funkcje i wskazuja
na przyktad na problemy tabu w kulturze lub historii; lub tez teksty, ktére
kreuja wydarzenia, miejsca, postaci etc. w ten sposéb, ze stajg sie one
miejscami pamieci: ,formami obecnosci przeszto$ci we wspétczesnosci”
(A. Szpocinski).

Wymagania wstepne,
stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Ogolna wiedza na temat historii i kultury Niemiec.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajgce jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym rozumie termin
i rozumie) »miejsca pamieci” 01G-1A_W06; 01G-1A_W10,
01G-1A_W12;
e2 w stopniu zaawansowanym zna tezy istotne dla
pojecia pamieci kulturowej 01G-1A_WO01, 01G-
1A_W10;
e3 znakilka (3-5) tekstow literackich niemieckiego
obszaru jezykowego, w ktérych ,miejsca pamieci”
rozumiane w sensie teorii Pierra Nora otrzymaty
istotng funkcje lub ktéore te ,miejsca pamieci”
kreuja w stopniu zaawansowanym 01G-1A_WO05,
01G-1A_ W06, 01G-1A_WO07.
e4 pokazac na przyktadzie tekstu literackiego,
w jaki sposéb literatura (ewentualnie teZ inne
teksty kultury - film na przyktad) przenosi
historie pierwszego stopnia, jej wydarzenia,
miejsca, postacie etc. w symboliczng sferg historii
drugiego stopnia 01G-1A_U06, 01G-1A_U08;

Umiejetnosci
(potrafi)
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e5 potrafi sam wskazac teksty literackie (polsKie,
niemieckie, inne), w ktérych wpisane s3g ,,miejsca
pamieci” i odczytywac ich znaczenie i funkcje
01G-1A_U06,01G-1A_U08, 01G-1A_U09.

Kompetencje | e6 wykorzystywania umiejetnosci filologicznych

(jest gotéw | w pracy nad wtasnymi kompetencjami

do) spotecznymi i umiejetno$ciami,czytania” historii
w kontekstach wspdtczesnych 01G-1A_K01, 01G-
1A_KO04.

Ogdlne tresci programowe

Podstawowe pojecia zwigzane z badaniami nad pamiecia: pamieé
indywidualna i kolektywna, spoteczna; pamie¢ kulturowa, pamiec
komunikacyjna. Wprowadzenie terminu Pierra Nora ,miejsca pamieci®
Przeglad najwazniejszych niemieckich miejsc pamieci na podstawie E.
Francois, H. Schulze: Deutsche Erinnerungsorte, wybor miejsc pamieci
powinien obejmowac rézne kategorie: postacie, miejsca geograficzne,
wydarzenia historyczne etc, na przyktad (w zalezno$ci od
zaawansowania grupy studenckiej): Goethe, Nibelungenlied, die Lorelei,
die Familie Mann, die Reformation, Der Reichstag, Bismarck, das
Bauhaus, Achtundsechzig, Berlin, Berliner Mauer, Die Stasi und viele
andere. Przeglad najwazniejszych niemieckich miejsc pamieci na
podstawie R. Traba, H. H. Hahn: Deutsch-polnische Erinnerungsorte.
Wybor miejsc pamieci powinien obejmowac rézne kategorie: postacie,
miejsca geograficzne, wydarzenia historyczne etc, na przyktad (w
zaleznosci od zaawansowania grupy studenckiej):

Studenci znajduja dowody na funkcjonowanie tych miejsc pamieci w
przestrzeni publicznej i wyjasniaja ich znaczenie symboliczne na
przyktadach tekstéw kultury (literatury, filmu, komikséw, muzyki,
organizacji muzedéw i wystaw etc.). Oméwienie dwdch do trzech miejsc
pamieci powinno zostaé pogtebione i potagczone zajeciami pogladowymi
(wycieczka do jakiego$ miasta, do muzeum).

Modut kulturoznawczy

Nazwa przedmiotu

Kultura krajéw n.o.j.

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

¢wiczenia (cw) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentdw z najwazniejszymi
zjawiskami kultury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego. W trakcie
semestru studenci poznajg kontekst historyczno-kulturowy centralnych
dyskurséw kultury krajéw n.o.j.

Wymagania wstepne,
stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Wiedza na temat kultury i historii krajéw n.o.j. na poziomie szkoty
$rednie;j.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okre$lajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub

Po ukoniczeniu kursu student/ka:
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kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Wiedza (zna
i rozumie)

el w stopniu zaawansowanym najwazniejsze
wydarzenia historyczno-kulturowe w Niemczech
krajach n.o.j. 01G-1A_W0115, 01G-1A_W1006

e2 w stopniu zaawansowanym wybrane zjawiska
niemieckiej kultury krajéw n.o.j. 01G-1A_W1006.
e3 analizowac teksty i obrazy kultury
01G-1A_U071,01G-1A_U03;

e4 znajdowac i nazywac paralele i r6znice miedzy
kultura polska i kulturg krajéw n.o.j.;
01G-1A_U071, 01G-1A_U09, 01G-1A_UO07;

e5 wykonac research dotyczacy danych
omawianych na zajeciach zjawisk kultury 01G-
1A_U11; 01G-1A-U1409, 01G-1A_U07.

e6 kontaktu z kulturg krajéw n.o.j. a niemiecka na
réznych poziomach (high and low), wymiany
pogladéw na jej temat, przedstawiania
réznorodnosci kultury niemieckiej krajow n.o.j. w
wypowiedzi ustnej 01G-1A_K03.

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotéw
do)

Ogodlne tresci programowe

Definicja pojecie kultury i jezyka. Historyczne uwarunkowania
wystepowania jezyka niemieckiego w niemieckim obszarze jezykowym;
Réznice w wystepowaniu stylow architektonicznych w zaleznos$ci od
regionu i jego historii; Rola muzyki w kulturze niemieckiej. Muzyka
klasyczna i popularna; Niemiecki film ekspresjonistyczny. Analiza
srodkow stylistycznych na podstawie filmow ,Gabinet doktora Caligari”
i ,Metropolis”; Propaganda III Rzeszy. Leni Riefenstahl i jej ,Triumf
woli”, filmy propagandowe i rola propagandy w ksztattowaniu
narodowosocjalistycznego cztowieka i metody dziatania; Niemiecki film
powojenny: Triimmerfilm, Heimatfilm, niemieckie kino autorskie, film
fabularny i rozrywkowy; Wptyw filmu i popkultury na ksztattowanie sie
postaw mlodziezy w opozycji do konserwatywnego spoteczenstwa
okresu  cudu  gospodarczego;  Denazyfikacja, Stunde  Null,
Wirtschaftswunder i Fresswelle. Postawy spoteczne i konserwatyzm lat
50; Czas rozliczen z przesztoscia. Opozycja pozaparlamentarna. Lata
sze$tdziesigte i rok 1968 w krajach niemieckojezycznych i Europie.
Springer Verlag. Wystapienia studenckie ,Studentenrewolte”. Postulaty
i ich skutki; Prasa niemieckojezyczna Niemiec, Austrii i Szwajcarii.
Gazety codzienne, tygodniki opiniotworcze, prasa tematyczna;
Pluralistyczny dualny system medialny w Niemczech, Austrii i Szwajcarii.
Najwazniejsze stacje panstwowej i prywatnej telewizji. Misja telewizji
publicznej; Debata jako sposéb komunikacji spotecznej. Tradycja i
najwazniejsze debaty w powojennej historii Niemiec, Austrii i
Szwajcarii.

Modul kontekstowy

Nazwa przedmiotu

Historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 1

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy na temat biegu
wydarzen, kluczowych zjawisk i postaci w historii krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od wczesnego Sredniowiecza do zakonczenia I
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wojny $wiatowe;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ podstawowych faktow z dziejow Europy i Polski na
poziomie programu przedmiotu ,historia” w liceum ogdlnoksztatcgcym.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el rekonstruuje gtdwne wydarzenia dotyczace
historii krajow niemieckiego obszaru jezykowego
01G-1A_W10;

e.2 zna role kluczowych postaci w dziejach
Rzeszy i Niemiec 01G-1A_W10.

e3 definiuje pojecia z zakresu niemieckiej historii
politycznej, gospodarczej i kulturalnej 01G-1A_
U11;

e4 analizuje podtoze i uwarunkowania relacji
Niemiec, Austrii i Szwajcarii z panstwami
o$ciennymi 01G-1A_U07.

e5 interpretuje przestanki i efekty decyzji
publicznych 01G-1A_KO01;

e6 kwestionuje stereotypy i utarte sposoby
myslenia na temat Niemiec 01G-1A KO01.

Umiejetnosci:

Kompetencje

Ogdlne tresci programowe

Podczas zaje¢ student bedzie mégt poznaé historie krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od czasow starozytnych do zakonczenia I wojny
Swiatowej. Omawiane zagadnienia to m.in. plemiona germarnskie,
dynastia Karolingéw, Swiqte Cesarstwo Rzymskie, reformacja, wojna
trzydziestoletnia, panstwa niemieckie, Szwajcaria i Austria podczas
wojen napoleonskich, Wiosna Ludéw, Austro-Wegry, zjednoczenie
Niemiec, | wojna $wiatowa.

Nazwa przedmiotu

Historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 2

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

wyktad (w1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem wyktadu jest przekazanie podstawowej wiedzy na temat biegu
wydarzen, kluczowych zjawisk i postaci w historii krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od zakonczenia I wojny $§wiatowej do upadku
JZelaznej kurtyny”.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ podstawowych faktow z dziejow Europy i Polski na
poziomie programu przedmiotu ,historia” w liceum ogdlnoksztatcgcym.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujgcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el rekonstruuje gtdwne wydarzenia dotyczace
historii krajéw niemieckiego obszaru jezykowego
01G-1A_W10;

e.2 zna role kluczowych postaci w dziejach
Rzeszy i Niemiec 01G-1A_W10.
e3 definiuje pojecia z zakresu niemieckiej historii

Umiejetnosci:
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ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

politycznej, gospodarczej i kulturalnej 01G-1A_
U11;

e4 analizuje podloze i uwarunkowania relacji
Niemiec, Austrii i Szwajcarii z panstwami
o$ciennymi 01G-1A_UO07.

e5 interpretuje przestanki i efekty decyzji
publicznych 01G-1A_KO01;

e6 kwestionuje stereotypy i utarte sposoby
mys$lenia na temat Niemiec 01G-1A_KO01.

Kompetencje

Ogdlne tresci programowe

Podczas zaje¢ student bedzie mégt poznaé historie krajéw niemieckiego
obszaru jezykowego od zakonczenia I wojny Swiatowej do upadku
komunizmu w Europie. Omawiane zagadnienia to m.in. Republika
Weimarska, dojscie Hitlera do wtadzy, Anschluss Austrii, zbrodnie
nazistowskie, powstanie dwdéch panstw niemieckich po II wojnie
Swiatowej, Stasi i inwigilacja mieszkanicow NRD, integracja RFN z
panstwami Europy Zachodniej, ponowne zjednoczenie Niemiec.

Nazwa przedmiotu

Wprowadzenie do systeméw polityczno-spotecznych krajéw n. o. j.

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

cw (Ewiczenia) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem przedmiotu jest wprowadzenie Studentéw w zagadnienia
dotyczace  systemow  politycznych i  spotecznych  krajow
niemieckojezycznych, ze szczegélnym uwzglednieniem takich tematéw
jak: konstytucje i zasady ustrojowe, wtadza wykonawcza, ustawodawcza
i sgdownicza - rola glowy paristwa i rzadu, systemy partyjne i wybory,
demokracja bezpos$rednia w Szwajcarii, federalizm i decentralizacja-
landy, kantony, gminy - kompetencje i autonomia, polityka spoteczna

i panstwo opiekunicze (Sozialstaat), rola obywatela w demokracji -
aktywno$¢ obywatelska, spoteczenistwo obywatelskie, wyzwania
spoteczne XXI wieku - populizm, radykalizacja, nieréwno$ci spoteczne.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Wiedze z zakresu struktury systeméw politycznych i spotecznych oraz
orientacje w zagadnieniach wspdtczesnej rzeczywistosci spoteczno-
politycznej w Polsce i na §wiecie na poziomie szkoty $redniej.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el zasady krytycznej analizy tekstow prasowych z
(znai zakresu polityki krajéw niemieckiego obszaru
rozumie) jezykowego 01G-1A_WO06;
e2 wybrane fakty i zjawiska z zakresu systemdéw
politycznych i spotecznych krajow
niemieckojezycznych 01G-1A_ W10, 01G-1A_ W11,
Umiejetnos$ci | e3 przygotowac wystapienia ustne oraz prace
(potrafi) pisemne na tematy dotyczace geografii, polityki
i kultury krajéw niemieckojezycznych w jezyku
polskim 01G-1A_U10, 01G-1A_U11.
Kompetencje | e6 formutowania wtasnych sgdéow na temat
(jest gotéw wymienionych probleméw oraz samodzielnego
do): wyciggania wnioskéw 01G-1A_KO01.
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Ogodlne tresci programowe

Zajecia rozwijaja ogélng wiedze na temat zasad ustrojowych i konstytucji
krajow niemieckojezycznych a takze funkcjonowania tréjpodziatu
wladzy, ze szczegélnym uwzglednieniem roli gtlowy panstwa i rzadu.
Omawiane s3 systemy partyjne, ordynacje wyborcze oraz modele
demokracji parlamentarnej i bezpos$redniej na przyktadzie Szwajcarii.
Szczeg6lng uwage poswieca sie federalizmowi i decentralizacji, w tym
strukturze landéw, kantonéw i gmin. Studenci poznajg podstawy polityki
spotecznej i model panstwa opiekuniczego oraz roli jednostki w systemie
demokratycznym. Zajecia uwzgledniaja réwniez wyzwania spoteczne
XXI wieku, takie jak populizm, radykalizacja, nieréwnosci spoteczne,
zmiany demograficzne i przemiany tozsamosciowe.

Specjalnos¢ jezykoznawczo-kulturoznawcza

Nazwa przedmiotu

Gramatyka kontrastywna

Liczba godzin przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Celem zaje¢ jest zaznajomienie studentéw z réznicami gramatycznymi,
jak réwniez tymi na poziomie leksykalnym, jakie wystepuja miedzy
jezykiem polskim i niemieckim. Motywem przewodnim zaje¢ jest
zjawisko interferencji jezykowej wystepujacej na wszystkich
ptaszczyznach jezyka. Analizie zostana poddane wybrane konstrukcje
sktadniowe, jak réwniez elementy leksykalne, np. fenomen tzw.
fatszywych przyjaciét ttumacza czy intra- i interlingwalne czynniki
powstawania bledow.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie min. A2+

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym konkretne
(znairozumie) | struktury izjawiska jezykowe 01G-1A_W07, 01G-
1A_WO05S.
Umiejetnosci e2 zna i potrafi sprawnie postugiwac sie
(potrafi) terminologia z zakresu gramatyki kontrastywnej
01G-1A_UO03;
e3 potrafi analizowac¢ teksty oryginalne w
aspektach omawianych w ramach wyktadu 01G-
1A_UO5;
e4 potrafi omawiaé i charakteryzowac znalezione
przez siebie w analizowanym teks$cie konkretne
zjawiska jezykowe 01G-1A_UO6.
Kompetencje | e5 umie kreatywnie pracowac na zajeciach, ma
(jest gotéw | Swiadomos¢ popetnianych btedéw oraz chec ich
do) niwelowania 01G-1A_KO01.

Ogodlne tresci programowe

1) kontrastywna analiza wybranych zagadnien z zakresu gramatyki
2) interferencja jezykowa na wszystkich ptaszczyznach jezyka

3) analiza btedéw jezykowych

4) fenomen tzw. fatszywych przyjaciét ttumacza
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Nazwa przedmiotu Podstawy komunikacji specjalistycznej (B) zajecia autorskie

(Sciezka AiB)
Liczba godzin poszczegdlnych p1l (proseminarium) - 28h
form zaje¢ przedmiotu
Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie
zaliczenie, zaliczenie na ocene)
Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Wymagania wstepne, Opanowanie jezyka na poziomie A2-B1 oraz podstawy jezykoznawstwa
stanowigce okre$lenie wiedzy i | ogdlnego.

umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Przedmiotowe efekty uczenia Po ukonczeniu kursu student/ka:

sie okreslajace jaka wiedze, Wiedza el w stopniu zaawansowanym znaczenie badan
umiejetnosci i/lub kompetencje (zna nad komunikacjg specjalistyczng w systemie nauk
bedzie posiadat kazdy student i rozumie) humanistycznych (01G-1A_W01)

uzyskujacy punkty ECTS z e2 w stopniu zaawansowanym terminologie i
danego przedmiotu wraz ze metodologie z zakresu komunikacji

wskazaniem realizowanych w specjalistycznej na poziomie og6lnym, w tym
ramach przedmiotu dydaktyki jezykédw obcych i specjalistycznych do
kierunkowych oraz celow zawodowych (01G-1A_W05)

ewentualnie specjalno$ciowych e3 pojecie jezyka specjalistycznego w relacji do
efektéw uczenia sie (kody jezyka ogélnego (01G-1A_WO08)

efektéw, do ktérych e4 rozne formy przedsiebiorczosci, grup
przyporzadkowany zostat zawodowych i specjalistycznych (01G-1A_W14)
przedmiot w macierzy Umiejetnos$ci | e5 komunikowac sie w sytuacjach i kontekstach
kompetencji zawartej w (potrafi) zawodowych przy wykorzystaniu w jezyku
programie studiow) niemieckim wybranych gatunkéw tekstow

specjalistycznych oraz terminologii fachowej
(01G-1A_U05)

e6 w obszarze badan nad komunikacja
specjalistyczna, formutowa¢, analizowac i
rozwigzywac problemy badawcze, dokonywacé
wyboru metod i Zrédet oraz prezentowac wyniki
badan (01G-1A_U06)

e7 postugiwac sie pojeciami i paradygmatami
badawczymi z zakresu badan nad komunikacja
specjalistyczng (01G-1A_U09)

e8 samodzielnie lub w ramach pracy w zespole,
zdobywac¢ wiedze i organizowac zadania w
obszarze szeroko rozumianej komunikacji
specjalistycznej i zawodowej (01G-1A_U13, 01G-

1A_U14)
Kompetencje e9 krytycznej oceny witasnej wiedzy i uczenia
(jest gotéw sie przez cate zycie (01G-2A_K01)
do) €10 w obszarze komunikacji specjalistycznej i

zawodowej, odpowiedzialnego petnienia rol
zawodowych, w tym przestrzegania zasad
etyki zawodowej
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Szczegotowe tresci ksztatcenia

- Definicje jezyka specjalistycznego

- Jezyki specjalistyczne jako podsystem jezyka ogdélnego

- Rozwoj jezykow specjalistycznych

- Cechy charakterystyczne jezyka specjalistycznego

- Leksyka jezyka specjalistycznego (monoreferencyjnos¢, brak emociji,
precyzja, zwieztos¢, itd.)

- Metaforyka w jezyku specjalistycznym

- Cechy sktadniowe (nominalizacja, gestos¢ leksykalna, pomijanie
elementéw frazowych, depersonalizacja, itd.)

- Cechy tekstowe (anafora i katafora, struktura argumentacyjna itp.)
- Typologia jezykéw specjalistycznych

- Gatunki jezykow specjalistycznych

- Dydaktyka jezykéw specjalistycznych do celéw zawodowych

- Zagadnienie jakosci jezyka specjalistycznego

- Jezyk prawny i prawniczy jako szczeg6lny rodzaj jezyka
specjalistycznego

- Komunikacja specjalistyczna z licznymi przyktadami

- Pojecie grup zawodowych/specjalistycznych

- Problematyka leksykografii terminologicznej

Nazwa przedmiotu

JezyKi specjalistyczne

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,

stacjonarna

hybrydowa)
Jezyk wyktadowy niemiecki/ polski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja za zadania rozwdj kompetencji w zakresie jezyka
specjalistycznego stosowanego w wybranych obszarach rynku pracy i
dziatalno$ci przedsiebiorstw. Konwersatorium koncentruje sie
jezykowo i merytorycznie na rozwigzywaniu zadan komunikacyjnych, z
ktérymi studenci sg najcze$ciej konfrontowani w p6Zniejszym zyciu
zawodowym.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1+/B2 wedlug ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym cechy

(znai strukturalne i funkcjonalne wybranych typy
rozumie) tekstow stosowanych na rynku pracy (np.
Swiadectwo pracy) i w obszarze dziatalnosci
przedsiebiorstw w Niemczech (np. raport
finansowy) 01G-1A_W02;

e2 w stopniu zaawansowanym pojecia i teorie
jezykow specjalistycznych oraz zasady ich
stosowania w opisie jezyka niemieckiego jako
systemu znakow oraz analizie/opisie tekstow
niemieckojezycznych 01G-1A_WO05.

e3 potrafit interpretowaé/analizowac okreslone
typy tekstow stosowanych na rynku pracy (np.
Swiadectwo pracy) i obszarze dziatalno$ci

Umiejetnosci
(potrafi)
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przedsiebiorstw w Niemczech (np. raport
finansowy) 01G-1A_U01, 01G-1A_U07;

e4 nadaje wtasciwg strukture tworzonym przez
siebie tekstom stosowanym w okreslonych
obszarach rynku pracy (np. ogtoszenie o prace,
$Swiadectwo pracy) i dziatalnosci przedsiebiorstw
(np. wybrane czesci raportu finansowego) 01G-
1A_U03;

e5 poprawnie stosuje podstawowe stownictwo
specjalistyczne dotyczace rynku pracy oraz
obszaru przedsiebiorczosci 01G-1A_UO05;

e6 umiejetnie korzystat ze stownikéw ogélnych i
specjalistycznych oraz ze specjalistycznych stron
internetowych 01G-1A_UO05.

Kompetencje | e7 jest gotdw do krytycznej oceny wtasnych
(jest gotow kompetencji komunikacyjnych z zakresu jezykow
do) specjalistycznych 01G-1A_K01;

e8 jest gotéw do wykorzystania w praktyce
zawodowej wlasnych kompetencji z zakresu
jezykow specjalistycznych 01G-1A_KO03.

Ogdlne tresci programowe

Opis kwalifikacji zawodowych. Opis zakresu obowigzkéw, profil
zawodowy. Aplikacja i rozmowa kwalifikacyjna. Swiadectwo pracy.
Prezentacja przedsiebiorstwa. Raport finansowy przedsiebiorstwa.
Formy i struktura przedsiebiorstw.

Nazwa przedmiotu

Komunikacja biznesowa

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Praktyczne zajecia jezykowe wprowadzajace elementy
charakterystyczne dla komunikacji biznesowej takie jak:

- komunikacja mailowa wewnatrz firmy,

- komunikacja z klientem,

- prezentacja produktu,

- udziat i prowadzenie spotkan zespotu,

Ponadto wprowadzane sg podstawowe pojecia z zakresu gospodarczo-
handlowego. Docelowy poziom jezykowy oscylujacy wokét poziomu B2.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Umiejetnosci jezykowe na poziomie B1+/B2.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujgcy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym pojecia z zakresu
(zna jezyka biznesu; 01G—1A_WO02
i rozumie) e2 w stopniu zaawansowanym struktury

gramatyczne stosowane w komunikacji
biznesowej; 01G—1A_WO02

e3 w stopniu zaawansowanym réznorakie formy
wypowiedzi ustnej i pisemnej; 01G—1A_W06
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ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

e4 w stopniu zaawansowanym struktury i leksyke
jezyka biznesowego w stopniu umozliwiajacym
komunikacje w typowych sytuacjach
biznesowych. 01G—1A_ W02

Umiejetnosci
(potrafi)

e5 postugiwac sie zdobyta wiedza z zakresu pojec
i gramatyki jezyka niemieckiego w komunikacji
biznesowej; 01G—1A_U01

e6 czytac ze zrozumieniem oraz analizowac roézne
rodzaje tekstow w jezyku niemieckim o tematyce
gospodarczej i handlowej (broszury informacyjne,
teksty prasowe, statystyki itp.); 01G—1A _U01

e7 zrozumie¢ réznego typu wypowiedzi méwione
(stuchane ,na zywo” czy odbierane za
posrednictwem medidéw), nawet takie, ktérych
struktura nie jest do konca jasna, oraz takie, gdzie
czes¢ informaciji jest tylko implikowana; 01G—1A
_uo1

e8 tworzy¢ dobrze rozplanowane i
zorganizowane, spdjne maile oraz inne formy
komunikacji pisemnej w jezyku niemieckim w
odpowiednim stylu i rejestrze, postugujac sie
odpowiednimi pojeciami o raz wskaznikami
zespolenia tekstu oraz tagcznikami; 01G—1A _U03,
01G-1A_U05

e9 przygotowac i zaprezentowac jasne, dobrze
skonstruowane, szczegétowe wypowiedzi ustne w
jezyku niemieckim, dotyczace ztoZzonych
probleméw z zakresu gospodarki i handlu,
sprawnie i wiasciwie postugujac sie regutami
organizacji wypowiedzi oraz tacznikami;
merytorycznie argumentuje z wykorzystaniem
pogladéw wiasnych oraz innych autoréw oraz
formutuje wnioski; 01G—1A _U04, 01G-1A_UOQ5

Kompetencje
(jest gotéw
do)

e10 wspétdziata i pracuje w grupie, przyjmujac
rézne w niej role; 01G—1A _K02, 01G—1A _K03
el1 wykazuje sie kreatywnoscig, otwartoscia na
odmiennos$¢ kulturowg, umiejetno$cig samooceny,
okres$lania wlasnych zainteresowan, krytycznego
mys$lenia, rozwigzywania probleméw; 01G—1A
_Ko1

e12 rozumie potrzebe ciagtego doskonalenia
swoich umiejetnosci jezykowych. 01G—1A K06

Ogodlne tresci programowe

Spotkania biznesowe i szkoleniowe (moderowanie, prezentowanie,
stuchanie, notowanie, zadawanie pytan); komunikacja z klientem
(mailowa i telefoniczna); nawigzywanie i podtrzymywanie relacji z
klientem; konstruktywny feedback; prowadzenie protokotu w trakcie
spotkania; formy prawne spotek (zalety i wady); umowa o prace
(analiza poréwnawcza miedzy Niemcami i Polsk3); rozmowa

kwalifikacyjna.

Nazwa przedmiotu

Semantyka i pragmatyka

Liczba godzin poszczegélnych form

zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie,

zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Punkty ECTS 3
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Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celdw przedmiotu

Zajecia maja za zadania przybliZenie uczestnikom najistotniejszych
zagadnien z zakresu semantyKki i pragmatyki lingwistycznej. Punkt
ciezkosci spoczywal bedzie na przestawieniu najbardziej
popularnych teorii jezykowych w obydwu dziedzinach
lingwistycznych oraz na wyksztatceniu umiejetnosci oceny
mozliwosci ich wykorzystania w analizie wypowiedzi jezykowych.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka niemieckiego na poziomie B1+/B2 wedtug
ESOK].

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/Ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym pojecia i

(zna teorie semiotyczne stojace u podstaw

i rozumie) wspotczesnej semantyki; 01G-1A_WO02,
01G-1A_WO05
e2 w stopniu zaawansowanym pojecia i
teorie semantyczne oraz zasady ich
stosowania w opisie jezyka niemieckiego
jako systemu znakéw oraz analizie/opisie
tekstow niemieckojezycznych; 01G-
1A W02, 01G-1A_WO05,
e3 w stopniu zaawansowanym pojecia i
teorie pragmalingwistyczne oraz zasady ich
stosowania w analizie/opisie tekstow
niemieckojezycznych; 01G-1A_ W02, 01G-
1A W05
e4 w stopniu zaawansowanym powigzania
miedzy teoriami semiotycznymi,
semantycznymi i pragmalingwistycznymi;
01G-1A_ W07
e5 potrafi stosowac¢ wlasciwe pojecia i
teorie semantyczne w opisie jezyka
niemieckiego jako systemu znakéw oraz
analizie/opisie tekstéw
niemieckojezycznych, a takze potrafi
krytycznie ocenia¢ mozliwosci takiego
zastosowania; 01G-1A_U06, 01G-1A_U09
e6 potrafi stosowac¢ wlasciwe pojecia i
teorie pragmalingwistyczne w
analizie/opisie tekstow
niemieckojezycznych oraz potrafi
krytycznie ocenia¢ mozliwosci takiego
zastosowania; 01G-1A_U06, 01G-1A_U07,
01G-1A_U09.
e7 jest gotéw do krytycznej oceny wlasnych
kompetencji komunikacyjnych z zakresu
semantyki i pragmalingwistyki; 01G-
1A K01
e8 jest gotow do wykorzystania w praktyce
zawodowej wtasnych kompetencji
komunikacyjnych z zakresu semantyki i
pragmalingwistyki; 01G-1A_K03

Umiejetnosci
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogdlne tresci programowe

SEMANTYKA: znak jezykowy, znaczenie i jego zmiana, semantyka
kompozycjonalna, denotacja, konotacja, presupozycja
PRAGMATYKA: funkcje jezyka, akty mowy, implikatury
konwersacyjne
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Nazwa przedmiotu

Kultura wspétczesna krajow n. o. j.

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentdw z najwazniejszymi
zjawiskami kultury krajow n.o.j. oraz ich formami reprezentacji w
kulturze popularnej. W trakcie semestru studenci poznajg kontekst
historycznokulturowy centralnych dyskurséw kultury krajéw n.o.j.
poprzez prace z wytworami kultury popularnej. Zajecia poszerzaja
wiedze o kulturze krajow n.o.j. oraz stownictwo wychodzgce poza normy
jezyka wysokiego.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Ogolna wiedza na temat kultury i historii krajéw n.o.j. .

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym najwazniejsze

i rozumie) wydarzenia historyczno-kulturowe w Niemczech
od 1945 do dzi$§ 01G-1A_W10;

e2 w stopniu zaawansowanym wybrane zjawiska
niemieckiej kultury wspéiczesnej 01G-1A_W10.
e3 analizowac teksty i obrazy kultury popularnej
01G-1A_U06, 01G-1A_UO07;

e4 przedstawiac¢ réznorodno$¢ popularnej kultury
niemieckiej w wypowiedzi ustnej i pisemnej 01G-
1A_U08,01G-1A_U10; 01G-1A_U11;

e4 wykonac research dotyczacy danych zjawisk
kultury popularnej 01G-1A_U14;

e5 pracowac¢ w grupie nad wybranym
zagadnieniem 01G-1A_U13.

Kompetencje | e6 kontaktu z kultura niemiecka na réznych

(jest gotow poziomach (high and low) oraz wymiany

do) pogladow na jej temat 01G-1A_KO03;

e7 podejmowania aktywnosci popularyzujacych
kulture krajow n.o.j. 01G-1A_K04.

Umiejetnosci
(potrafi)

Ogodlne tresci programowe

Kultury wizualna i akustyczna pojecie ikonowo$ci w kulturze masowej
Zjednoczenie Niemiec z punktu widzenia Wschodu i Zachodu: na
przyktadzie komiksu Flixa; Zjednoczenie Niemiec z punktu widzenia
Wschodu i Zachodu: na przyktadzie tekstow i wideoklipéw grup
Kraftklub, Silbermond, Marteria, Die Toten Hosen: Kultura queerowa w
Niemczech: historia Christopher Street Day: Socjokulturowe znaczenie
roku 1968, 1968 w kulturze popularnej; RAF i jej medialne reprezentacje;
Niemiecki kolonializm i jego reprezentacje; Ikoniczne przedstawienia
kultury niemieckiej na przyktadzie powiesci graficznej ,Heimat” Nory
Krug.
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Nazwa przedmiotu

Literatura Niemcéw i Zydéw w Lodzi (B) zajecia autorskie

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celdw przedmiotu

Celem proseminarium jest zapoznanie studentéw z historig i kulturg,
literaturg, zyciem spotecznym, religijnym Niemcéw i Zydéw w Lodzi do
1950 .

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Podstawowa wiedza na temat wielokulturowej L.odzi.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:
Wiedza el w stopniu zaawansowanym zycie kulturalne
(znairozumie) | Lodziw XIXiXX wieku 01G-1A_W10;
e2 w stopniu zaawansowanym stosunki polsko-
niemiecko-zydowskie w Lodzi w XIX i XX wieku
01G-1A_W10;
e3 w stopniu zaawansowanym organizacje
kulturalne niemieckie i zydowskie w L.odzi 01G-
1A_W10.

Umiejetnosci | e5 komunikowa¢ sie w mowie i piSmie na temat

(potrafi) gtownych wydarzenia z zakresu historii, kultury i
zycia spotecznego Niemcéw i Zydéw w todzi 01G-
1A U10; 01G-1A_U11;
e6 pracowac¢ w grupie nad wybranym
zagadnieniem 01G-1A_U13.

Kompetencje | e7 okreSlenia priorytetéw pomocnych przy

(jest gotéw korzystaniu z mediéw, reprezentowania postaw

do) takich jak: umiejetno$¢ okreslenia wiasnych

zainteresowan, krytycznego myslenia, otwarcia na
odmiennos¢ polityczng i kulturowa 01G-1A_KO01;
01G-1A_K04

Ogodlne tresci programowe

Przedstawienie programu zaje¢. Literatura do seminarium. Niemieckie

i zydowskie $lady w Lodzi. Osadnictwo niemieckie i Zydowskie w Lodzi
Okres wielkiego rozwoju przemystu 1862/1865-1914. Teatr

i malarstwo tédzkich Zydéw. Teatr niemiecki. Zycie spoteczne;
towarzystwa kulturalne, Spiewacze, sportowe, charytatywne. Literatura
tédzkich Zydéw. Od sztetla po awangarde. Zycie religijne t6dzkich
Niemcéw i Zydéw. Koscioly i synagogi. Szkolnictwo zydowskie

i niemieckie. Okres Il wojny $wiatowej. 1L.6dZ jako centrum migracyjne.
Losy Niemcéw, Zydéw i Polakéw. Getto t6dzkie. Historia. Organizacja,
struktura. Zycie kulturalne i literatura getta. ,Kronika getta” oraz
,Encyklopedia getta”. Zydzi i Niemcy po 1945 r. Wktad Niemcéw

i Zydéw w rozwéj Lodzi.

Nazwa przedmiotu

Podstawy mediewistyki

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h
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Forma zaliczenia (egzamin,

Zaliczenie na ocene

Zajecia odbywaja sie w formie stacjonarnej lub hybrydowej (woéwczas 2/3
zaje¢ odbywa sie online, wspdlnie z grupa studentéw filologii germarniskiej
Uniwersytetu Justusa Liebiga w Giessen, a 1/3 realizowana jest podczas
tygodniowego, stacjonarnego seminarium w Giessen.). Forma zaje¢ jest
uzalezniona od mozliwosci pozyskania dofinansowania na wyjazd.

niemiecki

3

Celem seminarium jest przedstawienie najwazniejszych aspektéw rozwoju
jezyka niemieckiego w okresie Sredniowiecza oraz historii, kultury i literatury
niemieckojezycznej doby $redniowiecza, z uwzglednieniem podobnych
aspektow w literaturze polskojezycznej i europejskiej. Ponadto, w oparciu o
wybrane teksty zrédtowe, utwory literackie, zabytki architektury i dzieta
sztuki zostang oméwione gtdéwne etapy rozwoju epoki $redniowiecza oraz
wystepujace w tym okresie najwazniejsze motywy i nurty tematyczne.
Prezentowane na zajeciach materialy stanowi¢ beda Zrdédto informacji na
temat reprezentowanego wowczas $wiatopogladu, sposobu postrzegania
sztuki i literatury, jak réwniez zachodzacych wéwczas przemian historyczno-
spotecznych.

Wiedza historyczna dotyczaca okresu sredniowiecza w Polsce i w Europie na
poziomie szkoty Srednie;j.

zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

Forma prowadzenia zajec
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy

Punkty ECTS

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie celow
przedmiotu

Wymagania wstepne,
stanowiace okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Przedmiotowe efekty

uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz
ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym etapy rozwoju jezyka
(zna niemieckiego w okresie §redniowiecza i tym samym
i rozumie) ksztattowania sie wspotczesnego jezyka
niemieckiego 01G-1A_W?2

e2 w stopniu zaawansowanym zjawiska w rozwoju
kultury i literatury $sredniowiecza, rowniez w
odniesieniu do poré6wnywalnych tendencji w
literaturze i kulturze polskiej 01G-1A_W04;

e3 w stopniu zaawansowanym pojecia filozoficzne

i literaturoznawcze, dotyczace epoki (jak np.
hagiografia, dialektyka, memento mori, Stabreim itd.)
01G_1A_WO06;

e5 samodzielnie analizowa¢ omawiane na zajeciach
fragmenty dziet literackich i tekstow Zrédiowych
oraz formutowa¢ wtasne sady na ich temat,
01G_1A_U07;

e6 nazywac i interpretowac na podstawie
przeczytanych tekstow Zrédtowych gtéwne zjawiska
spoteczne i kulturowe omawianej epoki 01G_1A_U08;
e7 umiejetnie wykorzystywac literature przedmiotu
i podmiotu; 01G_1A_U11,

e8 formutowania wlasnych pogladéw w dyskusji
01G_1A_KO03;

e9 reprezentowania postawy otwartos$ci na réznice
kulturowe oraz $wiadomos$ci odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego krajéw
niemieckojezycznych, Polski i Europy 01G_1A_KO05.

Umiejetnosci:
(potrafi)

Kompetencje
(jest gotow
do)

Ogodlne tresci ksztatcenia

Sredniowiecze w krajach n.o.j. - specyfika epoki, najwazniejsze nurty

i kierunki w sztuce, architekturze i literaturze; Poczatki jezyka niemieckiego
(podstawowe tendencje rozwojowe w latach 900 - 1300); Poczatki
piSmiennictwa niemieckojezycznego: przejScie od przekazu ustnego do
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przekazu pisemnego; Najstarsze niemieckojezyczne rekopisy: specyfika pracy
z rekopisem jako tekstem zrédtowym; Pierwsze zapisy w jezyku niemieckim:
glosy i glosariusze; Kultura poganska i chrzescijanska: zaklecia

i  blogostawienstwa;  Zabytki literatury  starowysokogermanskiej:
Hildebrandslied; Karol Wielki i jego zastugi dla rozwoju piSmiennictwa,
literatury i kultury niemieckojezycznej i europejskiej;
Weczesnosredniowieczna literatura moralizatorsko-dydaktyczna: Muspilli;
Wczesnosredniowieczne, literackie wizje nieba i piekta: Himmel und Holle;
Sredniowieczna literatura hagiograficzna: zywoty i legendy o $wietych;

Sredniowieczne bestiariusze: Physiologus.

Nazwa przedmiotu

Literatura krajow n.o.j.

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

proseminarium (p1) - 28h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zajec Stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki/polski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z wybranymi zjawiskami
literatury niemieckojezycznej w oparciu o teksty literackie, eseje itp.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Ogolna wiedza na temat literatury krajéw niemieckojezycznych.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza el w stopniu zaawansowanym charakterystyczne
(zna dla omawianego okresu literackiego lub zjawiska
i rozumie) pojecia ze wskazaniem na twoércow 01G-1A_W04.
Umiejetnosci | e2 krytycznie analizowa¢ dyskursy literackie na
(potrafi) podstawie wybranych tekstéw 01G-1A_U09;
e3 krytycznie analizowac i oceniac teksty literackie
bazujac na wilasnym doswiadczeniu w mowie i
pismie 01G-1A_U08, 01G-1A_U10,01G-1A_U11;
e4 pracowa¢ w grupie nad wybranym
zagadnieniem 01G-1A_U13.
Kompetencje | e5 posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie
(jest gotéw jak odpowiedzialno$¢ oraz umiejetno$¢
do) krytycznego myS$lenia i krytycznej oceny wiasnej
wiedzy i umiejetno$ci 01G-1A_KO01.
eb posiada pogtebione kompetencje
interkulturowe 01G-1A_KO03.

Ogodlne tresci programowe

Na bazie wybranych dziet literackich réznych gatunkoéw, dziet filmowych
oraz spektakli teatralnych wprowadzenie w nastepujgce dyskursy: 1)
Problematyka tozsamo$ci narodowej i stereotypéw w literaturze 2)
Historia i tworczo$¢ z tédzkiego getta 3) Polsko-niemieckie zwiazki
kulturalne i obszary wzajemnych wplywéw w teatrze i filmie 4)
Problematyka kobieca i gender w literaturze

5) Dyskurs wokdt problematyki rozliczenia z nazizmem w literaturze,
filmie i teatrze 6) Elementy studiow posthumanistycznych (zwierzeta
literackie, motywy ekologiczne w literaturze i kulturze n.o,j.) 7)
Problematyka Zjednoczenia Niemiec oraz dziedzictwa NRD 8) Literatura
i kultura migracyjna w Niemczech 9) Postmodernizm oraz kultura i
estetyka pop.
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Seminaria licencjackie

Nazwa przedmiotu

Seminarium licencjackie 1+2 (jezykoznawcze)

Liczba godzin
poszczegolnych form zajec
przedmiotu

sem. licencjackie (sl) 1 - 28h
sem. licencjackie (sl) 2- 26h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene + zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢  [stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 2 (sem. licencjackie 1) + 1 (sem. licencjackie 2)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw
przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie od strony teoretyczne;j i
praktycznej do pracy badawczej prowadzacej do przygotowania pracy
dyplomowej z zakresu jezykoznawstwa.

Projekt dyplomowy moze by¢ realizowany w formie indywidualnej lub
Zespotowe;j.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Wymagana jest produktywna i reproduktywna znajomos¢ jezyka
niemieckiego minimum na poziomie B2 wg Europejskich Ram
Referencyjnych. Jest oczekiwana w miare swobodna znajomos¢
niemieckiego jezyka ogo6lnego z elementami jezyka fachowego z zakresu
jezykoznawstwa niemieckiego i stosowanego.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
'w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna i el w stopniu zaawansowanym wybrane obszary
rozumie) jezykoznawstwa (w szczegélno$ci obszary zwigzane
Z przedmiotem pracy dyplomowej) oraz zjawiska
jezykowe na réznych ptaszczyznach jezykowych
(np. morfologiczna, leksykalna, sktadniowa,
ptaszczyzna tekstu) oraz dostrzega powiazania
miedzy nimi 01G-1A_W05, 01G-1A_W05;

e2 w stopniu zaawansowanym metody badawcze
stosowane w jezykoznawstwie 01G-1A_WO05;

e3 pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego 01G-1A_W13.

Umiejetnosci
(potrafi)

e4 student potrafi na podstawie analizy pogladéw
innych autoréw dokonywac ich syntezy, uogdlnien,
formutowac wtasne wnioski 01G-1A_U04, 01G-
1A_U06;

e5 student potrafi sformutowaé temat swojej pracy,
sporzadzi¢ prawidtowo jej plan, postawié¢ pytanie
badawcze 01G-1A_U06;

e6 student potrafi dokona¢ wyboru wtasciwej
metod badawczych pozwalajacych na opracowanie
rozwiazan dla przedmiotu pracy dyplomowej 01G-
1A_U09;

e7 student potrafi samodzielnie pozyskiwa¢ wiedze
potrzebna do przygotowania pracy dyplomowej
dokonujac przy tym umiejetnej selekcji zrodet i
zawartych w nich informacji 01G-1A_U05, 01G-

1A _U14;

e8 student potrafi zaprezentowa¢ wyniki wtasnych
badan w formie ustnej i pisemnej z zastosowaniem
odpowiednich technik komunikacyjnych 01G-

1A_U010,01G-1A_UO11;
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e9 wspoétdziata¢ w zespole pracujacym nad
wspélnym zadaniem 01G-1A_U13.

Kompetencje
(jest gotow do

e10 krytycznej oceny teorii i metod
charakterystycznych dla wybranej dyscypliny
wiedzy 01G-1A_KO01;

e11 wykorzystania nabytej wiedzy i umiejetno$ci w
zZyciu zawodowym 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05.

Nazwa przedmiotu

Seminarium licencjackie 11 2 (literaturoznawcze)

Liczba godzin
poszczeg6lnych form zajec
przedmiotu

sem. licencjackie (sl) 1 - 28h
sem. licencjackie (sl) 2- 26h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene + zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna

(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy niemiecki

Punkty ECTS 2 (sem. licencjackie 1) + 1 (sem. licencjackie 2)

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium jest przygotowanie od strony teoretycznej i praktycznej
do pracy badawczej prowadzacej do przygotowania pracy dyplomowej z
zakresu literaturoznawstwa. Projekt dyplomowy moze by¢ realizowany w
formie indywidualnej lub zespotowej.

Wymagania wstepne,
stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢
student zapisujacy sie na
dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2 z elementami jezyka
fachowego z zakresu literaturoznawstwa.

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace
jaka wiedze, umiejetnosci
i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz
ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (zna | el w stopniu zaawansowanym obszary

i rozumie) literaturoznawstwa (w szczego6lnosci obszary
zZwigzanego z przedmiotem pracy dyplomowej w
stopniu zaawansowanym 01G-1A_W01;01G-1A_WO05,
01GJ1A_WO09;

e2 w stopniu zaawansowanym metody badawcze
stosowane w literaturoznawstwie 01G-1A_WO06;
e3 student zna i rozumie podstawowe pojecia i
zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego 01G-
1A_W13.

e4 na podstawie analizy poglad6éw innych autoréw
dokonywa¢ ich syntezy, uogélnien, formutowaé
wlasne wnioski 01G-1A_U06;

e5 sformutowac temat swojej pracy, sporzadzic¢
prawidlowo jej plan, postawic¢ pytanie badawcze
01G-1A_UO06;

e6 dokona¢ wyboru wiasciwej metod badawczych
pozwalajacych na opracowanie rozwigzan dla
przedmiotu pracy dyplomowej 01G-1A_UQ9;

e7 samodzielnie pozyskiwac wiedze potrzebna do
przygotowania pracy dyplomowej dokonujac przy
tym umiejetnej selekcji zrodet i zawartych w nich
informacji 01G-1A_U05, 01G-1A_U14;

Umiejetnosci
(potrafi)
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ustnej i pisemnej z zastosowaniem odpowiednich

€9 wspotdziata¢ w zespole pracujgcym nad
wspdélnym zadaniem 01G-1A_U13.

e8 zaprezentowac wyniki wtasnych badan w formie

technik komunikacyjnych 01G-1A_U10, 01G-1A_U11;

zyciu zawodowym 01G-1A_K03, 01G-1A_KO05.

Kompetencje | e10 krytycznej oceny teorii i metod
(jest gotéw charakterystycznych dla wybranej dyscypliny wiedzy
do) 01G-1A_KO01;

el1 wykorzystania nabytej wiedzy i umiejetnosci w

Specjalnos¢ z drugim jezykiem obcym (jezyk angielski)

Nazwa przedmiotu

Elementy historii literatury II obszaru jezykowego

Liczba godzin
poszczegolnych form zajec
przedmiotu

w2 (wyktad) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na
ocene)

zaliczenie na ocene (2xoc.)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studenta z wybranymi zagadnieniami
literatury brytyjskiej, irlandzkiej i postkolonialnej w zakresie trzech
rodzajéw literackich: dramatu, epiki i liryki (z naciskiem na epike i
liryke), poprzez zréznicowang w formie prace nad tekstem.

Celem zaje¢ jest umocnienie umiejetnosci wnikliwego czytania
literatury, krytycznego mys$lenia o dziele literackim i analizy tekstu
oraz efektywnego uczestnictwa w dyskusji nad tekstem. Podczas
zajec student zdobywa takze og6lna wiedze na temat kontekstu
historyczno- kulturowego w ktérym powstat dany tekst Zrédtowy
oraz og6lna wiedze z dziedziny adaptacji filmowej tekstéw
literackich.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany
przedmiot

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. B2 wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOK]),
podstawowa znajomos$¢ zagadnien i terminéw literackich.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektéw
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza (znai | el w stopniu zaawansowanym Kierunki
rozumie) rozwoju literatury anglojezycznej od
Sredniowiecza do wspétczesnosci (01G-
1A_W01, 01G-1A_W04)

e2 w stopniu zaawansowanym typowe dla
epoki gatunki literackie oraz
charakterystyczne dla omawianych utworow
terminy literackie (01G-1A_W04)

e3 w stopniu zaawansowanym
najwazniejszych przedstawicieli literatury
brytyjskiej i ich wptyw oraz najwazniejsze
elementy ich biografii (01G-1A_W04)
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e4 w stopniu zaawansowanym wybrane
teksty literackie, krytyczne, teoretyczne
dotyczace omawianego okresu (01G-1A_W04)

e5 opisywac i scharakteryzowacé
najwazniejsze kierunki rozwoju literatury
anglojezycznej od Sredniowiecza do
wspbiczesnosci (01G-1A_U09)

e6 odrozniac i definiowa¢ typowe dla epoki
gatunki literackie oraz operowac
charakterystycznymi dla omawianych
utwordow terminami literackimi (01G-1A_U08)
e7 wskazywac najwazniejszych
przedstawicieli kultury brytyjskiej, okresla¢
ich wptyw i wymienia¢ najwazniejsze
elementy ich biografii (01G-1A_U09)

e8 analizowac i interpretowac przeczytane
dziela literackie w formie ustnej i pisemnej,
formutowac wtasne sady na ich temat,
samodzielnie poré6wnywac ze sobg utwory
literackie, wigza¢ ze sobg fakty i formutowac
wnioski (01G-1A_U08, 01G-1A_U06)

Umiejetnosci:

€9 otwartosci na odmienno$¢ kulturowa (01G-
1A_K03)

e10 uznawania znaczenia tekstow w
rozwigzywaniu probleméw poznawczych
(01G-1A_K01)

el1 wykorzystania umiejetnosci
komunikacyjnych w réznych kontekstach
kulturowych (01G1A_K03)

el2 wyrazania ocen dotyczacych poziomu
artystycznego oraz warto$ci moralnych
artefaktow kultury i tekstow literackich.
(01G1A_KO01,01G1A KO03)

Kompetencje

Ogdlne tresci programowe

Zajecia obejmuja wybrane zagadnienia z literatury brytyjskiej od
Sredniowiecza do chwili obecnej ze szczegélnym
uwzglednieniem wieku dwudziestego i literatury najnowsze;.
Program zajec dzieli sie na trzy podstawowe bloki: liryke, epike i
dramat. Zagadnienia z dziedziny liryki, epiki i dramatu omawiane
s3 naprzemiennie w ramach kazdej kolejnej epoki historyczno-
literackiej.

Nazwa przedmiotu

Elementy historii i kultury II obszaru jezykowego

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k1) - 30h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

zaliczenie na ocene

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 3

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw i studentek z wybranymi
zagadnieniami wspéiczesnej kultury brytyjskiej obejmujacej okres
poczawszy od ukonczenia Il Wojny Swiatowej. Kurs obejmuje wybrane
zagadnienia sztuk wizualnych, jezyka, teatru, kina, muzyki, architektury,
sportu, telewizji i dziennikarstwa, przedstawiajac je w szerszym
konteks$cie zachodzacych zmian spotecznych drugiej potowy XX wieku i
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poczatkow XXI wieku. Odnoszac sie do znaczacych zmian zachodzacych
we wspotczesnej kulturze brytyjskiej, kurs nawigzuje do kontekstu
historycznego, co pozwala na gtebsze zrozumienie kierunkéw rozwoju
kultury i spoteczenstwa Wielkiej Brytanii. Waznym celem kursu jest
prezentacja zjawisk kultury i zjawisk spotecznych reprezentatywnych
dla ksztattowania sie wspoétczesnej tozsamosci Brytyjczykéw wyrazonej
w kulturowej odmiennosci i réznorodnosci Szkocji, Walii, Irlandii
Péinocnej i Anglii, co pozwoli na pogtebione podejscie do innych dziedzin
studiéw angielskiego obszaru jezykowego. Kurs podnosi $wiadomos$¢
kultury brytyjskiej jak i pozwala na rozwijanie umiejetnosci
miedzykulturowej studentéw poprzez identyfikacje réznic i
podobienstw miedzy kulturg polska, brytyjska i innymi kulturowymi
obszarami bedacymi przedmiotem studiéw.

Wymagania wstepne,
stanowigce okre$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac student zapisujacy sie
na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka angielskiego na poziomie min. B2 wedtug
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

Jezykowego(ESOK]). podstawowa znajomos$¢ zagadnien i terminéw z
zakresu kulturoznawstwa.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym kierunki rozwoju
kultury Wielkiej Brytanii od po 1945 roku (01G-
1A W04)
e2 w stopniu zaawansowanym typowe dla tego
okresu nurty i tendencje obecne w kulturze oraz
operuje charakterystycznymi dla omawianych
zagadnien terminami kulturoznawczymi (01G-
1A_W04)
e3 w stopniu zaawansowanym najwazniejszych
przedstawicieli kultury brytyjskiej, ich wptyw i
najwazniejsze elementy ich biografii (01G-
1A_W04)
e4 w stopniu zaawansowanym wybrane teksty
zZrédtowe omawianego okresu (01G-1A_W04)
e5 opisywac i charakteryzowac najwazniejsze
kierunki rozwoju kultury Wielkiej Brytanii od po
1945 roku (01G-1A_U09)
e6. odrozniac i definiowac typowe dla tego
okresu nurty i tendencje obecne w kulturze oraz
operowac charakterystycznymi dla omawianych
zagadnien terminami kulturoznawczymi (01G-
1A_U09)
e7 wskazywac najwazniejszych przedstawicieli
kultury brytyjskiej, okresla ich wptyw i wymienia
najwazniejsze elementy ich biografii (01G-
1A_U09)
e8. analizowac i interpretowac przeczytane
teksty w formie ustnej i pisemnej, formutowa¢é
wlasne sady na ich temat, wigzac ze sobg fakty i
formutowaé wnioski (01G-1A_U08, 01G-1A_U06)
e9 otwartosci na odmienno$¢ kulturows,
uznawania znaczenia tekstow kulturowych w
rozwigzywaniu probleméw poznawczych (01G-
1A_K03)

e 10 wykorzystania umiejetnosci
komunikacyjnych w réznych kontekstach
kulturowych (01G1A_K03)

el1 wyrazania ocen dotyczacych poziomu
artystycznego oraz warto$ci moralnych
artefaktow kultury (01G1A_K01, 01G1A_K03)

Umiejetnosci:

Kompetencje
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Ogodlne tresci programowe

Zajecia obejmuja wybrane zagadnienia z kultury brytyjskiej od roku
1945 do chwili obecnej. Kurs ktadzie szczegélny nacisk na analize
sposobu w jaki artefakty kulturowe bedace elementami szeroko
rozumianej kultury materialnej, funkcjonujg w spoteczenstwie
brytyjskim.
Program zaje¢ dzieli sie na cztery gtéwne bloki tematyczne:
e  Wielka Brytania po Il Wojnie Swiatowej - kontekst spoteczno-
polityczny
e Jezyk angielski w kontekscie kulturowym/ Jezyki lokalne i
jezyki mniejszosci narodowych
e Sztuka brytyjska po Il wojnie §wiatowej - gtéwne kierunki
rozwoju i przedstawiciele
e  Migracja/ Multikulturalizm/ Kolonializm

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka angielskiego 3

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium 1 (k1) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin,
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

egzamin

Forma prowadzenia zaje¢
(stacjonarna, zdalna,
hybrydowa)

stacjonarna

Jezyk wyktadowy

angielski

Punkty ECTS

Skrécony opis, stanowigcy
przyblizenie cel6w przedmiotu

Zajecia rozwijaja ogdlna znajomos¢ jezyka angielskiego, systematycznie
pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie wszystkich sprawnosci
jezykowych, rozbudowujac ich znajomos¢ stownictwa i stwarzajac
okazje naturalnego efektywnego zastosowania zdobytej wiedzy i
umiejetnosci w sytuacjach komunikacyjnych zaréwno w mowie, jak i w
pi$mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okres$lenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomos$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B2 wedtug The
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR),
ukonczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 2

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektéw uczenia sie (kody
efektéw, do ktérych
przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w
programie studiéw)

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym zjawiska
dotyczace struktury wspotczesnego jezyka
angielskiego (01G—1A_W03)

Umiejetnosci: | e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na

poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)

e3 komunikowa¢ sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A_U02)

e4 wykorzystywaé sprawno$¢ uczenia sie
jezykoéw obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5 planowaé i organizowaé prace indywidualna
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji

133




z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)

Kompetencje | e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci (01GA—1A_K01)

e7 wykazania sie pro-aktywng postawa w
dziedzinie poznawania nowych aspektow
jezyka, a w szczegdblnosci planuje, monitoruje i
ocenia wtasna nauke i wiedze (01GA—1A_K01)

Ogdlne tresci programowe

rodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie
wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod wzgledem morfo-
syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym realizowane sag w
zakresie nastepujacych tematow:

Rozrywka

Pieniadze

Osobowos$¢ / Cechy charakteru
Wiedza i mozliwosci

Sport

Rodzina / Zwiazki miedzyludzkie
Sztuka

Praca / Zawody

Podrézowanie

Swiat zwierzat

Pamie¢ ludzka / Potega mozgu
Podréz w czasie - przeszto$c/przysztosé
Interakcje miedzyludzkie
Ksiazki, e-publikacje w zyciu wspétczesnym
Edukacja

Mass Media / Reklama
Przestepstwa / Zbrodnia i kara
Spoteczenstwo

Srodowisko naturalne

Nowe technologie

Internet

Ambicje / Sukcesy / Porazka
Kultura i obyczaje

tarzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych ( np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszle, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZzone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajace Zyczenie
lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe, inwersja) i
utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

e Kulturai obyczaje

"zanie i poszerzanie niektdrych zagadnien gramatycznych (np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszle, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztozone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajace Zyczenie
lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe, inwersja) i
utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

| Nazwa przedmiotu

| Praktyczna nauka jezyka angielskiego 4
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Liczba godzin
poszczegolnych form zajec
przedmiotu

konwersatorium 1 (k1) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin, | egzamin
zaliczenie, zaliczenie na

ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowigcy
przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia rozwijaja ogdlna znajomos¢ jezyka angielskiego, systematycznie
pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie wszystkich sprawnosci
jezykowych, rozbudowujac ich znajomo$¢ stownictwa i stwarzajac okazje
naturalnego efektywnego zastosowania zdobytej wiedzy i umiejetnosci w
sytuacjach komunikacyjnych zaréwno w mowie, jak i w pi§mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie
musi posiadac¢ student
zapisujgcy sie na dany
przedmiot

znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B2 wedtug The
Common European Framework of Reference for Languages (CEFR),
ukonczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 3

Przedmiotowe efekty
uczenia sie okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie
posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych
w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym zjawiska
dotyczace struktury wspoétczesnego jezyka
angielskiego (01G—1A_W03)
e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)
e3 komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A_U02)
e4 wykorzystywac sprawno$¢ uczenia sie
jezykoéw obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)
e5 planowaé i organizowaé prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziata¢ z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)
e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci (01GA—1A_KO01)
e7 wykazania sie pro-aktywng postawa w
dziedzinie poznawania nowych aspektow
jezyka, a w szczegdlnosci planuje, monitoruje i
ocenia wlasng nauke i wiedze (01GA—1A_K01)

Umiejetnosci:

Kompetencje

Ogodlne tresci programowe

rodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie
wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod wzgledem morfo-
syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym realizowane sa w
zakresie nastepujgcych tematow:

e Rozrywka

e Pienigdze
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[Z

Osobowos¢ / Cechy charakteru
Wiedza i mozliwosci

Sport

Rodzina / Zwigzki miedzyludzkie
Sztuka

Praca / Zawody

Podrézowanie

Swiat zwierzat

Pamie¢ ludzka / Potega mézgu
Podro6z w czasie - przesztos¢/przysztos$é
Interakcje miedzyludzkie
Ksiazki, e-publikacje w zyciu wspétczesnym
Edukacja

Mass Media / Reklama
Przestepstwa / Zbrodnia i kara
Spoteczenstwo

Srodowisko naturalne

Nowe technologie

Internet

Ambicje / Sukcesy / Porazka
Kultura i obyczaje

tarzanie i poszerzanie niektorych zagadnien gramatycznych ( np. zdania

warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZzone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztozone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajgce zyczenie lub
przypuszczenie i niepeine okresy warunkowe, inwersja) i utrwalanie ich
poprzez serie odpowiednich é¢wiczen gramatycznych.

e Kulturai obyczaje

anie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych (np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszle, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztozone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajace zyczenie lub
przypuszczenie i niepeine okresy warunkowe, inwersja) i utrwalanie ich
poprzez serie odpowiednich éwiczen gramatycznych.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka angielskiego 5

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium 1 (k1) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin, Egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Zajecia rozwijaja ogdlna znajomo$¢ jezyka angielskiego,
systematycznie pogtebiajac kompetencje studentéw w zakresie
wszystkich sprawnosci jezykowych, rozbudowujgc ich znajomos¢
stownictwa i stwarzajac okazje naturalnego efektywnego zastosowania
zdobytej wiedzy i umiejetnosci w sytuacjach komunikacyjnych
zar6wno w mowie, jak i w pi$mie.
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Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B2/C1 wedtug
The Common European Framework of Reference for Languages
(CEFR), ukonczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 4

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza:

el w stopniu zaawansowanym zjawiska
dotyczace struktury wspoétczesnego jezyka
angielskiego (01G—1A_W03)

Umiejetnosci:

e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu
ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)

e3 komunikowa¢ sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-
1A_U02)

e4 wykorzystywac sprawno$¢ uczenia sie
jezykéw obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnosci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5 planowac i organizowac prace indywidualna
oraz w zespole, jak rowniez wspoétdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)

Kompetencje

e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
odbieranych tresci (01GA—1A_KO01)

e7 wykazania sie pro-aktywna postawg w
dziedzinie poznawania nowych aspektow
jezyka, a w szczegdblnosci planuje, monitoruje i
ocenia wtasng nauke i wiedze (01GA—1A KO01)

Ogdlne tresci programowe

rodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie
wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod wzgledem morfo-
syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym realizowane s w
zakresie nastepujgcych tematow:

e Rozrywka

e Pienigdze

e Osobowos¢ / Cechy charakteru

e  Wiedza i mozliwosci

e Sport

e Rodzina / Zwigzki miedzyludzkie

e  Sztuka

e Praca /Zawody

e Podrézowanie

e  Swiat zwierzat

e Pamiec¢ludzka / Potega mézgu

e Podré6z w czasie - przeszto$é/przysztosc
e Interakcje miedzyludzkie

e  Ksiazki, e-publikacje w zyciu wspotczesnym
e Edukacja

e  Mass Media / Reklama

e  Przestepstwa / Zbrodnia i kara

e  Spoteczenstwo
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Srodowisko naturalne

Nowe technologie

Internet

Ambicje / Sukcesy / Porazka
Kultura i obyczaje

tarzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych ( np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZzone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajgce zyczenie
lub przypuszczenie i niepelne okresy warunkowe, inwersja) i
utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

e Kulturaiobyczaje

rzanie i poszerzanie niektérych zagadnien gramatycznych (np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajace Zyczenie
lub przypuszczenie i niepeine okresy warunkowe, inwersja) i

utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka angielskiego 6

Liczba godzin poszczegblnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium 1 (k1) - 60h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna,

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy angielski
Punkty ECTS 4

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia rozwijajg ogdélng znajomos¢ jezyka angielskiego, systematycznie
pogltebiajac kompetencje studentéw w zakresie wszystkich sprawnosci
jezykowych, rozbudowujac ich znajomos$¢ stownictwa i stwarzajac
okazje naturalnego efektywnego zastosowania zdobytej wiedzy i
umiejetno$ci w sytuacjach komunikacyjnych zaréwno w mowie, jak i w
pi$mie.

Wymagania wstepne,
stanowigce okreslenie wiedzy i
umiejetnosci, jakie musi
posiadac¢ student zapisujacy sie
na dany przedmiot

znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum B2/C1 wedtug
The Common European Framework of Reference for Languages (CEFR),
ukoniczenie kursu Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego 5.

Przedmiotowe efekty uczenia
sie okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub
kompetencje bedzie posiadat
kazdy student uzyskujacy
punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze
wskazaniem realizowanych w
ramach przedmiotu
kierunkowych oraz
ewentualnie
specjalnosciowych efektow
uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu student/ka:

Wiedza: el w stopniu zaawansowanym zjawiska

(zna dotyczace struktury wspoétczesnego jezyka

i rozumie) angielskiego (01G—1A_W03)

Umiejetnosci: | e2 postugiwac sie jezykiem angielskim na
(potrafi) poziomie B2+ wg europejskiego systemu opisu

ksztatcenia jezykowego (01G-1A_U02)

e3 komunikowaé sie z otoczeniem z uzyciem
odpowiedniego stownictwa poprzez tworzenie
uzytkowych prac pisemnych oraz
formutowaniem wypowiedzi ustnych na tematy
zycia codziennego w jezyku angielskim (01G-

1A_U02)
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e4 wykorzystywac sprawnos¢ uczenia sie
jezykow obcych do samodzielnego planowania i
realizowania aktywnos$ci poznawczych oraz
uczenia sie przez cate zycie w praktyce
komunikacyjnej (01G-1A_U02)

e5 planowac i organizowacé prace indywidualng
oraz w zespole, jak rowniez wspotdziatac z
innymi osobami w ramach prac zespotowych, w
celu przygotowania merytorycznej argumentacji
z wykorzystaniem réznych pogladéw w jezyku
angielskim (01G-1A_U02)

Kompetencje | e6 krytycznej oceny posiadanej wiedzy i
(jest gotéw odbieranych tresci (01GA—1A_K01)
do): e7 wykazania sie pro-aktywng postawg w

dziedzinie poznawania nowych aspektow
jezyka, a w szczegdlnosci planuje, monitoruje i
ocenia wtasng nauke i wiedze (01GA—1A_K01)

Ogodlne tresci programowe

rodne struktury leksykalno-gramatyczne umozliwiajace formutowanie
wypowiedzi ustnych i pisemnych poprawnych pod wzgledem morfo-
syntaktycznym i leksykalnym oraz pragmatycznym realizowane sa w
zakresie nastepujacych tematéw:

Rozrywka

Pienigdze

Osobowo$c¢ / Cechy charakteru
Wiedza i mozliwosci

Sport

Rodzina / Zwiazki miedzyludzkie
Sztuka

Praca / Zawody

Podrézowanie

Swiat zwierzat

Pamiec¢ ludzka / Potega mézgu
Podréz w czasie — przeszto$¢/przysztosé¢
Interakcje miedzyludzkie
Ksiazki, e-publikacje w zyciu wspdtczesnym
Edukacja

Mass Media / Reklama
Przestepstwa / Zbrodnia i kara
Spoteczenstwo

Srodowisko naturalne

Nowe technologie

Internet

Ambicje / Sukcesy / Porazka
Kultura i obyczaje

tarzanie i poszerzanie niektorych zagadnien gramatycznych ( np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZone i wieloelementowe, zdania podrzednie
ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajgce Zyczenie
lub przypuszczenie i niepetne okresy warunkowe, inwersja) i
utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych

rzanie i poszerzanie niektérych zagadnienn gramatycznych (np. zdania
warunkowe, strona bierna, zdania przyczynowo-skutkowe, sposoby
wyrazania przysztosci, czasy przeszte, czasowniki modalne; mowa
zalezna, czasowniki ztoZzone i wieloelementowe, zdania podrzednie
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ztoZone np. przydawkowe okolicznikowe, zdania wyrazajgce zyczenie
lub przypuszczenie i niepelne okresy warunkowe, inwersja) i
utrwalanie ich poprzez serie odpowiednich ¢wiczen gramatycznych.

Specjalnos¢ z drugim jezykiem obcym (jezyk hiszpanski)

Nazwa przedmiotu

Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 3

Liczba godzin poszczegélnych form | konwersatorium 1 (k1) - 90h

zaje¢ przedmiotu

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Zajecia maja na celu wyksztatcenie czterech podstawowych
kompetencji jezykowych na poziomach A2 i B1, ze szczeg6lnym
naciskiem na gramatyke, rozumienie tekstu pisanego i méwienie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaliczenie przedmiotu w poprzednim semestrze

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukoniczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Zna i rozumie:

- w stopniu zaawansowanym strukture wspétczesnego jezyka
hiszpanskiego [01G-1A_ W03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie A2 wg
europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego (Common
Reference Levels) [01G-1A_U02]

KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci jezykowych
[01G-1A _KO01]

Ogodlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane s3 w ramach nastepujgcych,
przyktadowych tematow:

1. Przygotowywanie i przedstawianie prezentacji ustnych z
zachowaniem wszystkich niezbednych regut: spéjnosci dyskursu,
ptynnosci, poprawnosci gramatycznej i leksykalnej oraz
dostosowania do wyznaczonego czasu.

2. Rodzina, opis wygladu i osobowosci

3. Miejsce zamieszkania, dzielnice i wspotzycie sasiedzkie

4. Pytanie o droge i udzielanie informacji

5.Jedzenie: zywno$¢, przepisy kulinarne, restauracje i kultura
kulinarna

6. Opowiadanie o wydarzeniach i anegdotach z przesztosci

7. Opowiadanie o réznych etapach zycia: dziecinstwie, okresie
dorastania, wieku dorostym i wieku podesztym

8. Wyrazanie uczu¢ i emocji

9. Méwienie o nauczaniu i procesie uczenia sie

10. CzeSci ciata, zdrowie, choroby i higiena osobista

Tresci gramatyczne:
1. Akcentowanie graficzne (reguty, typy stéw, akcent
diakrytyczny)
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2. Tworzenie i uzycie czaséw przesztych: pretérito perfecto,
indefinido, imperfecto, pluscuamperfecto

3. Zaimki osobowe podmiotu i dopelnienia (formy, uzycie)
4. Liczebniki gtéwne (formy, uzgadnianie, uzycie)

5. Tryb rozkazujacy (zagadnienia podstawowe)

Nazwa przedmiotu

Drugi jezyk obcy - Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 4

Liczba godzin poszczegdlnych
form zaje¢ przedmiotu

konwersatorium (k1) - 90h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celow przedmiotu

Zajecia maja na celu wyksztalcenie czterech podstawowych
kompetencji jezykowych na poziomie B1, ze szczegdlnym
naciskiem na gramatyke, rozumienie tekstu pisanego i méwienie.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaliczenie przedmiotu w poprzednim semestrze

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okreslajace jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalnosciowych
efektéw uczenia sie.

Po ukoniczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Zna i rozumie:

- w stopniu zaawansowanym strukture wspétczesnego jezyka
hiszpanskiego [01G-1A_ W03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie A2/B1 wg
europejskiego systemu opisu ksztalcenia jezykowego (Common
Reference Levels) [01G-1A_U02]

KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- krytycznej oceny posiadanej wiedzy i umiejetnosci jezykowych
oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow
poznawczych zwigzanych z wybranym kierunkiem studiéow [01G-
1A _KO01]

Ogdlne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane s3 w ramach nastepujacych,
przyktadowych tematow:

1. Rozrywka i czas wolny: muzyka, sport, kino

2. Media, informacja/dezinformacja oraz ich zwiazek z
technologia

3. Przygotowywanie i redagowanie krétkich tekstow z
zachowaniem podstawowych regut stylistycznych

4. Wyrazanie prawdopodobienistwa w teraZniejszosci i w
przesztosci

5. Wyrazanie przypuszczenia w odniesieniu do przysztosci

6. Wydawanie polecen i udzielanie rad

7. Wyrazanie emocji, uczu¢, watpliwosci

8. Opowiadanie o przesadach, basniach i legendach

9. Opowiadanie o podrézach: ich powodach, zwigzanych z nimi
zajeciach i §rodkach transportu

10. Moéwienie o wptywie, ktdry maja na nas niektdre zajecia
wykonywane w czasie wolnym: filmy, lektura i muzyka

Przykladowe tresci gramatyczne:
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1. Czas futuro simple (formy i uzycie)

2. Tryb condicional (formy i uzycie)

3. Konstrukcje peryfrastyczne (ir a + infinitivo, tener que +
infinitivo, haber que + infinitivo, venir a + infinitivo, llegar a +
infinitivo, volver a + infinitivo, dejar de + infinitivo, estar al, por,
para + infinitivo, acabar de + infinitivo, ponerse a + infinitivo, estar
+ gerundio, ir + gerundio)

4. Tryb rozkazujacy imperativo (twierdzacy i przeczacy)

5. Tryb taczacy subjuntivo presente i pasado

Nazwa przedmiotu

Drugi jezyk obcy - Praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego 5

Liczba godzin poszczegdlnych
form zajeé przedmiotu

konwersatorium (k1) - 90h

Forma zaliczenia (egzamin, egzamin
zaliczenie, zaliczenie na ocene)

Forma prowadzenia zaje¢ stacjonarna
(stacjonarna, zdalna, hybrydowa)

Jezyk wyktadowy hiszpanski
Punkty ECTS 6

Skrécony opis, stanowiacy
przyblizenie celéw przedmiotu

Zajecia maja na celu wyksztatcenie czterech podstawowych
kompetencji jezykowych na poziomie B (B1+B2), ze szczegdlnym
naciskiem na gramatyke i wypowiedz pisemng, oraz
przedstawienie elementéw dotyczacych kultury Hiszpanii.

Wymagania wstepne, stanowigce
okreslenie wiedzy i umiejetnosci,
jakie musi posiada¢ student

zapisujacy sie na dany przedmiot

Zaliczenie przedmiotu w poprzednim semestrze.

Przedmiotowe efekty uczenia sie
okres$lajgce jaka wiedze,
umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student
uzyskujacy punkty ECTS z danego
przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach
przedmiotu kierunkowych oraz
ewentualnie specjalno$ciowych
efektow uczenia sie.

Po ukonczeniu kursu studentka/student

WIEDZA

Znairozumie:

- w stopniu zaawansowanym strukture wspotczesnego jezyka
hiszpanskiego [01G-1A_WO03]

UMIEJETNOSCI

Potrafi:

- postugiwac sie jezykiem hiszpanskim na poziomie B1 wg
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels) [01G-1A_U02]

KOMPETENCJE

Jest gotéw do:

- uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z réznych jego
form [01G-1A_KO04]

Ogolne tresci programowe

Zadania komunikacyjne realizowane sg w ramach nastepujacych,
przyktadowych tematow:

1. Opowiadanie wydarzenia i historie z przesztosci z
uwzglednieniem pojawiajacych sie w nich niuanséw

2. Wyrazanie pragnienia dotyczace teraZniejszos$ci i przesztosci.
3. Wyrazanie mozliwo$ci dotyczacych terazniejszosci i
przesztosci

4. Wyrazanie watpliwosci dotyczgcych terazniejszosci i
przesztosci

5. Rozmawianie o sytuacjach, ktdre jeszcze sie nie wydarzyty

6. Wyrazanie i argumentowanie opinii w mowie i piSmie

7. Wypowiadanie sie na temat przedmiotéw gospodarstwa
domowego i zwigzanych z technika

8. Rozmawianie o réznych sytuacjach spotecznych: relacjach
miedzyludzkich, przyjazni i mitosci

9. Wypowiadanie sie na tematy zwigzane z towarami i ustugami
(reklama i pienigdze)
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10. Pisanie tekstow w oparciu o normy redakcyjne: stosowanie
zaawansowanych funktoréw zdaniotworczych, podziat tekstu na
akapity, logiczne przedstawienie mysli, interpunkcja, poprawnos¢
gramatyczna itp.

11. Poréwnanie réznic regionalnych w kulturze Hiszpanii

12. Poréwnanie stownictwa formalnego ze stownictwem
potocznym uzywanym w Hiszpanii w zyciu codziennym

13. Poznawanie najwazniejszych aspektéw kulturowych
hiszpanskiego spoteczenstwa i poréwnanie ich z wtasna kultura

Przyktadowe tresci gramatyczne:

1. Czas przeszty pretérito perfecto, czas przeszly pretérito
imperfecto, czas przeszty pretérito indefinido i czas przeszty
pretérito pluscuamperfecto (powtorzenie, rozszerzenie i
doskonalenie)

2. Czas presente de subjuntivo (powtdrzenie, rozszerzenie i
doskonalenie)

3. Czas imperfecto de subjuntivo (przedstawienie czasu i
poréwnanie go z presente de subjuntivo)

4. Zaimki wzgledne z przyimkami

5. Rodzajnik lo jako element do ktadzenia nacisku

6. Tworzenie rzeczownikéw na bazie przymiotnikow i
czasownikow

7. Tworzenie przymiotniko6w na bazie rzeczownikéw i
czasownikéw
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